Na Dzien
Godornika

Jak co roku — dnia 4 grudnia
'gérnicy polscy obchodzg swoje
Swieto. Na ulicach miast i osad
Slaskich pojawiajg sie w czarnych
mundurach, z bialymi, czarnymi i
czerwonymi piéropuszami na cza-
kach — poprzedzani pizez orkie-
sry dete. Zastuzeni go6rnicy po
wielu latach pracy na kopalni u-
zyskujag w tym dniu odznaczenia i
premie, zegarki, ktére potem prze-
chodzg z ojca na syna.

« Jak co roku wspominamy dtuga

droge gérnika Slaskiego poprzez
wieki. Od pierwszej polskiej gor-
niczej ustawy Ordunku Gornego

Jana Opolczyka z roku 1528 — do
Karty Gornika, uchwalonej i reali-

zowanej przez rzad Polski Ludo-
wej, droga byta nie tylko dluga,
ale i trudna Spontaniczne zrywy

przeciwko panom wtascicielom ko-

palh  niewiele mogly goérnikowi
pomoéc. Ale juz w drugiej Potowie
dziewietnastego wieku pojawiajag
sie przywodcy. Gornik  Stanoszek

staje na czele powstania, rozbitego
przez Donnersmarcka. W roku 1870
ginie Stanoszek od kruppowskiej
kuli, rozstrzelany za propagande
antypruska na napadnietej ziemi
francuskiej. Potem, kiedy po woj-
nie prusko - francuskiej pierwsze
grupy socjaldemokratyczne na GoOr-
nym Slasku uczyé zaczng goérnikéw
i hutnikbw klasowego widzenia
rzeczywisto$ci — Stanoszkéw wy-
rosnie coraz wiecej. V elkie, zor-
ganizowane strajki — biorgce na-
tchnienie z Komuny Paryskiej

zjednoczg go6rnikbw pod czerwony-
mi sztandarami w kopalniach fi-

skalnych i prywatnych,
« Kapitalisci wydajg w tym okre-
sie  wtasnym nakfadem zbiory

wierzen goérniczych. Nie bytla to ja-
kas filantropia wydawnicza. W le-
gendach gérniczych Skarbnik czy
Sw. Barbara nakazujg postuszen-
stwo panu Rzadko pojawia sie le-
genda-podciep, legenda-wyrzutek,
ktéra ustami Skarbnika uczy gor-
nika buntu, ksztalci go w perspek-
tywach wolnos$ci i sprawiedliwos$ci.
Tych oczywiscie kapitalistyczny
wydawca nie zanotowal, nie rozpo-
wszechniat.

Tymczasem ros$nie legenda wal-
ki — sprawdzalna poprzez nazwi-
ska, nazwy osad i kopalh, daty

lat. Wzbogacajg ja powstania $la-
skie o czyny zbrojne.

W miedzywojennej
4 rodzimy kapitat
Swiadczong juz aparatura ucisku.
Ale i goérnik jest dosSwiadczony —
w walce. Jeszcze w roku 1938
trzech nieopatrznych  dyrektoréw
kopalh, ktérzy odwazyli sie po-
chwalié¢ ~Wspdlnote Intereséw
naraza sie na nie byle jakie kilopoty.
Wdepng¢ tych pieronéw do szy-
bu!* — decyduja co gorliwsi.
Trzeba wiec uderzy¢ w prosby i
brzekngé obietnicami, ktére nigdy
juz nie beda spetnione, tak jak
zresztg nie byly spetniane nigdy
rowniez i te obietnice, jakimi usi-
towano pozyska¢ strajkujgce ty-
sieczne masy w latach osiemdziew
sigtych ubiegtego wieku.

Polsce obcy
rozporzadza do-

1 Gérnictwo ma wielkie tradycje.
Dawniej w kazda Barboérke dawa-
no ,freibier* po to, by nastepnego
dnia upomnie¢ sie o zaptate w

krwi i pocie. Dzisiaj — w dni
zwyciestwa — wspominamy lata u-
cisku, tradycje walki, cieszac sie
praca gornika, najlepszego obywa-

tela Polski Ludowej.

Od Ordunku Gornego po Karte
Gérnika, od prymitywnego Kkilofa
do kombajnu, od Stanoszka do
Markiewki — n. b. obaj sg z tej
samej kopalni — od buntéw do
manifestacji robotniczych w Polsce
Ludowej. Oto cala nie napisana je-

szcze historia gornictwa, szczytne-
go zawodu, wspaniatej pracy, naj-
wiekszych osiggniec!

Gérnikom Polski Ludowe] — sta-

wa i czesd!
Wilhelm Szewczyk

—- W numerze:——--

Mirostaw Zutawski, Ewa Szel-
burg, Bogdan Hamcra, Artur
Sandauer, Jerzy Zagorski —
Spotkanie z ksigzka radziecka;
Henryk Gaworski — Jesien;
Wiadystaw Machc.jek — Try-
bunat ludowy; Ryszard Ma-
tuszewski — Czyzby obrona
schematyzmu?; Leonard Bor-

kowicz — Bunt’ Francji.

TADEUSZ
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ego grudniowego dnia lo-
dowe kwiaty na szybach
zwarzyly sie. Z niepokojem
wygladam nocy i witasne
moje tchnienie psuje na szy-
bach delikatny rysunek. Ten
dzien trwa za dlugo. Zbyt powoli
przechodzi w mrok, rzuca podiuzne
fioletowe cienie na przeciwlegly
dom, zapala go rézowo i szaro,
wreszcie spopiela i sczernia.
JesteSmy w Moskwie, ktérg kaz-
dy z nas serdecznie pokochat Ale
dzi§ mys$limy o Warszawie Jeszcze
tej nocy bedziemy w Warszawie
MyS$limy o tym, jak o czym$ zu-
petnie bliskim, a réwnoczes$nie nie-
zmiernie dalekim
Przygotowania do odlotu sg juz
zakonczone Siedzimy — grupa to-
warzyszy-przyjaciét i myslimy chy-
ba wszyscy o tym samym.
Marian wielkimi krokami mierzy
pokoj.

,Ja na te ziemie powréce
Ja chce jg zbawié, ocali¢..."

Wiec dzi§ zrealizuje sie to, do
czego nieugiecie dazyt przez tyle
diugich miesiecy, co krok za kro-
kiem przemys$lat i organizowat
Wréci¢ do kraju, tam walczyé. Tam
jesteSmy potrzebni.

Samolot czeka. Sciskamy czyje$
bliskie dtonie. Kto$ nas za dtugo
trzyma w objeciach i chowa w
cizmnos$ci wilgotny wzrok. Szybciej.
Szybciej oderwaé sie od ziemi.

Samolot nabiera wysokosci.
Chtéd przenika coraz giebiej cia-
to. Grube ubranie, spadochron na
plecach, pasy oksiajgce ramiona i
nogi krepuja kazuy ruch. Leze na
zbiorniku benzyny wpatrzona w
ciemnos$¢é. Przez wylot w suficie
<yy.Jf<,gar ku sui¢fca lufe dziatko lot-
nicze. Czuje, z wznosimy sie coraz
bardziej Przez otwory w samolo-
cie przedostajg sie chwilami jakie$
odblaski reflektoréw. JesteSmy na
linii frontu. Odbija sie gdzie§ w

Warszawa, 7 grudnia 1952 r.

MARIA

SA TACY

swym

Proletariusze wszystkich krajow, tgczcie sie

RUTKIEWICZOW

LUDZIE

(W dziesigta rocznice Smierci Marcelego Nowotki)

nieprzenikniony mrok i ci-
groznym

nagle cisze szumigcego samo-

moézgu echo ostatniej instrukciji: lega

nad frontem moga nas spostrzec. sza, ktérg motor

Na sygnat strzatlu rewolwerowego hatasem tylko podkresla.
natychmiast skakaé¢, chociazby na |

linie ognia.

Temperatura szybko opada, wyso-
koé¢ jest juz bardzo wielka. Od-
dech staje sie ciezszy serce pra-
cuje nierytmicznie. W kabinie za-

jutro  zacznie

znéw

walka.
bedziemy

lotu przebija silny gtos Mariana:—
JesteSmy nad Wistg. Burzg naply-
wajag marzenia dtugich

Rys. Tadeusz Kulisiewicz

Marceli Nowotko

miesiecy:
Jutro
Warszawie,

Warsza... Padt
towac sie!

Pod nami.ziemia upragniona.

Ustawiamy sie .w przewidzianym
porzadku. Przede mnag Pawet Do-
tykam go dionig — tak. to on. Za
mnag Marian. Wyczuwam prawie
jego wysoka sylwetke. A dalej in-
ni. Wszyscy nagle jeszcze blizsi,
zwigzani gorgcym wezlem przyjaz-
ni-braterstwa.

Samolot obniza sie, obniza, zwal-

sygnat. — Przygo-

nia lot — jak gdyby w miejscu
stangt. Drzwi sie rozwierajg i
wpada przez nie granatowy po-

blask, rzezbigc sylwetki ludzi z
kamienia — nocy.
Widze wyrazny ruch stojacego

przede mng Pawta, rozrzut rgk i
nim zdaze zatrzymacé¢ mysSli, odry-
wam sie od samolotu i lece w prze-
pas¢. Ogarnia mnie noc Nagle czu-
je szarpniecie, a nade mng rozwija sie
koputa spadochronu. Plyne ku g6-
rze. Przebiega niedorzeczna mysl:
czy wysoko ulece? W piuca wle-
waja sie strumienie zimnego po-
wietrza, rozpierajag klatke piersio-
wg, mimowolnie wydaje okrzyk.
Jedng reka trzymam sznur spado-
chronu, druga staram sie lepiej
osadzi¢. Napotykam na rewolwer
za paskiem palta, wydobywam go.

Nie wierze, ze skok trwa pare
tylko chwil. Odbywam podréz, groz-
ng i porywajaca. Straszng i nieza-
pomniang.

Zaczyna taja¢ szron z wilosow,
zamienia sie w krople na rozgrza-
nej twarzy. Miesza sie z izami,
ktére same biegng z oczu ruewo-
tane, zawstydzajgce.

A naprzeciw mnie coraz szybciej
biegnie polana ws$réd lasu, a na-
przeciw mnie coraz szybciej bie-
gnie upragniona ziemia polska.

Dobiegta Z sitg dopadia moich
stop. Pod sobg czuje grudy zoranej
ziemi. Silniej przywieram twarzg
do zamarztych bryt.

Zzmarztymi rekami zdzieramy z
siebie spadochrony i juz biegniemy
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Wdarli sie w bramy wielkie

ozdobione herbami

miast i w drzwi z podkowami

przynoszacymi szczescie
mieszkanncom.

Cnote wszelka

tamali jak galezie.

Ze zbrodni najzwyklejszej

uczynili rzemiosto,

Kongres Obroncéw Pokoju, stajgc sie potezng mani-
festacja nieugietej woli walki calego narodu o zwyciestwo sil
pokoju na $wiecie. Na honorowego przewodniczacego Kon-
gresu powotany zostat Wielki
Prezes Rady Ministrow Bolestaw Bierut.
Marszalek Sejmu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej,

Ogodlno-
dokonat

Budowniczy Polski Ludowej,
Kongres otworzyt

prezes

KUBIAK

pokoju

Wychyleni z zelaza

mieli serca kamienne

gtodnych zwierzat — mordujac
dzieci polskie w Zamosciu

i Zydow w Kazimierzu

i palagr zywcem chiopow

pod Swietg Katarzyng

i wszedzie, wszedzie, wszedzie
zostawiajgc nieszczescie.

z zycia — ciezar nad miare,

zabawe — z Smierci.

znalezione na brzegu
oceanéw mowito

o cmentarzyskach fregat,

Uczynili to wszystko

wluew i przeciw ludzkosci —
a przeciez tak niewiele
potrzeba cztowiekowi,

azeby sie usmiechnat.

Jaki$ promien u powieka
jakis widok tagodny

Wiosto

a list bez adresata ; )

0 pozarze miast catych, od obtok6w do Wisty,

a $piew jenca w obozie ovroc, ksigzka i mysli

0 klesce wojsk wspaniatych. 0 przysztosci.

Wtargneli w sprawy male, A on

codzienne, zwyktle,

1 roztinkli naczynia

ze szkla, z pociemniatego

srebra pogieli, z drzewa
rzucili w ogien.

napetnili lamentem,
tupotem butéw ziemie,

rozdartg w gigb okopem,

a przeciez bose stopy

dzieci i dziewczyn w jasno$¢

chcialyby biec po ziemi
tak lekko, lekko — aby

nawet jej nie zadrasngc.

ludzkie,

w dom i w ogréd, i w skrzynie
krakowska peilng wstazek,
ktérych nikt juz nie zwigze.

Swiat uczynili wstretnym,
czarnym — a przeciez ludziom
nigclv nie dos$¢ jest stonca

na oknach 1 na progach

1 chodzenia po drogach

i patrzenia na bramy

dalekich miast — z usSmiechem,
z zachwytem takim samym,

z jakim dzieci zerkaja

. na lis¢ w wiosennym gaju.
Niebo

Uczynili to wszystko
wbrew i przeciw ludzkosci,
przeciw doli cztowieczej.
PoUiihajcie co méwiag
dzisiaj jeszcze — najblizsi.
A nie przezyli wojny

ani u Pana Boga,

ni u ludzi za piecem.

Przez male miasto peine

balkondéw, przez wie$ peing
skrzypienia kol i skrzypiec,

MATKA

Przez polane ustronng —

przeciggneli ogromna

kolumng czarnych wozéw.

Trzech zegnatam.
Jednego witatam.

wyboru

delegaciji

mOj

Oddatem

PAN prof. Jan Dembowski. W toku swoich obrad Kongres
polskiej
w Obronie Pokoju, ktory odbedzie sie w Wiedniu, oraz wy-
boru nowego prezydium Polskiego Komitetu Obroricéw Po-
koju, ktérego przewodniczacym zostat znakomity pisarz Jaro-
staw lwaszkiewicz.

na Kongres Narodéw

gtos

OJCIEC

wszystko co miatem —

zycie.

ZONA

Odebrano nam
najlepszy czas

mitosci.

PRZYJACIEL

P61l roku uczytem
lewg reke pisania.

Kazdy ma ojca, matke,
zone, czy przyjaciela.
Przeto nieszczescia ludzkie
mozna pomnazac.

Ale

mozna takze ukazaé

milion twarzy, na ktérych
dojrzysz gniew sprawiedliwy
i pragnienie spokoju

i milion oczu, ktéore

gotowe znosi¢ gory,
zatrzymywacé strumienie,
otwiera¢ wnetrze ziemi

i milion dtoni, ktére

chca pracowac¢ dla siebie.

Cho¢ czesto usta milcza

i suche sg jak piasek,

lecz wiadomo, ze kryja
najpiekniejsze wyznania.

Tak morze w muszli szumi.
Tak piers westchnienia tlumi.
Tak serce milczy, kiedy
uczu¢ wyznaé nie umie.

Dlatego moéwi¢ za nich
os$mielitem sie. Oto

o wojnie i pokoju

nasz gtos. M6j glos.

ku sobie Padamy sobie w objecia*
z twarzami mokrymi, ze zdtawiony-
mi gardtami, z ktérych wydostac
sie moze tylko jedno stowo — To
Polska.

Trzeba szybko oddali¢ sie od
miejsca skoku Za chwile ruszamy.

W te noc wyostrzyty sie nasze
zmysty  Slyszymy przyttlumione zi-
mowe odglosy uépionej wsi, szelest
nagich gatezi. Pod nogami peka
szkliwo zamarztych tafelek lodo-
wych w koleinach, na bitocie przy-
droznym, na $ladach kopyt kon-
skich. Trzaskajg pod stopami su«
che przemarzte galezie.

Trzeba przys$pieszy¢ kroku. |
wtedy wychcdzi na jaw najwiek-
sza kleska tej nocy. Marian, o kt6-
rego drzy serce kazdego z nas, nie
moze juz iS¢ dalej. Na pr6zno byto-
by ukrywaé¢ fakt nieodwracalny.
Wiec cios otr:ymaliSmy ze strony
najmniej spodziewa¢ j. Marian zfa-
mat noge. Opart sie o czyje$ ra-
mie. Milczy. Kroki jego stajg sie
coraz ciezsze. Sytuacja staje sie
trudna Wskro$ gesty mrok patrzy-
my na jego cierpiaca twarz. Ogar-
nia nas jedna mys$l. ktéra Marian
musi zrozumiec: uratujemy, cho¢-
by na ramionach przyszto go nies¢.

— Towarzysze — slyszymy gtos
Mariana — ztamalem noge. Trud-
no o tym dalej nie moéwi¢. Rozka-
zuje szybko iS¢ naprzéd. Nie mo-
ge hamowaé¢ waszego marszu.

Nie przyjmujemy tego rozkazu.

— Marianie, nie czas na Wielkie
stowa Jeste§ nam najpotrzebniej-
szy, musisz by¢ z nami.

W milczeniu idziemy naprzéd. No-
ga za nogg. Trudno sie idzie ws$réd
lasu, dawno zapomnianymi drogami,
wséréd mroku i $niegu.

Las zaczyna rzedna¢ Tu rozsta-
ja sie drogi Na lewo droga bliz-
sza na prawe Okrezna przez mia-
steczko réwniez prowadzi do War-
szawy. Rozbijamy sie na dwie gru-
py. Tego wymaga bezpieczenstwo
wyprawy, tak tez predzej zmylimy
Slady Jakze .rudno rozstawal sie
z towarzyszami, jak gdvbvémy mieli
juz nigdy sie nie spotkac,

Zegnamy sie z odchodzgcymL
Tak, drodzy, spotkamy sie w War-

szawie, — Adiesy? — pamieta-
my Koszykowa — u profesora, Zo-
liborz — u starych towarzyszy, Mo-
kotbw — wu rodziny, wreszcie u

szewca na Stalowej.
Prowadze Mariana.
dziie nam

Pawet be-
torowat droge.

Marian stagpa wolno z oczami
zapadtymi w gitagb oczodotéw, ale
jest w nim spokdéj i sita wrecz
wyczuwalna.

Droga sie nigcze. Nigdzie zywej
duszy. Jestedmy znowu w lesie.
Wydaje nam sie raz po raz, ze
wracamy na miejsce, ktéreSmy juz
mijali.  Mrok zaczyna rzednag,
metnie¢, Zaczyna pada¢ $nieg. Za
godzine zasyipie wszystkie S$lady.
Idziemy wolno, uporczywie. Kazdy
kilometr zdobywamy 2. trudem,
Droga wlecze sie bez kresu.

Wzmaga sie mr6z (czy moze tyl-
ko nas tak przenika?), palce u rak
i nég kiuja drobnymi igietkami.
Torba w reku staje sie ciezka, za-
czynamy 2 niej wyrzuca¢ przed-
mioty mniej potrzebne.

Daleki $wit rozrzedza czeri no-
cy Spogladam na Mariana i nie
wiem. czy to szaro$¢ przeds$witu,
czy to twarz jego zszarzata jak
popiot.

Jestem juz wyzuta 2 wszystkich
sit. Powieki opadaja, ide zakosami,
usypiam w marszu. Potykam sie.
W odpowiedzi slysze jek Mariana,
to mnie przywraca do rzeczywisto-
Sci.

Nasza droga zndéw zbacza w las.
Mréz w lesie wydaje sie tagod-
niejszy Oczy zn6w sie kleja. Bo-
je sie. ze jakim$ falLzywym kro-
kiem znéw uraze Mariana. Chce
wota¢ Pawta, ale nie moge wydo-
by¢ stéw. | wtedy slysze zba-
wienne stowa: — Trzeba chwile
odpoczaé, sprawdzi¢ bron. Jeszcze
pomagam usigé¢ Marianowi, a sa-
ma zwalam sie na $nieg, z torba
przewieszong pracz rr.mie, z rewol-

werem zaciSnietym w dioni. | w
tejze chwili pograzam sie w sen,
najkrétszy i najcudowniejszy 6en

w moim zyciu Co w nim byto nie
wiem, ale napiecie calej nocy roz-
ptyneto sie w tych paru chwilach
i znalazto prég, za ktéry wysztam

wypoczeta, 0» wiezona, z nowymi
sitami do dalszej drogi.
Juz koto potudnia znalezliSmy

sie w punkcie na szosie gdzie kie-
dy$ mieszkata rodzina Mariana.
Cata nadzieja byta wtasnie w nich.
Tu moglibyS§my zaczerpngé¢ pierw-
szych wieséci o Warszawie, o towa-
rzyszach, o rodzinach. Tu wreszcie
moglibySmy- opatrzy¢ - Mariana.



Diugo szukat Marian dawno za-
pomnianej ulicy. Wszystkie wydaly
sie nagle podobne do siebie, trud-
ne do odr6znienia Marian byl juz
u krasu sil 1 nagle poznal tak. to
tu. Gdy przyblizyliSmy sie dci par-
kanu,, dom spojrzal na nas jak
Slepiec ze spuszczonymi zaluzjami
powiek Wiec to tak - Co robic
dalej? A jednak !'kto$ tu mieszka
Od strony podwédrza jedno okno
bieli sie firenka Furtka sie pod-
daje Idziemy nirpewm jeszcze na-
szeg.. Insu Alt gdy na progu ‘'omu
staje kobieta otulona w chustke
Marian méwi nam cicho; — To tu
Nim  zdazymy wejs¢ do mieszka-
nia, przenika nas ciepto przyjaz-
nego domu. U samych drzwi ko-
bieta poznaje Mariana — M&ksiu!
— wota z drzeniem w glosie. Skad
sie wzigies? Co za rado$¢ - two-
ja Femka. chtopcy — zyja!

Kiedy przecieliSmy but Mariana
ukazata sig noga rozpuchta i sczer-
niata po kolano

— Nie, to n:e do pojecia — wo-
ta kob-eta-—z taka .noga zaden czio-
wiek nawet kilometra przej$¢ nie
moze.

A mnie jest trudno wydoby¢ gtos,
aby powiedzie¢, ze sg tacy ludzie,
ktérzy moga. bardzo wiele, wiecej
niz cztowiek jest w stanie pojac.

Jest styczen 1942 r Marian unie-
ruchomiony, z nogg w gipsie, w
mieszkaniu pr yjaciét na IV Kolo-
nii WSM na Zoliborzu rozwija juz
gorgczkowg dziatalnos¢ Rrzy 16z-
ku Mariana zbierajg sie towarzy-
sze, ktérzy na wieS¢ o jego przy-
byciu, niepojetymi drogami docie-
rajg tutaj Starzy komunisci, sta-
rzy dziatacze, przedstawiciele ro6z-
nych istniejgcych juz grup rewolu-
cyjnych zaczynajg tworzy¢ partie,
Polskg Partie Robotniczg

W te dn powstaje pierwsza ode-
zwa Partii. W mieszkaniu u M i-
riana zastaje grupe towarzyszy —
Pawta Findera Czestawa Skonee-
kiego, Karola Rydygiera, gdy pi-
szg odezwe. Marian jest bardzo o_
zywiony Na jego wyrazistej, rado-
snej twarzy r.ie ma juz Sladéw
niedawnego bdélu Nim zdaze przy-
witax. sie z towarzyszami, podaje
mi zapisane arki sze

— Czytaj, oto z czym idziemy
do mas pracujacych; do catego na-
rodu.

Z wzruszeniem czytam pierwsza
odezwe naszej Partii.

,Do robotnikéw, chiopéw i in-
teligencji! Do wszystkich patrio-
tow polskich!

W wyniku fatszywej i zdra-
dzieckiej polityki rzadu Smigie-
go-Becka. Ojczyzne nasza ujarz-
mit wrég Nowoczesne krzyzac-
twu spod zn «ku swastyki okrut-
nie zneca sig nad narodem pol-
skim.

Hitler i jego ..bandg ograbili
Polske z wszelkich praw narodo-
wych i ludzkich...

..W tej decydujgcej chwili
przed calym narodem staje za-
gadnienie  zjednoczenia wszyst-
kich sit do walki z okupantem
na $mier¢ i zycie, zadanie utwo-
fzenla Frontu Narodowego dla
walki o wolng i niepodlegta Pol-
ske.

Taki Front Narodowy, Front
bez zdrajcéw i kapitulantéw, mo-
ze by¢ urzeczywistniony i zwy-
ciezy tylko wtedy, kiedy w jego
pierwszych szeregach walczyé¢ be-
dzie zespolona i zwarta klasa ro-
botnicza...

...Polska Partia Robotnicza
wzywa do walki o wolng i nie-
podlegta F<iska. w ktérej naréd
sam o swo:xct losach stanowié
bedzie O Polske w ktérej nie
bedzze faszyzmu ani ucisku ob_
szarniczego. nie bedzie obozéw
koncentracyjnych ani hanbig<ego
ludzko$¢ getta, nie bedzie ucisku
narodowego nie bedzie gtodu, ne-
dzy i bezrobocia.

Dobiegam ostatnich otéw odezwy.

,Rodacy!. Naszym $Swietym o-
bowigzkiem jest niesienie wszech
stronnej i ja!: najwydatniejszej
pomocy bohaterskiej Armii Czer-
wonej

Popierajcie ze wszystkich sit
zbrojne wystgpienia  przeciwko
armii faszystowskich zaborcow.
Twoérzcie oddz.aly partyzanckie.

Niech drugi front powstanie na
tytach armii hitlerowskiej...

Do boju! Do walki o Wolng t
Niepodlegta Polske!

Zwyciezymy!“.

Odezwa ta stala sie pierwsza de-
klaracjg ideowg Partii.

Waska z poczatku grupa rozra-
sta sie z dniem kazdym. Kazdy z
nas otrzymuje polecenie nawigza-
nia kontaktéw w swoim $rodowis-
ku, odszukania bytych czlonkéw
KPP, sympatykéw Przylagczajg sie
do partii cztonkowie istniejgcych
juz grup rewolucyjnych: ~towa-
rzyszenia. Przyjaciét ZSRR“, ,Sier-
pa i Miota“, ,Proletariusza“ Ode-
zwa rozchodzi sie, z ogromng szyb-
koscia Naktad jej okazuje sie zbyt
maly. Towarzysze wyjezdzajg do
Lublipa, Krakowa, +todzi i wielu
innych miast, Rozwcza odezwe
partii i p.zi izuja ja rewolucyj-
nym grupom istniejacym na tych
terengch. Rozrasta sie zasieg par-
tii. Powstaje szereg komitetow 1
komoérek partyjnych w catym kra-
ju.

Program naszej partii wywotuje
atak furii w obozie wroga. Nie ma
arguipentéw i prowokacji, ktoérych
by sie nie imat wrdg.

Marian Sledzi .argumentacje"
wroga. Wertuje, dziesigtki pisemek
obozu reakcji, czyta gtosno urywki
wtykulikow petnych wymystow,
wyzwisk, politycznych  kretactw,
falszywych argumentéw i szczerej

nienawisci do wszystkiego co zy-
we i twércze w narodzie. Marian
czyta i spokojnie moéwi: ,Poczeléaj-
e.e jeszcze pare miesiecy  Stworzy-
my organizacje bojowg, zorganizu-
jemy prase, radio, dotrzemy do ka-
zdego miasta i wsi a wtedy nie
tak zaspiewacie”

Te wsSciekte ataki wroga wyma-
galy wzmozonej pracy propagando-
wej Trzeba bylo stworzyé baze dla
prasy partyjnej

Ktérego$ dnia spotkatam u Ma-
riana wspaniatego, bojowego ro
botnika, jedm-gc z wspoizatozycieli
,Siowar-ywma Przyjaciét ZSRR*,
tow Edwarda Bonistawskiego, z
ktorym Marian szczeg6towo oma-
wial sprawe iobycia czcionek dla

drukarni Do walki o drukarnie
ruszyto szereg najlepszych towa-
rzyszy.

1 lutego 1942 r. ukazat sie pierw-
szy numer ,Trybuny WolnoSci“.To
byt radosny dzien Marian w tym
czasie chodzi! juz o lasce. Nie
mogt widaé oprze¢ sie radosci,
przykustykat do nas az na Réza-
na i wyciaggnagt $wiezy, pachnacy
jeszcze farbg numer ,Trybuny
Wolnoséci* Ten pierwszy numer na-
szego pisma, wydany na lichym
papierze, zamazany farbg drukar-
ska, wydawal nam sie wtedy wspa-
niatym i piekrym drukiem. Podzi-
wiali§my, jak doskonale sie udat,
byliSmy bardzo szczes$liwi z tego
wielkiego sukcesu, bo wiedzieliSmy
dobrze, ile ciezkiego, ofiarnego
ludzkiego trudu kryt w sobie Do-
cenialiSmy, ile nowych drég o_
twiera nam s‘owo drukowane.

Bytam wtedy $wiadkiem rozmo-
wy Mariana z jego dobrym znajo-
mym, bezpartyjnym lekarzem, kté-
ry okazal mu pierwszg pomoc, gdy
'izat ze ztamanag noga Marian po-

dat mu .umer ,Trybuny® i po-
wi udziak:
— Janie, przeczytajcie te dwa

artykuty i powiedzcie, co mysSlicie
o linii naszej partii, jak inteligen-
cja przyjmie nasze stowa. Czy do-
trg do niej?

Byt to artykut o Froncie Naro-
dowym i ,Nakaz chwili*.

Réwnocze$nie  partia zaczela or-
ganizowac tgcznos¢ radiowag. Spra-

me te w swych rekach trzymat
rowniez Marian Zdoby¢ sprzet i
aparature byto bardzo trudno.

Dzieki tow Fiderkiewiczowi udato
l.am sie nawigza¢ kontakt z pew-
nym rariiotet hmkiem w Milanow-
ku Z poczatku sprawa szta bardzo
opornie. Trzeba byto duzego wysit-
ku, aby zdoby¢ niezbedne czesci i
zaczag¢ montowac¢ aparaty Nadeszia
wiosna

Nigdzie nie bylo tak pieknych
kwiatéw, jak w ogrodzie naszego
doktora — u tow. Fiderkiewicza
w Milanéwku. Z koszykiem pel
nym drogocennych kondensatoréw i
szpulek, nakrytym wczesnymi, wio-
sennymi kwiatami wiele razy od-
bywali§my podr6z do Warszawy
(jako przypadkowi, nieznajacy sie
pasazerowie), wywotujagc mite u-
wagi podréznych o pieknie wyho-
dowanych kwiatéw.

Na wiosne uruchomiona zostala
juz tacznos¢ radiowa Pierwszg sta-
cje uruchomilismy w  Warszawie.
Ten fakt przyjety zostat przez Ma-
riana i towarzyszy z wielkg rado-
Sciag Z trudem udatlo nam sie od-
ciggna¢ go Jd zamiaru odwiedze-
nia easzej stacji, aby samemu zo-
baczy¢. ,jak u tych magikéw ma-
szynki graja".

Podr6ze do Milanéwka trwaly
dalej. Na wierzchu koszyka zna-
lazty sie wspaniate galgzki jas-

minu, ciezkie kiscie bzu. Potem czer-
wienity sie wielkie truskawki, po-
tem czere$nie, wisnie, wreszcie o-
kazowe wspaniate pomidory Rbéze
ustepowaly miejsca tulipanom, mie-
czykom i daliom ..

W domu towarzyszy Fiderkiewi-
cz6w Marian zawsze wypoczywat.
Tu, jak i wszedzie gdzie bywat,
otaczano go troska i mitoscia. Po
dniach szczego6lnie trudnych wyry-
wat sie na pare godzin do Mila-
néwka, chodzit po ogrodzie mie-
dzy krzakami malin, wypoczywat na
trawie W otocz r.iu dfzew i kwia-
tobw stawat sie radosny i miody.
Chetnie $piewal, recytowal wiersze
i marzyt To byly marzenia bo-
jownika. Mow it o] przysziych
dniach o nowym, radosnym zyciu,
o dzieciach robotniczych, ktére
wyjda ku stoncu, marzyt tak, jak
tylko umiejg marzy¢ ludzie wiel-
kiego serca i umystu, ktérzy uko-
chali swo6j naréd i ktéorzy w wal-
ce realizuja te maizenia.

Latem mozna byto
cze$¢ naszych lokali do podwar-
szawskich miejscowosci letnisko-
wych. Towamysze wynajeli dla
Mariana mato, prymitywne miesz-
kanie w Jézefowie Po raz pierw-
szy bodaj w zycfu. jego rodzina
wyjechata ,na letnisko". Chtopcy
szcze$liwi byli. gdy dniami catymi
mogli boso biega¢ po rozgrzanym
piasku A przeciez gruzlica od wie-
lu lat atakowata organizm Zbysz-
ka Zona Mariana ktéra cale nie-
mal zycie dzwigata na sobie cie-
zar utrzymania domu, wychowania
chtopcéw i troske o swego Maria-
na, gdy ten lata cate przebywat w
wiezieniach, gdy byt ,nielegalny” —
nareszcie miata ,urlop“.

Gdy przyjechatam pierwszy raz

przenies¢

do Jozefowa  zastalam osobliwy
widok Marian v krotkich spoden-
kach, na bosaka, grat ze swymi

chtopakami i z chtopcami od sa-
siadow w pitke Za biegngcymi u,
nosit sie turran pytu i fala $mie-
chu. Gdyby nie wzrost Mariana i
jego silna budowa, to trudno byto-
by go odrézni¢ od tej gromady
chtopcéw  Gdy nas zobaczyt, dat
chtopcom sygnat, ze zabawe sie
przerywa, a sam z twarza, wcigz
ieszcze rozedmiana, przybiegt nam

na spotkanie. Z daleka styszeliSmy
jeszcze wotanie chtopéw: ,Niech zy-
je tata Zbyszkal!®

W kuchni Femka, zona Mariana,
i jt' siostra Weronika — dzielna
towarzyszka, ktéra niejedno trud-
n-‘ i niebezpieczne polecenie Ma-
riana wykonata, szykowaly tymcza-
sem p «'ek Gotowaly sie jakie$ klu-
ski, do kubkéw r6znego kalibru i
koloru nalewano zsiadle mleko
Stad nikt nie mogt odejs¢ gtodny

— Schabu nie mamy — moéwita
Femka — aie glodni nie bedziecie

Do matego pokoiku koto kuchni
nikt nie wchodzit, gdy rozmawia
iiSmy tam z Marianem, gdy dawat
nam tam polecenia lub przekazywat
jakies materialy Chlopcy wiedzieli,
co to jest konspiracja

W mieszks,niu w Joézefowie nie
raz bywali Pawel i Malgorzata. W
rozmowach ich z Marianem czesto
padato imie T ® asza. Moéwiono o
jego szybkim powrocie, czekano na
niego Tomasz to by! pseudonim
partyjny Bolestawa Bieruta.

Raz spotkatam u Mariana Janka
Krasickiego Szczeg6lng mitoSciag
darzyli kierownicy naszej partii te-
go miodego towarzysza

Janek Krasicki to byta chluba
naszej partii. Dwudziestoparoletni
podéwczas mtiodzieniec byt juz doj-
rzatym dziataczem partyjnym zna-
komicie przygotowanym teoretycz-
nie, $mialym praktykiem Byt
dzielnym pomocnikiem Mariana w
wielu trudnych spraw«-.eh.

Kierownictwo partii — Marian,
Pawet i Malgorzata — pokladato w
nim wielkie nadzieje Wkrétce Ja-
nek zostal oz'onkiem Komitetu
Centralnego PPR i przewodnicza-
cym Zwigzku W alki.Mtodych

Marian  nieraz moéwit- — Trze-
ba strzec i chroni¢ tego chiopca,
to szalona gtowa, ale takich gtow
mamy niewiele

Nie udato sie go ustrzec Padt w
walce we wrzes$niu 1943 r, w nie-
spetna rok pc. $mierci Mariana.

W Joézefowie odbywaly sie cza-
sami posiedzenia kierownictwa.
Marian rzadziej bywat teraz w
Warszawie.

W Warszawie gospodyni, u kto-
rej mieszkatam, p Stojowska. py-
t'«ta nieraz: — Dlaczego nie widu-
jemy teraz wuja pani, p Wysoc-
kiego? C6z to za czarujacy czto-
wiek' Czy aby nic ztego mu sie nie
stato?

Wszedzie, gdzie
budzit sympatie,
ludzkie serca

Szybko mineto lato Rodzina No-
wotki wrécita do Warszawy Wkrot-
ce miatl ich tu spotka¢ dotkliwy
cios Gestapo natrafito na $lad
Mariana Szpicle odnalezli miesz-
kanie jego rodziny na Zoliborzu.
Nie schwycili Mariana. Aresztowa-
li wtedv jego zone.

— Czy przezyte cierpienia zada-
wane przez gestapo, czy wytrzyma
fizyczni¢? Czy jeszcze jg kiedy$ zo-
baczy? — pytalismy.

Po czterech blisko latach Armia
Radziecka wyzwolita tysigce wiez-
niow z obozoéw koncentracyjnych, a
kazni gestapowskiej. Wrécita wtedy
zona Mariana, zniszczona fizycznie,
ale nie ztamana na duchu, dzielna,
zahartowana Nie ujrzata juz wte-
dy ani Mariana, ani swego syna
Zbyszka, ktory padt w powstaniu
warszawskim.

Program naszej partii byt pro-
gramem czynnej rewolucyjnej wal-
ki, programem zh'ojnej walki z o-
kupa.ntem. Troska kierownictwa
parti — Mariana. Pawila. Witolda,
Matgorzaty stata sie sprawa zorga-
nizowania uzt.ojonych oddziatéw
partyzanckich, ,ktére beda msci¢
na wrogu kazda jego podios¢ po-
petniong na polskiej ziemi“, ktére
beda dezorganizowaé zycie gospo-
darcze okupa -ta i niszczy¢ jegr si-
ty zbrojne Marian i'teresuje sie
wszystkimi  szczegétami tyczacymi
przygotowan do zbrojnej akcji, wzy-

bywat Marian,
zdobywat proste

wa towarzyszy z terenu, omawia
plany akcji.

Wezwani . do czynnej, natych-
miastowej walki mobilizowato wo-

ko6t partii rzesze robotnikéw, chtopéw
i inteligencji, ktére z nienawisciag
odwracaly sie od tumanigcego ha-
sta AK — ,Sta¢ z bronig .u nogi“.
Zerwata sie mirdzi’z W maju 1942
r wvrusza w pole pierwszy od-
dziat partyzantki ,Za wami po6jda

nowe setki i tysigce" — glosi roz-
kaz Gtowi r;r Dowédziwa Gwardii
Ludowej | poszly setki i tysigce.

Akcj- partyzancka objeta miasta i
wsie. Gwardia Ludowa bedzie juz
d konca zycia Mariana przedmio-
tem szczeg6lnej jego troski.

Jesienig 1942 r partia jest juz w
peinym toku pracy politycznej na
terenie catego kraju Roéwnocze$nie
norasta akcja GL, Marian i jego
najblizsi wspoétpracownicy — Pawet
Finder, Malgorzata Fornalska, Wi-
told Jézwiak, T-nek Krasicki i wie-
lu innych, dwojg sie i trojg w o_
gniu goigczkowej nracy.

Jest pazdziernik 1942 r Gwardia
Ludowa dokonuje $miatych aktéw
dywersyjnych W powietrze wyla-
tujg tory kolejowe, biegnace a
Wars-"-wv na wschéd. W Warsza-
wie gwardzisci dokonujg $miatego
napadu na Dworzec Gtdéwny, na
Café Club, na redakcje szmatltawca
hitlerowskiego. Te akty bojowe
podnosza ducha znekanego narodu.

Terror faszystowski wzrasta nie-
ustannie Wyrastajg szubienice, za-
petniaja sie wiezienia.

Kazda strata partii ktadzie cien
na czole Mariana, budzi gniew i
nienawis¢ Ale tym $mielLzy nada-
je kierunek dziataniu.

Nie ma dnia w ktérym by Ma-
rian nie wydobywat swojej malej
mapki Zwigzku Radzieckiego, na
ktérej skrupulatnie odznacza kazdy
ruch Armii Czerwonej. Ta mata
mapka Zwigzku Rad jest zrodiem

nieustannie narastajgcych siJ. Roz-«
poczyna sie epopeja Stalingradu.
Marian nie dozyje wspaniatego
zwyciestwa pod Stalingradem, ale
na samym poczatku tej wielkiej bit-
wy powie: — Tu Hitler skreci kark.
— Oto gdzie lezy zr6édio na-
szych zwyciestw, oto gdzie rozpo-
czyna sie nasze wyzwolenie — mo-
wi Marian, trzymajac swa wielkag
dion na mapie Zwigzku Radziec-
kiego. — Czy dosy¢ pomagamy w
tym? — pyta w zamyS$leniu. | za-
wsze ma jedng odpowiedz: — Nie
dosy¢.

Niezapomniany dzien listopado-
wy Marian przyniést tekst prze-

moéwienia Towarzysza Stalina w
25-tg rocznice Rewolucji Pazdzierni-
kowej.

Jakim niewyczerpanym  ZzZrédiem
odwagi stat sie dla nas wszystkich

ten wspaniatly dokument sil i bo-
haterstwa narodu radzieckiego!
Dziesigty chyba raz odczytuje

Marian towarzyszom tekst przemo-
wienia i Rozkaz Ludowego Komi-
sarza Obrony z dnia 7 listopada
1942 r.

,Towarzysze!

Wrég odczut juz raz site ciosow
Armii Czerwonej pod Rostowem,
pod Moskwa, pod Tychwinem Nie-
daleki jest dzien, gdy wrég pozna
sile nowych cios6w Armii Cze. wo-
nej. Przyjdzie chwila, gdy i dla nas
nadejdzie dziehn radosci®

— Pozna sit s cioséw Armii Czer-
wonej, tak poteznych cioséw, ze
z hitlervz.mu $ladu nie pozostanie —
moéwi Marian A potem twarz jego
rozjasnia sie wewnetrznym blas-

kiem | nadejdzie dzien radosSci.
PomyS$icie, drodzy, nadejdzie dzien
radosci — to mowi Stalin.

— Dozy¢ tych dni. To juz jest
bliskie Moze za rok, moze za dwa,
ale to jest bliskie. Styszycie stowa
Stalina Tak chciatloby sie dozy¢
tej wielkiej radosci...

Dla nas byly to ostatnie stowa
Mariana.

W parge dni potem przestato bié
jego wielkie serce.

29 listopada otrzymatam kartke
od Mietka Hejmana, mego dobrego
przyjaciela z ktéorym szereg trud-
nych miesiecy pracowatam na sta-
cji radiowej.

— Musimy jeszcze dzi$ sie spot-
kac.

Ildgc na uméwione miejsce usi-
towatam odgadngé, co jest powo-
dem tego nagtego spotkania. Kogo
znowu aresztowano, kto nam zno-
wu ubyt z szeregbw A moze do-
wiem sie czego$ dobrego, moze i
o rzeczach radosnych trzeba sig
szybko dzieli¢ z towarzyszami.

Mietek czekat juz oparty o mur
kosciota na Ptaci Trzech Krzyzy.
Nim podesztam do niego zrozumia-
tam. ze zaszlo co$ bardz-o ciezkie-
go Mietek milczat chwile nim za-

. brit sity, gh.y powiedzie¢- mi.-.okrut-

ng, przerazajaca wies¢: — ..Stary

nie zyje. Wczoraj zostat ,zabity/
Mozna i$¢ ulicami miasta z su-

chymi. niewidzgcymi oczami, omi-

ja¢ ludzi, przechodzi¢ przez jezd-
nie. nies¢ piekacy bél i milczec.
Urywanym gtosem opowiadat
Mietek o pierwszych znanych
szczeg6tach tej zbrodni i rozbijat

krok za krokiem nadzieje, ze mo-
ze jest w tym jeszcze jakas omyt-
ka, ze rany moze nie byly Smier-
telne.

Mozna i$¢ ulicami .miasta i nie-
widzgcymi oczami trafi¢ do swego
domu, wejs¢ na pietro, otworzyé
drzwi swego pokoju Ale wtedy
juz milcze¢ nie mozna.

Przez cala noc czekaliSmy z
Wickiem na przyjScie Malgorzaty.
WjodzieliS§my. ze ona do nas przyj-
dzie Przyszta rano. Przyszta po-
dzieli¢ sie boélem. Z nig byte nam
1zej.

Ale nie wolno byto dlugo trwacé
w rozpaczy Malgorzata z.ata juz
sporo szczeg6téw. Ona, czlowiek o
wieikim i kochajgcym sercu, byta
czujna i bezwzgledna dla wroga.
To ona pierwsza rzucita mys$l, ze
wrég. — prowo-katoi ukryt sie w
szeregach naszej partii. To ona i
Pawet wykryli i zdemaskowali
zbrodniarza, agenta imperializmu,
ktory przecigt zycie Mariana. Zy-

cie wielkiego komunisty — Marce-
lego Nowotki zatozyciela i pierw-
szego sekretarza Polskiej Partii
Robotniczej Podly judasz — zdraj-
ca ukarany zostat a rewolucyjng
surowoscia.

Do gtebi przeniknat partie boél po
utracie Marcelego Nowotki, bdl tak
wielki, Jak wielka byla strata.

Lecz jezeli wrog sadzit, ze cho¢
na chwile zachwieje szeregami par-
tii, ze cho¢ na chwile ostabi jej
rewolucyjng dziatalno§¢ — to sro-
go sie zawiodt. Nie drgnetly szeregi
partii, ciasniej zwarty sie do walki.
Celniej bit karabin partyzanta w
nienawistnego wroga.

Na posterunku, opuszczonym przez
Mariana. stanie wkrétce Bolestaw
Bierut ktéry czujnie strzec bedzie
czy-'oSci linii naszej partii przed
zakusami zdrajc6w i oportunistow,
ktory poprowadzi partie ku wiel-
kim  zwycieskim dniom. Bolestaw
Bierut, wierny syn ludu polskiego,
wierny uc A Stalina, bedzie Wy-
konawcg tesamentu Marcelego No-
wotki, Pawla Findera, Malgorzaty
Fornalskiej i legionu nieSmiertel-
nych bojownikow o wielkg i naj-
szlachetniejszg sprawa komunizmu.
Pod Je?o0 kierownictwem partia be-
dzie zwyciesko realizowaé S$lubo-
wanie Komitetu Centralnego Pol-
skiej Partii Robotniczej gdy ze-
gnata swego wiernego syna.

.Smieré Twoja. Towarzyszu Ma-
rianie. nie bedzie daremng. Po-
ms$cimy ja. Nie spoczniemy, poki
eie doprowadzimy do zwyciestwa"
dzieta, dla ktérego zyte$, pracowa-
te$ i walczytes”.

Maria Rutkiewiczéw»
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Na moich zeszytach szkolnych
Na mojej tawce na drzewach
Na piasku na $niegu

Pisze twoje imie

Na wszystkich czytanych stronicach
Na wszystkich pustych stronicach

Na kamieniu krwi papierze lub popiele
Pisze twoje imie

Na obrazkach ztoconych
Na broni wojownikéw
Na koronie kréléw
Pisze twoje imie

Na puszczy i na pustyni

Na gniazdach na janowcach
Na echu mego dziecinstwa
Pisze twoje imie

Na urokach nocy

Na biatym Chlebie dni

Na zareczonych porach roku
Pisze twoje imie

Na wszystkich chusteczkach z btekitu
Na stawie storicu omszatym

Na jeziorze ksiezycu zywym

Pisze twoje imie

Na polach na horyzoncie
Na skrzydtach ptakéw
Na mitynie ciemnosci
Pisze twoje imie

Na kazdym powiewie Switu
Na morzu na statkach

Na gérach szalonych

Pisze twoje imie

Na pianie obtokéw

Na pocie burzy

Na deszczu gestym i szarym
Pisze twoje imie

Na ksztattach migotliwych
Na dzwonach na kolorach
Na prawdzie dotykalnej
Pisze twoje imie

Na niktych $ciezkach
Na drogach utartych
Na placach rozlegtych
Pisze twoje imie

Na lampie co sie zapala

Na lampie ktdéra gasnie

Na moich domach zespolonych
Pisze twoje imie

Na owocu przepotowionym
Lustra i mego pokoju

Na moim t6zku muszli pustej
Pisze twoje imie

Na moim psie zarlocznym i czutym
Na jego uszach nastawionych

Na jego niezdarnej tapie

Pisze twoje imie

Na trampolinie mych drzwi
Na przedmiotach rodzinnych
Na kiebie ognia taskawym

Pisze twoje imie

Na kazdym ciele harmonijnym
Na czole moich przyjaciét

Na kazdej podanej ditoni
Pisze twoje imie

Na witrynie niespodzianek
Na wargach uprzedzajgcych
Dobro sponad milczenia
Tisze twoje imieg

Na moich schronach zburzonych
Na moich latarniach strzaskanych.
Na murach moich zmartwien
Pisze twoje imie

Na czczosci bez pragnienia
Na zupelnym osamotnieniu
Na pochodact $mierci
Pisze twoje imie

Na powracajacym zdrowiu
Na rozwianej niepewnosSci
Na nadziei bez wspomnien
Pisze twoje imie

Mocag stéwa

Rozpoczalem swoje zycie
Urodzitem sie aby cie poznaé
Aby cie nazwac

Wolnosci ,
przetozyt Marian Plechal

WSZYSTKO POWIEDZIEC

(Fragmenty poematu)

*

Wszystko powiedzie¢ skaly droge kamienie jezdni
Ulice i jej przechodniéw polne roztogi pasterzy
Puszysto$¢ pory wiosennej i rdzawg pore zimowg
| chiéd i zar z ktérego powstaje owoc jedyny

Chce wypowiedzie¢ ttum t kazdego czlowieka z osobna
To co wen zycie wlewa to co go w rozpacz wiedzie
To czym jasnieje cztowiek wsrdéd mijajagcych czaséw
Nadzieje jego i krew historie jego i trud

*

Mimo ze kresu dobiegam to kim dzi$ jestem zawdzieczam
Ludziom dobrze wiedzacym jaka jest zycia zawarto$¢
Wszystkim co zbuntowani sprawdzajg walki narzedzia

| serca swoje sprawdzajg i dionie tgczg w uscisku

Ludzie | zawsze ludzie ws$rdd nieuleglych ludzi

Rosnie piesn a tej piesni tres¢ znana byta kazdemu

Kto kiedykolwiek wznosit przysztos¢ na przekér Smierci
Na przekér wrogom ukrytym kartom i obtgkanym

*

Bedzie potrzebna rados¢ a bedzie o rados¢ zdrowia

Beda sie ludzie radowaé ze sg dla siebie jak bracia

Beda dobrymi dla drugich jak kazdy jest nim dla siebie
Jak kazdy siebie kochajgc kochanym chce by¢ przez drugich

Drzenia dzi$ delikatne jutro sie rozkolysza

Ze samej radosci istnienia Swiezej jak morska fala
Nic nie potrafi sprawi¢ bysSmy zwatpili w poemat
Ktéry ja pisze dzisiaj by zmazaé wczorajszy dzien

Przelozyta Wistawa Szymborska
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Spotkanie z ksiagzka radziecka

MI ROSLAW ZUELAWSKI
Zwierciadto rzeczywistosci

W  zwigzku Z Miesigcem Pogtebienia Przyjazni Polsko-Radzieckiej redakcja
,Howej Kultury* zwrécita sie do szeregu pisarzy z proshg o wypowiedzi zwig-
zane z ich wrazeniami i przemys$leniami przy lekturze literatury radzieckiej. Po-
nizej drukujemy niektére z tych wypowiedzi.

HAMERA
stuzebnicy

B O GDAN

Poszukiwacze prawdy, ludzkosci

estem namietnym czytelnikiem  trudny problem ,wyzwalania chio- Po wojnie dane mi bylo spedzi¢ ew, tyrrj wilk, boa-dusiciel, kobra, grze- dacza putapki, chytrze wcigga go w zasadzki, zaska*
prasy. Od wielu lat przyzwy- pa z idiotyzmu 2zycia wiejskiego*. kilka ciekawych lat we Francji. Byt chotnik — ci przedstawici le otaczajacej  Kuie -niespodziankami, krzyzuje plany. Niejednokrot-
czaitem sie zaczyna¢ dzien od Chce powiedzieé, ze tych, co to okres, kiedy nardéd francuski za- cztowieka przyrody maja w naszych poje- hie badacz po uporczywych, zmudnych, diugotrwa-
pizegladu gazet krajowych i przeczytali pierwsze w swym zy- dat ,du neuf et du raisonable*, a ciach ustalong stawe strasznych stworzen, !ych i ryzykownych dociekaniach juz siega po rezul-
zagranicznych. Szukam w nich ciu ksigzki radzieckie, juz sie pro- zaczynano go znéw czestowal wszy- zabijajgcych ktami, pazurami, jadem. Na- tat, i nagle — cios... pomylite$ sie, bracie. Zaczynaj
odbicia obrazu Swiata i jego paganda antyradziecka tak tatwo nie stkim co stare i niemadre. Mogtem czytaliémy sie o tym w roznych powies- 6d nowa.
przemian. Jestem nie tylko pilnym imata. Taka jest przekonywajgca si- spotykac¢ zndw, i to nie tylko na kar- ciach podrézniczych, ziarylo nam sie w pamieci wie- Oto badacz juz jest na tropie zbrodniarza. Juz
czytelnikiem prasy, ale rowniez jej fa artystycznie wyrazonej prawdy. tach ksigzki ale na ulicy, ktorg sze- le przygéd i scen ,mrozacych krew w zytach®. Wal- znalazt niezbite dowody zbrodni. Sekcja wielkie]
zarliwym “wyznawcg i chetnym Pozniej miatem sie przekonaé, ze diem, w domu, w ktérym mieszka- ki, przygody podréznikéw z drapiezcami, jadowity- il0$ci owadéw wykazata w ich jelitach, zotadku, gru-
wspolpracownikiem. Gazeta jest .jed-  ksigzka radziecka wyraza¢ umie fem, w kraju, w ktérym zytem, bo- mi wezami byly fascynujaca lektura w naszych czotach Slinowych wirusy zarazy. Miazga z roztar-
nym ze zmystoéw taczgcych czlowieka pbawde o rzeczywistosci nie tylko hatero6w powiesci Erenburga. Byli miodvch latach tych owadéw, wstrzyknieta bialym myszom spowo-
ze wspoiczesnoscig. radzieckiej ale o rzeczywistoéci ,tout to ludzie z krwi i koSci reprezentuja- y |

dowata u nich chorobe. Ale tysigc

Ale mimo Zze gazetg¢ czytam €O court*. W roku 1940, podobnie jak CY Sprawy naprawde istniejagce. Byli A’)COZ moze by¢ interesujacego w walce z koma- préba zarazenia myszy przez uke;szerr?ifey n[;osvzvrt)?kréar:}
dzien, a ksiazke o wiele rzadziej, wielu inteligentéow polskich, nie o ludzie i byly to sprawy z ,Upadku rems ) L . ) nego wirusami owada nie dala rezultatu. Czy owad
stwierdzi¢ musze, Zze na moje pojecie  moglem zrozumieé kleski Francji. Paryza‘, z ,Burzy* i ,Dziewiatej fa- Miliony ludzi na szerokim Swigcie dopiero w ciagu 12y Ukaszeniu me wsacza do oraanizmu zwierzecia
i rozumienie $wiata znacznie wiek- Caly od dziecifistwa konstruowany li*. Erenburg wyjasniat ich role i ostatnich miesiecy dowiedzialy si¢, ze owad moze P'Z¥ k'a o3 acz | 9 ik ) ke .
szy wplyw ma ksiazka niz gazeta. gmach mieszczanskiej historiozofii  Sens. Jego ksiazka rozszyfrowywata by¢ straszny grozny dla cziowieka. Dowiedzialy _ze;]rai 0;\{’ czy ez} (t))rganlz_mf It(le_ga 4 ylko b'Wle Sdzeol
Wydaje mi sie, ze odzwierciedla i  zawalit sie nagle bez zadnego na po- Zbyt czasem zawita i tudzaca nieraz sie o tym w sposob zgola nieprzewidziany, budzacy Ich liczbie, a ze stabsza Inlekcja daje soble rade,
wyjasnia ona rzeczywisto$¢ w stop-  z¢r wytlumaczalnego powodu. Kazi- Mirazami rzeczywisto$¢. Nie twierdze odraze i protest — kiedy wypielegnowane w labora- A_ moze wchodza tu w gre jakies zgoia_m_ne. nie-
niu daleko wyzsz.vm. mierz Brandys opisuje bardzo wni- Przez to, ze wiem o Francji tyle, ile toriach, nakarmione dzumga i cholerg pchly, komary, Wiadome, trudn. do teoretycznego odgadnigcia czyn-

Kazda epoka ma literature, ktéra

kliwie ten kryzys polskiego inteli-

mnie nauczyly ksigzki Erenburga.

muchy zaczely spada¢ z amerykanskich samolotéow

niki... Zeby na szereg takich pytan odpowiedzie¢ —

ja‘na‘jpe}niej wyraza. Marks twier- genta w ,Mie$cie niepokonanym®. Pragne tylko powiedzie¢, ze w j(_eg_o na koreanskie dzieci. badacz naraza sig na ukgszenia zakazonych owa-
dzit, ze lektura Balzaka nauczyta go  Szukajac wyjasniern siegnatem po  ksiazkach znalaziem zawsze odbicie Uczeni dawno juz o tym wiedzieli. Wiedzieli, ze doéw.

wigcej o spoteczenstwie burzuazyj-  ksigzke Maurois o upadku Francji. @& czgsto i objasnienie francuskiej jesli chodzi o liczbe ofiar, o liczbe zniszczonych ist- Ciche bohaterstwo tchnie ze stronic tej ksigzki
nym niz wiele naukowych rozpraw. Nie znalaztem w niej odpowiedzi na  zeczywistosci. nien ludzkich, to najgrozniejszy drapieznik, najjado- Wszedzie toczy sie zacieta walka: z jednej strony

Mnie o sprawach naszego czasu nau-
czyta najwiecej literatura radziecka.

pytanie, dlaczego Francja upadia w
ciggu szesciu tygodni mimo wielkiej

Realizm socjalistyczny to wtasnie
to: zwigzek z rzeczywisto$cig opisy-

witszy waz sg niewinigtkami

w poréwnaniu z ma-

stoi uparty, $wiadomy, zdolny do pos$wiecen i uzbro-

U s : ! . ! ) A ) lenkim i wattym komarem, niezdarng wsza czy nie- oNy W wiedze cztowiek radziecki, z drugiej opornai,
Jak wielu polskich inteligentéw —  armii, sojusznikéw, potegi material- W:IRGJCZV:]’ZPO*CZGSV‘OSC' i ostrowidztwo ruchawym Kkleszczem. Uczeni (ci prawdziwi uczeni, Peina tajemnic i grozna przyroda. Ksigzka jest na-
wychowywatem si¢ pod przemoznym nej, I|_n|| Maginota. Przeciez nie d!a- polity . i o, a nie zwyrodnialcy oddajacy zadzumiona pchie pod prawde frapujaca. 1
wplywem kultury francuskiej, nie tego, jak chce Maurois, ze Daladier Literatura realizmu socjalistyczne- dowddzt Kkanski 1) iuz d d Oto profesor Pawlowski skierowuje swojg asy-
dai bi Kl ‘i te. | R d mieli Slha kochank go ma nie tylko opisywac, ale i thu- dowédztwo amerykariskiego generata) juz dawno pod- ‘ owl Y-
zdajac sobie sprawy z klasowosci te I Reynaud miell wspolng kochanke, A . . li i ciagle prowadza zacieta walke z tymi. niepo- Stentke, Pietryszczewa, do Tadzykistanu. Zadanie:
go co do nas, jako wspéiczesna kul- nie dlatego, ze Gamelin byt niedote- ~Maczy¢ $wiat. Pisarze realizmu kry- le -lagle  pr a zaciela € yml. niep dvwersia na terenach zaietvch 1 zagrozonvch przez
tura francuska, dochodzito. Z litera- ga a ten czy 6w zdrajca. Wiec dla-  tycznego opisywali go i kwestiono- zornymi, a jakze groznymi, wrogami cztowieka. Po- y J ety _ zagro y p
tura radzieckq’ zetknqlem.sie w la- czego? ' wali. Nam, pisarzom realizmu socja- pows$ki natomiast w swojej ksigzce*) pokazal, jak malaryc_znego komara. Siedlisko jego Jes_tlznane —
tach trzydziestych, w latach kryzy- Od[.Jowiedzia% mi na to w jtetni do- listycznego, przypada zadanie udzie- interesujaca moze by¢é walka z komarem, jak fra- pola ryzowe. Al_e stosowana gdzie indziej metoda
su, kiedy Wydawc;/ zorientowali sig,  piero radziecki pisarz. llja Erenburg lenia odpowiedzi na postawione przez pujacy i niebezpieczny moze by¢ poscig za nieru- Wwalki — pokrycie wody warstwg nafty lub ropy —
7e mozna najwiecej zarobi¢ na au-  w ksiazce ,Upadek Paryza® dat od-  Nich kwestie. chawym kleszczem. tu jest nie do pomyslenia. ?hOdZ' 0 ryz. Pietrysz-
torach kraju, ktéremu nie trzeba powiedZ na pytanie, na ktére burzua- Pierwsza literatura, ktéra zadanie Autor opowiada o wybitnym parazytologu radziec- ~CZéwa opracowuje inny sposéb — osuszenie pol ry-
placié honorariéw. Pierwszy uczciwy, zyjni historiozofowie odpowiadali je- to bierze na siebie, to literatura ra- kim, profesorze Wojskowej Akademii Lekarskiej, Eu- zowych na pare dni, aby komary i ich larwy zgi-

przekonywajacy obraz rzeczywisto-

dynie metnymi cytatami z pamietni-

dziecka. Od czasu ostatnich wielkich

Nikanorowiczu

nely pod palacymi promieniami storica. Nie ma zad-

Cka | geniuszu Pawtowskim i jego ucz- > C )
$ci radzieckiej znalaztem w radziec- kOw niestawnych protagonistow hi- realistow krytycznych literatura bur- niach. Ci ludzie to oddziat walecznych partyzantéw, Nnych trudnosci technicznych w zastosowaniu tego
kiej ksiazce. Nie bylo jej wpraw- storycznego dramatu, stuzacymi au- ~ Zu@zyjna zdobywa sie juz tylko na toczacych zaciete, wymagajace szczegélnego mestwa  Sposobu. Ale tu napotyka na sprzeciw ludzi upra-
dzie wiele, ale i to, co do nas doszio, torom do wybielenia siebie a oczer- 9gmatwanie zagadnien. Kwestionujac i hairtu, trudne i diugotrwate walki z groznym prze- Wiajacych pola ryzowe i zywigcych sie ryzem.

byto objawieniem. Po raz pierwszy

nienia innych. Erenburg postawit

wszystko, nie kwestionuje juz wtasci-

iwniki — i i i . Jak Swiat Swiatem ryz zawsze ro$nie w wodsie. Po-

zobaczytem narodziny nowego czlo-  sprawg jasno: niedotestwo i to $wia- ~ Wie niczego. W najlepszym wypadkiu Emk'ﬁm kleszcﬁZﬁﬁym’p;@Tﬁiﬂ IrzurZ;JSklt(rBL:n’kim?r:h zbawi¢ ryz wody —yto pozbawié ludzi ryzu. Pie-

wieka w ksigzce Awdiejenki ,Ko- ~dome wykazat nie tylko Gamelin dostarcza zabawki intelektualnej lub |udziyna rézne odcinki frontu — to ng rzz a|gne tryszczewa wie, ze tak nie jest, ale zbieracze ryzu

cham®. Nikt mi juz po nim lepiej nie  ale cata jego klasa, zdradzit nie tyl- wynajduje jeszcze jaki$ dotad nie iaski tvni K K d IKi dp Ka* o tym nie wiedzq i nie chcag wi’edziec'

wyjasnit prawdy, ze byt okresla ko Petain i Laval, ale klasa, ktora opisany odcien psychologii jednostki. {)las I puslynl i ara-Kum do W?k'l Zt "F;e'n " qd U}:ja sie Pietryszczewej przekona¢ t .ch ludzi i wy-

$wiadomosé. Prawde o koichozach byla ich mocodawca. Francja nie  Swiata, w ktérym zyjemy — poprzez 0 nha malowniczy Brym do walki z tamlejszg od- bawic E q y i ] przekon. 57 y

znalaztem po raz pierwszy w zyciu mogtaby ulec rozgromieniu, gdyby (€ literature nie zrozumiemy ani go miang malarii, to W o_ftepy puszczy L‘!SSU.ryJSkIe.J do awic ich od malaril, cay si¢ nie uda )

na kartach .Zoranego ugoru® Szo- interesy rzadzacej burzuazji nie W niej nie odnajdziemy. Zadanie to s walki z ,,ghoroba tajgi*. Na. szczegolnie niebezpiecz- Oto na bagnach wsréd tajgi usadowita sie e‘kspe-
» h ; . ... bierze na siebie literatura radziecka. ne odcinki czestokroé¢ podaza sam. dycja. Jest parazytolog, biolog, zoolog, mikrobiolog.

lochowa. Pokazat on na wycinku ob- przektadaly Hitlera nad ,niebezpie

robionej artystycznie rzeczywistosci

czenstwo komunizmu*“.

EWA SZELBURG

Przyszta mi na mysl ta oto ksigzka...

rzypomniatam jg sobie niedawno, podczas spot-
kania z przodujacymi nauczycielami w Domu
Literatow.

Oto usiadta nas gromada spora przy jed-
nym z wielu stotéw. Sg tu ze mna, widze, za-
stuzeni i odznaczeni rntodzj i starzy naucz.y-

ciele i nauczycielki 2 réznych stron: z Kbsznb$/6zy-
zny, z. Olsztynskiego, ze Szczecinskiego, z. Mazowsza,
z Lubelszelyzny. Pr/éd chwilg dopiero zapoznani ze
sobg, od razu poczuliSmy sie sobie bliscy. Nic w tym
dziwnego. Proste to jest: oni znajg mnie z tego, co
pisatam i pisze, a ja — ot6z, jezeli rzec calg prawde,
najblizszymi ludZzmi, i to od lat, sa mi nauczyciele.
1 to nie tylko dlatego, ze juz w siedemnastym roku
zycia zasmakowatam w tym zawodzie, a i pézniej
sporo czasu mu pos$wigcitam...

Siedzac tak teraz przy ukwieconym, biato nakry-
tym stole, z dymiaca filizankg czarnej kawy w reku,
i stuchajac uwaznie ozywionej wymiany wrazen wy-
niesionych z Ogoélnopolskiego Zjazdu Przodujgcych
Nauczycieli, uczutam niezwyczajnie mocno, ze odzy-
waja we mnie wspomnienia sprzed dwu dziesigtkow
lat, a nawet chyba wczeS$niejsze.

Jakie to byto niepodobne do obecnego czasu!

Oto poczatek samodzielnej drogi. Drogi trudnej,
bo szukanej omackiem, bez Zzadnej pomocy. Troche
teoretycznych wiadomos$ci. Nadmiar zapatu. Brak do-

Swiadczenia. Nieznany teren — oddalona prowincja.
Nic to. Jest nas, mtodych, az troje, ozywionych
wolg stworzenia prawdziwie nowej, zywej, radosnej
szkoly z tego zaniedbanego seminarium nauczycielskie-
go, jakie zastajemy w maltym pogranicznym mieScie

Czas jest trudny”™ Niewiele go uplyneto od zakon-
czenia wojny. Uczniowie, szczegdlnie starsi, nie sta-
nowig tatwego elementu. Niektérzy brali udziat
w wojnie. Wielu przerwato na dtuzszy czas nauke, by
teraz do niej wraca¢ z trudem.

SpotkaliSmy sie od razu,
najzdolniejszych chtopcéw, z
kiem do nauki szkolnej, do
form zespotowego wspoizycia.

Grupa starych nauczycieli nie mogta nam tu by¢
pomocng. Trzeba wiec byto jednoczes$nie zabra¢ sie
do wychowania nie tylko mtodziezy, ale i zasniedzia-
tej w rutynie i przesadach starej gwardii nauczyciel-
skiej. Trudne zadanie dla nowego dyrektora, bedace-
go w Wieku jego uczniéw, trudne zadania dla na-
uczyciela o pare lat od ucznibw miodszego, i dla resz-
ty, werbowanych kolejno, a niewiele starszych kole-
géw-pedagogow

Radzilismy sobie jak mogliSmy. Tych niewiele lat
ponad dwadzieScia sprawiato, ze kazde z nas miato
jeszcze zywo w pamieci wiasne przezycia szkolne,
zwigzane z nimi urazy, zastrzezenia, nieufnosci... A to,
ze dziecinstwo nasze i najpierwsza miodos¢ znalazly
6ie w miazdzacych trybach wojny, ktérej skutki
wcigz jeszcze przeciez trwaly — to takze uczylo nas
trafniej czyta¢ w sercach i w umystach naszych wy-
chowankow.

ZaryzykowaliSmy zerwaé¢ z dotychczasowymi spo-
sobami. OparliS§my nasz stosunek na kolezenstwie, usi-
towali§my oddziatywa¢ na chiopcéw bezposrednim
przyktadem.

Szczero$¢ w postepowaniu wydawata
rzecza najcenniejszg, skuteczng. | byta taka.

UspotecznialiSmy naszych chiopcéw tworzgc ze
szkolnego zycia wspélng sprawe uczniéw, nauczycieli,
rodzicow.

Seminarzys$ci przewaznie pochodzili ze wsi. Wie$
6wczesna, po wiekszej czesci biedna i ciemna, dawa-
ta materiat ludzki zaniedbany fizycznie i umystowo.
Uczy¢ trzeba byto dostownie wszystkiego, poczynajac
od gruntownego mycia sie i racjonalnego zywienia
do sportowego stosunku przy grach zespotowych... od
poprawnego wyrazania sie do samodzielnego opraco-
wywania referatdw czy prowadzenia gazetki... od opa-
nowywania wtasnych brutalnych i prostackich odru-
chéw do umiejetnej opieki nad mtodszymi.

Kazdy przeciez z tych chtopcéw miat w krétkim
stosunkowo czasie wejs¢ w zycie w okres$lonej Scisle
roli: nauczyciela.

Rzecz prosta, poza gorgcymi dyskusjami szukali-
$Smy pomocy, rady — w ksigzkach.

Literatura pedagogiczna, z zycia wyrastajgca
1 z zyciem zwigzana, z ktérej moglibySmy istotnie ko-
rzystaé, byta woéwczas znikoma,

i to wilasnie ze strony
lekcewazgcym  stosun-
szkolnej karnosci, do

nam sie

swych skomplikowanych tajemnic, zastawia na ba-
1 wtedy to do rozbrzeczanegd chitopigcymi glosa- *) A. Popowskl ,Natchnieni poszukiwacze". Ttum. Jézef
: : : : : Brodzki. Wyd. M.O.N. Str. 244,
mi, pietrowego ceglanego domiska, stojagcego samotnie

na pustym placu za ostatnimi
kami przy btotnistym goScincu,
zwykta ksigzka.

fEL ¥ . Xo sisi-Y ., 91 im U trs

Mirostaw Zutawski

dy wroga,

Zadanie jest zawsze jednakowe:
wroga, odkry¢ zrédia i os$rodki zarazy, zbada¢ meto-
przenoszacego

znalez¢ i

zaraze na

i wreszcie wszczg¢ 2 nim skuteczng walke.

Ale wrbg

parterowymi drewnia-
przywedrowata nie-

Se 1
Ksigzke Ye najpierw “spostrzeglam na stole w pew-

nym parterowym warszawskim»“mieszkaniu przy za-
cisznej, niemal wiejskg cisza wypetnionej ulicy Smol-
odwiedzit tam,
ze mna, swa dawna i dobra znajoma.

Po raz pierwszy bytam wtedy u Stefanii Sempo-

nej, gdy nasz mtody dyiektor

towskiej.
Od razu brata w jasyr

wiada basn

: ) ) ) sztandarem A réwnoczes$nie... Ro6wnoczes$nie ilekro¢
. Pann}a S_tefanla, Jak. W'ad?]mo’ _bar(é)zé) _(;‘jzyn*me rozmowa przechodzita na sprawy kultury, Dbliskie
quajn;::tg;adoss'lg Cszgg?(;maml wychowania. wiedzatam niejednemu z nas, wytanialy sie zupeinie inne za-
Teraz przeglagdatam ze zrozumialym zainteresowa- gagn!ema: PadaIy_ nazwiska l_:reude}, _Rllkegq, _Pr_ou-_
niem podany mi przez nia tom. Od pierwszego spoj- sta; jedni grzebali we wtasnej podswiadomosci, inni
rzenia na stronice zrozumiatam — ksigzka rosyjskie- p|syW§I|_ wiersze, ktérych ten}gten{; by},a _'Ch wilasna
go pisarza Ogniewa nie jest zwykig ksiazka — to po- geneza; inni znéw... Lecz po c6z wdawac sig w szcze-
cisk. skondensowany tadunek niemaskuwanej niczym gotowy opis tej atmosfery, ktéra zostata juz gdzie
prawdy, najzywszych, najszczerszych ludzkich uczué. |ndz|'eJ 090'("9 i wyczerpujaco okreslona?  Trudno,
Upadki i wzloty miodosci, ale miodosci zadziwiajacej, tacySmy byli...

nieznanej mi z bliska, miodosci z tamtej strony gra- #
nicy, tej wschodniej: z Kraju Wielkiej Rewolucji. Pazdziernik 1939 roku. Ulicami przewalajg sie ra-
Pomyslatam zrazu o tej miodosci: ,nieznana dzieckie czofgi, na rogach Stoja — otoczeni grupami

Smolistymi oczami zajrzata
ci do samego dna serca, przemowita prosto, serdecznie,
a z niedajgca sie ukry¢ zarliwoscig darowata ci nai-
bardziej ludzki, dobry u$miech, madry usmiech, zwig-
zata niezawodnym us$ciskiem gorgcych dtoni r—jak po-
ludowa o czarodziejkach: ,Juze$ bel jei“.

razem

.Semperitu*,
w siedem lat

jest ukryty,

— radzieccy zotnierze.

okresli¢
cztowieka

natura uporczywie strzeze

W tych okolicach uporczywie grasuje tzw. encephalitis
— nieokres$lony nosiciel zarazka okresowego zapa-
lenia moézgu. Kierownik ekspedycji, Gucewicz, szu-
ka go wsr6d komaréw Jego zona tropi kleszcze.
Oboje pracujg z jednakowym uporem.

Za kim wypowiedzg sie ucigzliwe, zmudne docie-
kania?

(Dokonczenie na str 6-ej)

ARTUR SANDAUER

paka byta burzliwa: Hitler zajmowat Austrie
i Sudety, Chamberlain
Monachium; blizej — Ozon gtosit mocarstwo-
we hasta, szty w ruch kastety, bezrobocie sza-
latlo, skwierczata nedza. Srodowisko mitodzie-
zy inteligenckiej, do ktérego nalezatem, brato
udziat w pochodach 1-majowych. w
w pogrzebie
p6zniej

Kozaka. Ci,
mieli bi¢

Swiadomie — za

Budiem rabotat-

mi“. Czy rzeczywiScie nieznana? Zastanowitam sie. przechodniow

Ach, ilez wspoélnego ogladam co dzien u naszych .Charaszo budiem zyt'.
chtopcéw, w naszej uczelni, w naszym internacie.

Czuje, wiem — znalaztam pomoc, dostane madra, do- mo, propaganda...

bra rade.

(Dokonczenie na str. 6-ej)

Po raz pierwszy w zyciu zgtaszam $le do pracy.
Jestem filologiem klasycznym; nie ma miejsc dla fi-

JERZY ZAGORSKI

Siadami wielkich tradycji

padta mi do reki
piekna ksigzka Ira-
klija Andronnikowa o
Lermontowie. Nie jest
to w Scistym znacze-
niu tego stowa dzie-
to naukowo - metodologiczne, lecz

raczej barwne, peilne uroku szkice
monograficzne. Podobno  ksigzke
juz kto$ przetozyl, podobno jedno

z wydawnictw zamierza ja wydac.
Oby nie odstgpito od tego zamiaru!
Ksigzka ta moze mie¢ specjalne
znaczenie nie tylko dla naszych
studentéw uniwersytetow 1 licedw,
ale i dla wszystkich mito$nikow
Lermontowa. Zawiera ona bowiem
rewelacyjne odkrycia tak co do
samego zyciorysu poety, jak row-
niez, co do zrédet, z ktérych czerpat
motywy swych utworéw.

Praca jest wynikiem niemal ,de-
tektywistycznych*, poszukiwan au-
tora. Odwiedzat on potomkéw lu-
dzi, ktérych zycie byto zwigzane z
Lermontowem, korzystat z kazdej
nici, ktéra by mogta odstoni¢ nowe
korytarze labiryntu przesztoSci Nie
gardzit ksiegami pamigtkowymi
putkéw, zaprzagt do -pomocy
wszystkie nauki, nie wylgczajac
heraldyki i astronomii, w wyniku
tych poszukiwan autor badz prze-
konuje czytelnika o stusznosci sta-
wianej tezy, badz zatrzymuje sie
na przypuszczeniu, Urocza ksigzka!

Czyta sie ja jak romans, dowiadu-
jac sie prawd, brzmigcych jak
fantastyczna basn.

Na przykitad Andronnikow poda-
je nam taka wiadomos¢:

Piszac Demona, czy Mcyri, Ler-
montow, jak wiemy, opierat sie na
podaniach i basniach ludéw kau-
kazkich. Wiele 2 nich opowiadato
o tajemniczych grobowcach, cer-
kwiach, czy klasztorach na szczy-
tach niedosieznych gé6r, do ktérych
prowadzi jedynie droga po zelaz-
nym spuszczanym w przepasé tan-
cuchu. Fantastyczne krajobrazy
Kaukazu mogly sprzyja¢ tworzeniu
sie takich po dzi§ dzien zapisywa-
nych basni.

Ale oto Andronnikow przypomi-

na nam, ze juz w 1811 roku po-
dréznik Fr. Parrot, wspinajac sie
na Kazbek, odkryt na wysokosSci

3.250 metréw nad poziomem mo-
rza krzyz metrowej wysokosci, ka-
mienne ogrodzenie i kilka ptyt gro-
bowych, obok za$ piramide zwiel-
kich kamieni i granitowy shup.
Wysoko za$ powyzej dostrzegt nie-
dostepng dla niego pieczare, zwa-
ng przez tubylcéw ,klasztorem*.

W 130 lat po nim dotarli
radzieccy meteorolodzy. W roku
1947 pracownik wysokogorskiej
stacji meteorologicznej Cetereli

tam

dostrzegt na szczycie 400-metrowej
jednolitej skaly zwisajgcy tancuch
zelazny i mate, obite zelazem
drzwi. W roku 1948 wyruszyta spe-
cjalna ekspedycja z Aleksandrem
Azaparidze na czele, kt6ra nie zna-
laztszy zadnych $ladéw $ciezki po-
trafita dotrze¢ do pieczary, potozo-
nej na wysokosci 4100 metrow
nad poziomem morza W pieczarze

znaleziono tron, choragiew z XI
wieku, brgzowy $wiecznik z XIlI
wieku, drewniane miski, ostrza
strzatl, gruzinskie i perskie mone-
ty z XV — XVIII  wieku, oraz
Slady pobytu cztowieka w pierw-
szej potowie XIX wieku. Ostuki-

wanie $cian pieczary dalo podsta-
wy do przypuszczenia, ze pod po-
dtogg znajdujg sie jakie$s skrytki
czy korytarze. O tym odkryciu na-
pisat w 1948 roku wspoéiczesny poe-
ta N. Tichonow (,Tajemnica pie-
czary Betlemi*), ale Andronnikow
wigze to w tak przekonywajaca
logiczng calo$¢ a historiag Gruzji, z
krazgcymi ws$réd ludu basniami i
legendami oraz z fantastycznym ich
rozwiniegciem w poematach Ler-
montowa — Zze po prostu w na-
szych oczach opuszcza sie zwodzo-
ny most miedzy marzeniem a
prawda, basnig a odkryciem, fan-
tazja a rzeczywistoscia — po Kkto-
rym tak chetnie stgpa poezja.
Jerzy Uagorskl

podpisywal uktad w

demonstracjach
ktérzy
sie pod Dreznem
i Berlinem, szli wéwczas — niektorzy instynktownie,

niektérzy zupetnie czerwonym

Stycha¢ stowa:
wmlestie.”
Wczorajsi patkarze us$miechajg sie jadowicie: wiado-

Pierwszy r spotkany:

Majakowski

loiogéw klasycznych;
woéwczas w szkotach.

— Jakie jezyki znacie poza
radziecki inspektor.

Wyliczam.

— t\ rosyjski?

— Nie.

— No, to nauczcie sie Bedziecie go wyktada¢

— Ale przecie go jeszcze nie znam

— To nic. Za to znacie ukrainski. Brak nam wy-
ktadowcéw. Nauczycie sie.

Nierwsza rosyjska ksigzka, jaka wpadta mi w re-
ce, byto jednotomowe wydanie Majakowskiego.
Uczytem sie na nim nowego jezyka 1 nowej poezji.
Przyzwyczajony do Rilkowskich parkéw do Vaie-
ryowskich kolumn, przecieralem oczy: wiec to moz-
na — tak? Mozna i u Chlebie, o marchewce. ( pa-
leniu w piecu? Opieratam sie najpierw, po6zniej mnie
porwato W te ciezka wojenna zime, gdy dostawy
jeszcze szwankowaly, gdy zylo sie improwizacjg: gdy

taciny nie wuczylo sie jeszcze

tym? — pyta mnie

w szkotach brakto podrecznikéw, zaczatem nauke
z uczniami — od Majakowskiego. Czytatem im
wiersze z grubego tomu dziesigtki... nie. setki razy.

Pézniej tom byt juz riepotrzebny znalem je na pa-
mie¢. Majakowski wydobyt mnie 2 kiopotu: pozyskat
moich — rozhukanych i niesfornych, jak zwykle
w czasie wojny — uczniéw dla jezyka, dla poezji,
dla rewolucji. Nie przeczuwalem woéwczas, ze w
przyszto$ci nie taka jeszcze odda mi przystuge...
W stotny listopad 1943 roku wracatem 2 Karpat
do rodzinnego miasta. Szedtem nocami, na nogach
miatem teniséwki, na catym ciele — $Swierzb Grupka
Jesnych*, do ktérej nalezatem, poszta niedawno
w rozsypke: kazdy urzadzit sie jak umial; jedni
umiescili sie w chiopskich stodotach, inni prébowali
przedrze¢ sie na Wegry. Ja — wracatem do rodzin-
nego miasta, nie bardzo zreszta wiedzagc po co. Mia-
tem ts 1 co prawda pewnego znajomego, ktéry...
domysSlacie sie reszty. Nadzieje jednak z nim wigza-

ne okazaly sie ztudne. W jego domu stacjonowali
Niemcy i w tej acji nie mogt oczywiscie dac
schronienia nielegalnemu. Jedyne, czym mi mogt

stuzyé, to chleb, ktéry zobowigzat sie dostarcza¢ na
umoéwione miejsce.

O pare kilometréw od miasta, w pustkowiu, tuz
nad rzeka znajdowata sie drewniana buda, gdzie la-
tem chronili sie prced deszczem pasterze; na stry-
chu byto troche siana, w ktére mozna byto sie za-
szy¢ Tam ustaliiem — w oczekiwaniu lepszych cza-
s6w — swoje miejsce pobytu. Mego 6wczesnego sta-

nu psychiczn .go nie podejmuje sie opisywac, jedno
jest pewne, ze nie nalezal on do najbardziej rézo-
wych.

Pewnej nocy zerwatem sie ze snu; z daleka Z

miasta dolatywata mnie gromka zoinierska piesn:

— Ech, taczanka, rostowcaanka,
Nasza gordosf i krasal.
Bytem woéwczas — przyznaje — nieco szalony i z
tatwos$ciag ulegatem halucynacjom, zwlaszcza przy-,
jemnym. Najdziksze mys$li zaczely mi chodzi¢ p®

gtowie. Nagte przerwanie frontu? Desant? Niestety—
jak mi wyjasnit w godzine pé6zniej mo6j chlebodaw-
ca — byli to tylko wracajagcy z frontu wtasowcy,.
ktérzy przywtlaszczyli sobie piosenke czerwonoar-
miejska; jeszcze jeden — nawiasem moéwigc — dow
wod jej dziatania.

Wrazenie jednak owej piosenki 1 wigzanych z nig
nadziei nie przeszio bez $Sladu Wrbcily wspomnienia
sprzed trzech lat, wrécity obrazy trudnej, radosnej
zimy, wrocit Majakowski. Z trudem przywolywatem
na pamieé te dawno zapomniane wiersze Majakow-
ski stawat znéw przede mna w catej swej wielko$-
ci, stawat jednak inaczej: nie jako bierne przezycie,
ale jako zadanie.

Oto jak zaczatem prace nad przektadem ,Dobrze“,

Artur Sandauer
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JESIEN

Na brzeg, na Wiste posiekang wiatrem

Cien sie sypie jak popiot z nisko obwistych chmur.
T brzegu biegnie miasto — az po daleki zakret,
szara droga wzdtuz rzeki zwija sie, jak widr.

Zamazal deszcz sylwety pnacych sie w niebo wiezyc,
ruiny rusztowania poplatala mgta

| tak dom co powstaje i gmach co w gruzach
przetapia szara jesien w jedng bryte dnia.

lezy

Chsza jest tak gteboka, ze dech zapiera plucom.
T tylko wiatr w tej ci-zy piynie jak opowies¢

0 tych, co poszli z miasta i nigdy nie wréca,

1 o0 tych co wrdcit,, by nigdy nie odejs¢.

W-gc znowu b6l i rados¢ przezywaé od now-
kazdy dzien jak spotkanie po roztgki nocach,
g.a¢ sie pod ciosem kleski i znéw sie prostowac,
dawng $mier¢ i dzisiejsze zycie unies¢ w oczach.'

Jest jeszcze pod chwastami rozwalony prég

moi przyjaciel od kuli umart pod tym progiem.
Z 3 obca sprawe glowa uderzyt o bruk.

gdy mitodo$¢ nam ukradli i rzucili w ogien.

O Warszawo! Na wygnanie szfa$ z nami, jak wyrzut,
milczenie twoich ruin diawito, jak knebel,

na wszystkich drogach kladta$ sie cieniem swych krzyzéw,
czarnymi drzewar*l dyméw huczatas na niebie.

Wypitem twoje dzieje. Stolico, jak piotun —

dzi$ inny ksztalt, wspanialszy wyr6st nad zwaliska.
Dzieki tobie w mych piersiach ta ga-rstka popiotu
znéw sercem jest i zyje, | kocha nad wszystko.

Tylko raz mozna mito$¢ do Ciebie oszukac,
lecz tym. co oszukali, nikt z nas nie >rzebaczyt
nie ma dla nich powrotu — jesienie, jak kruki
bedg im dzioba¢ oczy na polach roztpaczy.

Niech naprawiaja bunkry, niech ostrzg zelaza,
niech tby na nowy rozbéj zakuwajg w hetmy'—
ozas nimi juz pogardzit, czas na $mier¢ ich skazal,
a nam wystarczy sity, by wyrok wypetnic.

Jesienie, ktore idg, nawet $lady zatrg

po nich i po ruinach, gdzie jeszcze szalej drzy.
W oknach dzieci sie $miejg, kwitnie papro¢,
inne. prawdziwsze szczeScie przystaje u drzwi.

Roéwiesnica dziewczyny we wrzesniu zabitej,
dionia od wapna biatg, wlosy zgarnia, z czota,
w imieniu tamtej i swoim nowg jesien wita
szcze$liwa! Los do zwyciestw jg wiasnie powotal.

Ostry wiatr liscie tnie. Nim wszystkie potnie
sto nowych domoéw stanie z betonu i stali.
Piekna, kére codziennie mnozy sie stokrotnie,
ni woda nie zabierze, ni ogien nie spali.

Jesli juz dzi§, tak ros$niesz Stolico, nad podziw,
jesli tyle nadziei i sit budzisz w nas —

jak cie bedziemy wita¢ za niedlugi czas*
kiedy sie w nowej urodzie odrodzisz?

Jak tesknota w dumaniu, niecierpliwo$¢é w czynie,

Kozodrzy byto tak: jak
do kazdej wsi, przy-
szedt sekwestrator Nie-
wysoki, mtody, blondyn
— Rachwal sie nazy-
wat, Zaczgt urzedowac
od wschodniej gromadki chatup,

przy moscie Z imieniem ojczyzny
na ustach wyrzucat niemowleta z
kotysek, by zabra¢ poduszki za za-

legte diugi. '* olno mu: byt wiadza.
Stachniczce zajat krowe za dwa-
dzieScia ztotych, péthektarowcowi

Michatowi Bernackiemu. chociaz byt
winien tylko grosze, zdjgt zegar ze
Sciany i zaraz za bezcen sprzedat
go napotkanemu po drodze koledze.
Koszty egzekucji przerosty dziesie-

ciokrotnie dlug. ..Obrobit* kilka
numeréw i niefrasobliwie odszedt
przed wieczorem do Ropczyc, za-
powiadajgc powr6t na jutro.
Podniosty sie  za nim piesci.
Chtopi $ciggali z pél od okopkow,
od wycinania chwastéw w jarych

zbozach, gromadzili sie niespokojni
na rade. Zapalali sie od Bernac-
kiego gniewem. A on, przystarzaly
i pochylony, ptongt gniewem prze-
de wszystkim przeciwko sobie.

— Zem ja mu dat ten zegar...
Ojcom sie wystuzyt, mnie budzit,
dzieci ktadt spa¢, a teraz... Nie u-
ratowatlem go.ldatem jak ten wie-
che¢... Trzeba byto daé¢ po thie se-
kwestratorowi nie zegar.

— To czemuscie po thie nie da-
li?

Ukryt zmieszanie pod siwieja-
cym wasem'. — Baba mnie trzymata
za rece.

Krzywda dzisiejsza
kropig wobec jutrzejszej.
mniej piecdziesigt chatup
jeszcze na wyrok licytaciji.
sie wiec legly buntownicze.

— Jutro przepedzi¢é go na'czte-
ry wiatry!

— Stoi tak w ulotkach —
nieSmiatp przypomniat.

— To: komunistyczne
hamowat inny

—Niech beda jakie chcg, byle do-

mogta byé
Przynaj-
czekato

Rady

kto$

ulotki —

my$l od blasku dni twoich Zzarzy sie jak gtég bre. . ' dni
Warszawo! Niech juz predzej moja miodo$¢ minie, ' .N'e di z;’apdrztlac_zy POszek”'
bym wreszcie w petnej krasie zobaczy¢ cie mégt.' \g/jvgiielmgarzaoxi.wa:qej za Sg};rziz
SAMUEL SANDLER
Wezwanie c czuinos$
3f§; CV\ZIQSE)O&L(;iZuyi(Ie?tInI;faigdnLaa{cajgr; - napotykamy na fragmenty rozgadane, szo", serdeczna gaweda o zoinierzu ra-
ua tauicecn  piiiii  literackich ~ C99Inikowe, pozbawione sugestywnosci.  gijeckim. Ale gdy poeta madre slowa o
0.az coui-ien.iyen (,bzianciai Wyraznie odczuwamy splycenie po- sensie wsp()lne_j walki z faszyzme_m za-
ivx.ouycn-, ,TiyDuna Ludu*) staci wielkich wodzéw rewolucji, po- myka beztroskim hurra — optymistycz-
wiersze Taueusza Urgacza. wierzchowne na nich spojrzenie, ckli- nym ,bedzie charaszo — i basta" po-
Zciuuyiy uue souie, oboK jego piosenek,  woS¢, ktéra zastapita ostro$¢ spojrzenia ~ Wiadamy: wcale nie basta — i tiopimy
wstep na estrade $wietlicowa, do pio- na ich historyczng role i wielko$¢. To dalej niedostatki utworéw, raz po raz
graiuu imouziezowych zespoiow  arty- samo $ledzimy w wierszu ,U$miech napotykajgc na mielizny banatu, na pe-
stycznych, Budzity zainteresowanie czy- Stalina“. Niepowodzenie poety w opia- wne niepokojgce objawy poezji Utga-
teimicow i kiytyKi. Byty niejednokrotnie cowaniu tych tematéw nie tlumaczy sie cza. Ukazywaniu wielkich spraw, suge-
przeuunoiem dyskusji. jakim$ ,organicznym* niedowtadem. rowaniu czytelnikowi w_|“elk|ch_ przezyc
W ciggu ostauncn paru lat Urgacz Swiadczy o tym chociazby jeden z naj- nie moga stuzy¢ ,gierki*, ~ani ckliwe
drukowatl spoio wieiszy. Objeto$é tomu lepszych wierszy z ,U$miechu ojczym .nastroiki* (,Kola"). Bo tez we wszyst-
,Usmiech ojczyzny" *) tego jednak nie zny* — ,DzierzyAaski*, ktéry zyskuje kich wspomnianych wyzej wierszach i
odzwierciedla. Tom jest S$wiadectwem sobie w peini nasza aprobate mys$lowa nie tylko w nich, gtebokiej nucie prze-
siuowej selekc_]_l. POW|edzmy od i.azu: i uczuciowa. zycia towarzys_zy banalna. czesl_okloc
me zawsze zaciiwyci nas Jej konsekwen- o i o . rozge_xdana, povylerzchown_a_ deklaracja, w
cja, sama jednakze decyzja zastuguje Poswiadczg to rowniez piekne ustepy wybitny sposéb ostabiajgca poet\ckag
na aprobate. Mimo bowiem niewatpli- o przyjazni polsko - radzieckiej (,Cha- wymowe utworéw (,Staro$¢ i miodosc
wycn brakéw tomu, jego zawarto$é jest raszo*, ,Front*, ,Kola") moéwigce o robotnicza“, ..Ballada o elektryfikacyj-
bardziej jednolita niz dotychczasowa madrym, realistycznym  spojrzeniu na nej brygadzie"'.
tworczos¢ poetycka Urgacza, w ktorej wojaka tesknigcego do swojej ojczyzny. Zrédlo niedostatkéw wielu  wierszy
byio wiele nieporozumien, réznego ro- Na uwage zastuguje zwilaszcza ,Chara- Urgacza widze w jednym: intencjom
dzaju pomytek. Pierwszy tomik miode-
go poety nie jest od nich wolny, prze-
ciwnie, wyraznie one na nim cigza, ale
surowy wyboi, jakiego poeta dokonat,
Swiadczy o dazeniu do przezwycigzenia
ich. Swiadczy o wzrastajagcym poczuciu
odpowiedzialno$ci ideowo - artystycznej ANNA BUKOWSKA
za stowo poetyckie. - - s -
Niezbyt szcze$liwy tytut tomu poezji
i ‘adirsna ank aden <Pl Ludzie z przedmiesc
istotniejszych motywéw zawartych w
mej treSci. Poeta stara sie¢ ukazaé uro- ,Domy nad Garonna") sa trzecia z ko-  wiatr, siofice, mgla, deszcz — wszyst-
de naszych czaséw, dokonan i wysitkow lei powieséciag miodego, uialeniowanego ko to narzuca nastréj i barwe obra-
naszego kraju, wazne przejawy jego hi- pisarza irancuskiego — Pierre Ganiana. zom, rzuca swoje Swiatla i cienie na zy-
storycznego rozwoju, drogi naszego na- Wtasciwie trudno  nazwaé powiescia cie ludzkie. W zwigzku z tym sty] Ga-
rolduA Pisze o walce _narodowo - Wyzwo- ksigzka, ktoérej brak zorganizowanej, marry nabiera pewnych elementéw im -
leiczej i rewolucyjnych ~zmaganiach rozwijajacej si¢ fabuly powiesciowej, presyjnoéci, miejscami odzywajg w nim
proietaiiatu polskiego w p_rz_gszlosm,_ pi- ktéra jest raczej obrazem—albo lepiej— echa symbblizmu i naturalizmu
sze o bohaterach tKACh dZ'LeJOVI; k(,,flag- kolekcja obrazkéw, przedstawiajacych Proza pisarza ,Doméw nad Garonng®
mke”t“y poematu o k_:ilrsza u Rokossow- na tle szarych czy rozstonecznionych do- i bogata, jednak sciaga na
skim -, ,,D_Z|erz¥ns ' ,,Towa_lrzyszo_W| moéw nad brzegiem Garonny, sylwetki j
Marchlewskiemu®, ,Pluton Kalinowskie- ludzi z przedmie$é Tuluzy. Sa to robo-
go-, ,,Kapn’an_ Lucyna ngtz ), w!elg tnicy, ich zapracowane, sterane codzien-
wieiszy poswigca budownictwu socjali- nymi troskami zony, ich mate i do-
stycznemu, mloduezy,_plz_y]aznl polsko- rastajgce dzieci sze’wc ktéory od rana
rad_2|eck|l91,_ rewoluc_yjne]_ walce prole- do wieczoia Wy’stukuje'mbotkiem mono-
tariatu  Swiata. | to jest istotny motyw tonnie, réwno, po starych zniszczonych
r’:r’ll((a)::v:’lzzig%otonﬂ?zegggazcyzca;é ?lgzzev}l Srlian podeszwach, i staruszek - emeryt, ktore-
cy i walki | tetno najpardzie] bezpo- % 0} MU FIIO, PeApOIOe LISt
Sredniego zaangazowania intelektualnego mtoda dziewczyna z ’gorycza odtraconei
oraz emocjonalnego poety. Odczgwam_y pierwszej mitosci w sercu. Opowie$¢ za-
je nie tyIk_o tam, %]dzue bezposredn_lo czyna sie dniem, w ktéorym syreny po
wkracza ,liryczne ja" poety, przemawia raz pierwszy ogtosity ludziom nie alarm
do nas zalowno apostrofa, jak .ZOb'EK' lecz pokéj, a dzieci skaczac w kotko
tywizowanym Qbrazem, meta_fora I synte- ostrymi pyrzenikliwymi gtosikami Wy1
tyzujacym skrotem poetyckim. Czytel- krzykiw’aby — ,P0-k6j — po-ko6j*. Opo-
ey o Tapene 1A WReel  wiels lotkay e maniestaciy | ludows
) o - pod hastami — ,Chleba, Pokoju“, kto-
,:(OSSOWSk”,n’. niz weszic ddo tomu._Z_ ca- ra usituje zdtawi¢ policja nacierajgc na
4 pewposciag mamy tu do czynienia z 50064 " Ale nie, ostatni obrazek jest in-
partiami napisanego w calosci poematu, ny: dzieci wypuszczaja na wolnoé¢ dwa
ktéry nie wytrzymat krytyki samego biate gotebie. ,Dwa ptaki bielsze niz
po’ety. Partle’ppematu zawarte w tomie Snieg bielsze "nii Chleb pszeniczny"
mowia wyraznie 0 przyczynie. _Ot_)ok Wzbil’y sie nad miastem.
fe'ﬁl.my‘:h fragmentéw, jak chociazby Waznym osiggnieciem pisarza Jest to,
. te potrafit tak plastycznie i bezpos$rednio
. . pokazaé swoich bohateréw i fragmenty
Gdy rece sczerniate od broni ich zycia. Na kartach ksiazki zyja lu-
zmarzniete na kamied — mdleja, dzie prosci, zwyklym dniem malych 1
gdy siiuy rosyjski grudzien wielkich spraw. Mimo tej powszedniej co-

serce przeszywa zawieja,

gdy nie masz juz w tasmie naboi,
gdy w ptucach oddechu juz nie masz,
gdy w oczy zaglada $mieré

dziennos$ci ksigzka jest nie tylko cieka-
wa, ale daje réwniez wiele estetycznego
zadowolenia — jest dobrze napisana.

Styl jej méwi o wielkiej wrazliwos$ci pi-

w bialogwardyjskim szynelu, = sarza, materiat obserwacyjny jest prze-

wtedy przez fronty, przez ogied, tworzony artystycznie, wiele tu ele-

przehz wiatr, ktory §In|eg|em sie¢ pienl,  mentdw  lirycznych, nastrojowych, du-

pochmurny 1 zamysfony 73 role odgrywaja- opis rzyrody:

przychodzi towarzysz Lenin 8 € grywaija pisy przy y
. P . *) Pierre Gamarra. ,Domy nad Garon-
) Tadeusz Urgacz; ,Usmiech ojczy- nag*, str. 150, ttum. z franc. Jerzy Li-
zny". Wydawnictwo MON, 1952, str. 87. sowski, wyd. Czytelnik, 1952.

jest ciekawa i
siebie powazny zarzut.
sania nie daje wiernego odbicia
wisto$ci, za bardzo ja tonuje, tagodzi,
nawet chwilami udziwnia — nie daje
ostrego widzenia zycia i jego konflik-
tow.

Ksigzka Gamarry nie
szturmowgag jak powiesci
Stila, jednak cala swa trescig
emocjonalnie zwigzana ze sprawg
i sprawa pokoju. Czy moze by¢
bardziej wymownego jak matka,
wstepuje do Partii, zeby ocali¢
dziecko przed grozbag wojny:

Ten sposob pi-
rzeczy-

jest pozycja
Aragona czy
gteboko,
ludu
co$
ktéra
swe

,Nie chce, nie chce, zeby moégt ml
p6ézniej wyrzucac, ze nie zrobitam
wszystkiego, co byto w mojej mocy.

Rozumiecie, wszystkiego przeciwko woj-
nie... Ja mam tylko jego jednego i nie
chce..."

Tak moéwita Aniela Lassalle — wdowa
po robotniku, zaginionym, bez wiesci na
wojnie w 40 roku — proszac o przyjecie
jej w szeregi Komunistycznej Partii
Franciji. R6znymi drogami ludzie do-
chodzg do Partii.

Nalezy sie spodziewaé¢ —
uwage talent i dalszy rozwéj pisarza —
ze nastepne jego ksigzki, dojrzalsze ide-
ologicznie, stang si¢ powazng pozycja
w postepowej literaturze Franciji.

Chociaz styl Gamarry stanowi nie

biorac pod

lada

jaki problem dla ttumacza, to jednak —z
tym wiekszg satysfakcjg—mozna stwier-
dzi¢, ze Jerzy Lisowski wywigzat sie do-

skonale ze swego zadania. Przektad jest
tak dobry, ze doréwnuje oryginatowi,
Mozna by sie spiera¢ o jakie$ poszcze-
gbélne wyrazy czy zwroty, ale bioragc w
catoséci — to jest wlasnie ta ksigzka, ten
peten uroku styl, ten sam ,klimat", od-
dany tak dobrze przez ttumacza.
Anna Bukowska

WLADYSLtAW MACHEJEK

my do posta Piernata, zeby inter-
weniowal, zeby wstrzyma! egzeku-
cje... Moratorium ma przyjsé. Do
rana obr6écimy tam i z powrotem.

— Obiecanki-cacanki, a gtupie-
mu rado$¢ Zanim doczekamy sie
moratorium — zostaniemy bez ko-
szuli.,

— Sprébujmy
tem, nie stracimy
mozemy.

Pojechali
z./lolennik

jednak z Pierna-
nic, a zyskac

razem — ugodowiec i
radykalniejszego wysta-
pienia. Pierwszy miody, o przed-
wczesnie rozgoryczonych ustach re-
prezentowat niecierpliwos$¢ ,Wici",
drugi — w 6rednim wieku — O
tagodnych, us$miechnietych wargach
prezesowat kotu SL.

Poset Piernat ubolewat nad po-
zatlowania godng sytuacjg wsi, ale
napomknat, ze juz przedtem inter-

weniowatl w tej sprawie u staro-
sty — nieszczeScie przednowkowe
jest udziatem prawie kazdej wsi
rzeszowskiej — jednak starosta tez
bezradny; trzeba ptaci¢, panstwo
potrzebuje, kazdy musi czu¢ sie o-
bywatelem...

Wyzyny* narodu
ptaca, a czuj., sie obywatrlarni
pierwszej klasy — wybuchng! wi-
ciarz, zdenerwowany ,obiektywiz-
mem* i obtudnym wspébiczuciem
posta, Wyrazat sie precyzyjnie, wi-
doeznie miat wyrobione pojecie o
panujacych stosunkach.

Piernat obrazit sie. Przykrecit
knot lampy (siedzieli w pokoju, w
ktorym sypial), dajagc do zrozu-
mienia, ze wyczerpatl czas. — Mto-
dy czlowieku, pogadamy, gdy zma-
drzejecie. Dowiecie sie wtedy, co
znaczy polityka. Czyz my,
jako opozycja, opozycja legalna —

jednak nie

podkreslit — nie jesteSmy odpo-
wiedzialni za panstwo? Nie damy
sobie tego prawa wydrze¢ ani sa-
nacji, ani komunie,..

Chtopi czekali na wystannikow

do rana. Na wszelki wypadek stru-
gali juz dragi. Dowiedziawszy sie o
fiasku postannictwa, rozchodzili sie
spod mostu w milczeniu, ale to
milczenie oznaczalo decyzje. Miody
gospodarz Malski, na ktérego wy-
padata najblizsza egzekucja, mocno
wywingt seka,tym kijem. — Ja
swdéj plan mam, tylko mi pomodz-
cie.

Zjawit sie wajt, Schab, wypyty-
wal ostroznie Malskiego, co on ta-
kiego zrobi. tzawity mu sie oczy
w prosbie, bv nie strzelit gtup-
stwa.

— Zobaczycie, co zrobie.

Poszli karmi¢ bydto, poi¢ konie,
obrzgdza¢ gospodarstwa. Po $nia-
daniu zjawit sie sekwestrator pod-
wodg i z ming meczennika za o0j-
czyzne skierowat sie wprost w o_
bejscie Malskiego, ktére wojt juz
wczoraj mu wskazat. Teczkg oga-
niat sie od kundla, gtodzonego od

Cl

ideowym zbyt rzadko towarzyszy dyscy-
plina intelektualna, precyzja wyrazu.
Poeta — tego nie przestonita surowa eli-
minacja z pierwszego tomu stabszych
utworow poery — ulega nazbyt czesto
spontanicznym sugestiom uczuciowym
i intelektualnym. W jego wierszach jest
jeszcze zbyt wiele inercyjnosdei. Jednym
z widocznych cho¢ nienajwazniejszym
objawem jest. raZagce poddawanie sig¢ re-
miniscencjom z lektury wspéiczesnych
poetéw, wskutek czego do na wskro$ in-
uy widualnycn obrazow i konstatacji poe-

tyckich wdzierajag sig nawet zdania z
zupetnie innego kontekstu (,$mierci nie
ma", ,pali sie czerwien krawatéow"),

ostabiajace wtlasne osiggniecia, nadajgce
im niezastuzone pozory wi6tnos$ci Na-
prawde. pozory, bo tom wieiszy Uiga-
cza nie pozwala watpi¢ o jego formura-
cej sie indywidualnosci twoérczej, o zdol-
nosci celnego spojrzenia ,wiltasnymi
oczami" na sprawy ludzkie naszej epo-
ki. | dlatego sprawa dalszego rozwoju
poety jest sprawa zaostrzenia rygoréw
intelektualnych i rygoréw organizowa-
nia wyrazu wyobrazni poetyckiej. To
jest sprawa najwazniejsza. Jej donio-
stos¢ zarysowuje sie zaréwno w Swietle
oczywistych potknig¢ poety (np. poré-
wnanie ZMP do ,konstrukcji z krwi i
kosci® — dwukrotnie, po raz wtory z
rownie bezsensownym dodatkiem (,0 li-

niach precyzyjnie prostych"), jak i w
Swietle utworéw, ktére naleZzag do lep-
szych w tomie. Nie wahatbym sie
wiersz ,Niespokojne szczes$cie® uznaé
za bodaj najlepszy w dotychczasowym
dorobku poety Utwoér ten utrzymany
w tonie bezpos$redniej pogawedki, wy-

od bardzo prostego zdarzenia e-
jakim jest zwiedzanie
Mariensztatu przez przodujgcego hutni-
ka. Obraz uogdlnia w sposéb celny
szczegblny typ przezywania przez naj-
lepszych ludzi polskiej klasy robotniczej
uczu¢ troski i dumy budowniczych so-
cjalizmu. Zakonczenie wiersza posiada-
jace duza site mobilizacyjng, formutuje
w poetyckim stylu madre hasta i postu-
laty ideowe Czy obywa sig tu bez
przystowiowego ,ale", nie Zoila nawet,
lecz czytelnika stusznie troszczacego sige
o stusznoéé¢ sformutowan poety, ideowe-
go poety? MySle, ze nie:

chodzi
dnostkowego,

| tak od roku, i tak co dnia
w pogwarze maszyn, w $piewkach
zboza

w piorunach rozpalonych mtotéw

jak kieby chmur przecina mysli

str6z szcze$cia, twoérczy nasz
niepokdj.'

czy date$, bracie, wszystko z siebie?

Nam trzeba ciggle wiecej szcze$cia.

Ono niech bedzie w twoim dziele,

w weglu, w metalu, w zbozu,

w cegle,
ono niech bedzie te ztotym gronie
z miczurinowskich sadéw, o nim
zbudujg piesn — ( pie$n poleci —
inzynierowie stbw — poeci.

fragment wiersza

Gdy odczytuje ten
jednak przykry

ciggle towarzyszy temu
dysonans — pytanie: czyzby istotnie
Urgacz uwazal poetéw za ,inzynierow
stéow", czyzby byt wmrozestetyzowanym
smakoszem wyrazen i skojarzen stow-
nych? Wiem na newno, ze nie A ied-
nak kiéce sie o stowo T sadze, ze stusz-
nie, bo autor ,U$miechu ojczyzny",
ktéry wiekszosciag swoich wierszy dale
dowody $wiadomego polmowania Ideo-
wych zadan poety, wie. Ze stowa znacza,
cho¢ rzadko czujnie o tym pamieta.
Samuel Sandler

Y B U

wieczora, by nie zalowat sobie
wsciektosci 1 kiow. — WezZcie tego
bandyte! — krzyczat przestraszony
sekwest tor: wywijat rekami, za-
mierzal sie nogga — Wreszcie zsie-
ni wyjrzait gospodarz w rozpietej
koszuli.

— Czego sobie pag zyczy?

— Zajecie ide zrobi¢. Psa od-
pedzcie.

— RO6b u siebie zajecie, dziadu
— zelzyt Malski, nie ruszajac sie
z progu.

— Zrobie doniesienie — odgra-
zal sie sekwestrator, caly w po-

tach, O malo co nie wpadt do

Zagnojonej sadzawki.

— Co, do-nie-sie-nie? — syczatl
Malski i powoli, jakby sie skradat,
sung. przez podwérze obok stawi-

ku. — Tyle sie boje, dziadu sa-
kramencki — podni6ést noge i ul-
zyt sobie.

Sekwestrator jeszcze bardziej
spurpurowiat. Zza wegla wysko-
czyt Bernacki i powtérzy! te samg

obraze.
— Nie boimy sie. Oddaj zegar, ina-
czej nie wyjdziesz zywy.
Sekwestrator oburzony, przestra-
szony, bezradny, obrdécit sie i umykat
miedzy drzewami ku drodze.

Naprzeciwko mieszkat woéjt. Chto-
pi nie wiedzieli, ze z panem Ra-
chwalem przybyt takze jako o-
chrona policjant, i ze zatrzymat sie
witasnie u woéjta. Teraz zaczgt dzia-

fa¢. Zawotal Malskiego i Bernac-
kiego do izby.

— Ulzyliscie sobie na panu Ra-
chwale? — zapytat ostro.

Stropili sie nigco: — Panie po-
sterunkowy, jak sie komu chce, to
co ma robi¢ — pekngc?

— Dobrze, przyznajecie sie. Do-
brze... dobrze... — cieszyt sie, ze

wizyta w Kozodrzy nie poéjdzie na

marne. — Spiszemy protokolik, a
jakze. — Policjant wyjmowat z
ciasnego, nabitego chlebaka zeszyt
i otowek, a jego kark potyskiwat
tluszczem. — Odechce wam sie na
zawsze... Prosze zaczynamy... Dzi$
mamy dwudziestego maja, tak? —
Usiadt za stotem, roztozyt papiery,

do asysty pana Rachwala,
Bernacki staneli przed

poprosi!
a Malski i
nimi.

Gdy oskarzeni zostali zwolnieni,
koto mostu juz zgromadzito sie Kkil-

kunastu sgsiadéow Chiopi tadujgcy
na fury piasek z rzeki powierzyli
lejce dzieciom i wygramolili sie na

brzeg, by postucha¢ o zajsciu

Sprawe  rozstrzygnat porywczy
wicir-rz; Malski * Bernacki be-
da cierpie¢ niewinnie! Chodzmy,

wyrwiemy te kartke a protokotem!

Pociggngt za sobag calg gromad-
ke, zatupotali za nim. ciezko dy-
szagc wpadli do wdjtowej izby Ja-

ko rzecznik oskarzonych wystapit
wtasnie 6w wiciarz, przydomkiem
Orzech, bo miat bure o odcieniu
orzechowym oczy — Wyrwij no
pan te kartke , protokotem!

Policjant pogardliwie
ramionami, u$miechnat
ubawiony:

Wyno$ sie. bo i ty
niesz — poklepat mito$nie
bak, w ktérym znajdowat sie
jestr win i Kkar.

Chiopi spojrzeli po sobie, z ty-
tu kto$ rzucit gorace stowo i po-
licjant wraz z sekwestratorem za-
piszczeli cieniej Byli madrzy do-
poki siedzieli za stolem, odgrodze-
ni od gromadki Tymczasem chtopi
wynie$li stét do sieni, jakby cho-
dzito o miejsce na tance, i wycia-
gnely sie rece do nieproszonych
gosci. Policjant bronit sie kolbg re-
wolweru, ale straszyt tylko: b°
wystrzeli, bo wystrzeli! — i krzy-
czak. — wojcie, ujmijcie sige, wy-
perswaduj«-' szczeniakowi... — Nie
zapomniat mi> rwetesu i platani-
ny w gtowie, ze wystarczy unie-
szkodliwi¢ Orzecha, by sie urato-

wzruszyt
sie wielce

tu wpad-
chle-
re-

waé
Wymkneto mu sie niepotrzebne
stowo, miato ‘'a>imponowa¢ moca

i pewnos$cig, a rozjuszyto WOjt ru-
szyt sie niepewnie i odtrgcony wy-
biegt na droge wotajac o pomoc,
co Sciggneto jeszcze wiekszg a-wa-
le na policjanta i sekwestratora Za
chwile widziato sie juz tylko po-
targany kitgb ludzkich ciat Pulso-
wat jeden krzyk nawet wtedy, gdy
juz po-rwano chlebak policyjny i
teczke sekwestratorska.
— Udusic!...
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Jednak nie udusili. Tamci wyr*
wali sie jak z klatki, przemoczeni
potem do suchej nitki Triumfujg*
cy Malski twierdzit nawet, ze se-

kwestrator popusci! w portki.

Od triumfu jednak niepostrzeze-
nie kierowali sie ku gorzkiemu za-
stanowieniu. To wojt mieszat w
mys$lach ostroznie, chociaz wcale
nie namawiat do pokory. Stuzyitsa-

nacj., ale i w nim odzywata sie
chtopska solidarnos¢.

— Gwalt — orzekt po bdjce, —
Przeciw prawu, powiedzg. Spacyfi-
kujag

— Ale przeciez niesprawiedliwie
robili — wupierat sie zazarcie O-
raech.

— A no, niesprawiedliwie —
zgodzili sie wsz>ocj i juz zawiad-
neta nimi wspé6lna wola obrony

przed ewentualng ekspedycjg kar-
ng. Natychmiast utworzyt sie Ko-

mitet. Samoobrony, na ktérego cze-
le stanat wtasnie Orzech, jako ze
by! kapralem w wojsku Jeszcze

tego dnia rozestal niecierpliwe wi-
ci na wszystkie strony Swiata wzy-
wajgc pomocy Od wsi do wsi
niéost sie tetent. Zawrzalo w po-
wiecie ropczyekim, koto Debicy i
Sedziszowa, ba, nawet w powia-
tach nreleckim idagbrowsko tarnow-
skim. Wici przejat takze towarzysz
Bieszczad z Mi lea Podokre0 par-
tii poruszyt calg ziemie do Sanu,
teren zakrecit sie jak miyn.

Bvta $roda we czwartek zacze-
ty $Scigga¢ pierwsze kupy chiop-
stwa,, okazglo sie, ze wiele gromad
uchodzito przed pacyfikacjami Zo-
stawiali w domach starcéw, brali
co najpotrzebniejsze i najcenniej-
sze na plecy, na wozy, i uciekali
w lasy. Tajna reka regulowata
ruch na rozstajach i decydowata o
kierunku marszu Z ust do ust z
gromady do gromady szia wies¢ i
budzita uzasadnione nadzieje

— Po6jdziemy z Kozodrzy na
Warszawe! Cata Galicja!

— Robotnicy nas poprg. Czytali-
Scie ulotki?

Projekt marszu ,a Warszawe na-
rodzit sie w chalupie Piotra Chbte-
dowskiego w  Skrzyszowie. Chie-

dowski. zan:m wybrat sie do Kozo-
drzy, zbierat koto siebie mniejsze
grupki karmi) je, tworzyt pu pro-
stu arm.* pod swoim dowddztwem.
Raz po raz posytali gonca ? wia-
domos$ciami do komunistéw w Tar-
nowie i Debicy,

Szli do Kozodrzy a dalekich cze-
sto okolic, nawet spod Krosna, ba,
spod Jarostawia Zdawalo sie ze
cata buntownicza ziemia, rzeszowska
wyznaczyta so-He tu spotkanie. Posu-
wajac sie nocami, napotykajgc sta-
wy, jeziora, trzesawiska, ktérych
nie dato sie przeby¢ z wozami za-
wracali i nadrab.ali drogi Zwotali
sie  k-Tiunisci z dabrowsko - tar-
nowskiego i ruszyli na potudnie.

Bylo ich okoto setki. Oni to sta-
neli na ez<ele kupy chtopstwa w
Debickiem ktéra zatrzymata  po-
ciag i kazala sie wiez¢ za darmo
na Sedziszéw. Za darmo i bez po-
stojow bo $pieszylo sie Konduktor

opierat sie i moéwit do chiopa u-
branego w granatowa, ks.mgarno-
wa marynarke, jakby skonfiskowa-
ng gdzie$, i w dziurawe portki.

Ten rylasnie chiop zdawat sie do-
wodzic.

— Ja nie pozwole jecha¢ — o-
strzegat kondi ktor z rekami w
kieszeni.

— Wyjmij no pan gwizdek
gwizdnij — ze sztucznym spoko-
jem nakazywat chitop.

Kiedy nie moge... Naprawde

nie moge.
— Jak wsypiemy kilka kijéw w
to miejsce skad nogi wyrastaja —

wycedzit zimno chtop — to bedzie-
cie mogli. — i nagle dalsze stowa
nabraty innego tonu: — Rewolu-
cja, powiadam wam, nie beczie sie
patyczkowa¢ Ona ma swoje po-
rzadki. Papierka ci sie zachciewa
od. wtadzy... A skad ty wiesa, ze

my od dzi§ nie bedziemy witadzg?

Konduktor spurpurowiat jeszcze
bardziej, zawstydzony, a réwnocze-
$nie uspokojony, pobiegt do maszy-
nistow parowozie za$ chtop zaczat

opowiada¢ o Rewolucji w Rosji,
aataczajgc raiz po raz reka ku
wschodowi iakby podr6z zamierzat

doprowadzi¢ do okreslonego celu.
Cisngce sie w oknach chiopskie
twarze wyrazaty podziw i zazdros$é
dla przezyé ich bohatera
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— Kazmirzu Migas, toscie tam w

Rosji od rai' wzieli pociggi? —
zaniést sie miody glos.
— No a co, panom zostawic?

Pamietam, w Witebsku...
Maszynista de.) przerazliwy sy-
gnat do Odjazdu Roztrzesiony kon-
duktor wskoczyt juz w biegu na
stopien wagonu i styszal wyznanie
chtopa-bolszewika:

— Dlaczego tam nie zostalem?
Pewnie, ze mi sie. podobalo... Sze-
diem wyzwalaé¢ lud polski w 'wu-
dziestym i dostatem sie do niewoli
Pitsudskiego. Odestali mnie -pdzniej
do zony i dzieci.

Rozpoczal sie niebezpieczny bieg
pociggu bez przystankéw. Tylko

oszotomiony konduktor
dworcach kartki
zawiadomic¢

zrzucal na
z btaganiem, by
linie o koniecznos$ci u-
walnienia toru z innych sktadéw.
,Przy maszyniscie siedzi chitop-
ski komendant z rewolwerem*“. Po-
ciag z chiopskag rebelig Swistat
przez stacyjki i przystanki, zasa-
pnat sie dopiero po dwoéch godzi-
nach. Buntownicy wysiedli przed
Sedziszowem w szczerym polu i
stad przedzierali sie¢ na przetaj do
punktu zbornego

W pigtek pola Kozodrzy, pastwi-
sko, drogi i podwdérka zapetnito juz
przeszio pie¢set wozéw i prawie dzie-
sie¢ tysiecy chlopéw. Straz Samo-
obrony petnita funkcje porzadkowe i
rozmieszczata przybywajacych we-
diug pewnego planu strategiczne-
go. Wypytywata tez o bron, uzbro-
jonych witaczono do Strazy. Wylo-
ty wsi zatarasowano taborami, zo-

stawiajgc tylko waski przejazd.
Specjalne druzyny patrolowatly
przestrzen do nastepnych wsi — w

6trone Skrzyszowa i Witkowie. Po-
licja zapedzata sie tylko do tej
strefy, chiopski zwiad okreslat za-
miary policji jako $ciSle rozpo-
znawcze. W sobote jednak péicie-
zarewa terendowka z trzema poli-
cjantami w blaszakach i jednym
cywilem zapedzita sie koto miyna

az pod most. Nie wiadomo byio,
czego chcieli, pierzchli jednak
czym predzej, gdy poza nimi wy-

rosto kilkaset postaci gotowycl ze-
pchnaé¢ ich do rzeki.
Orzech zarzadzit zerwanie mostu,

sprzeciwit sie temu prezes kota
ludowcowego Gonciarz, ten, ktory
wierzyt w posta Piernata. Utwo-
rzyly sie dwa obozy. Gonciarzowi
czekali na jaka$ misje dobrej wo-
li, cho¢by tylko od starosty; ma-
rzenia siegaly najwyzej do woje-

wody krakowskiego: otrzymaé sa-
tysfakcje i rozej$¢ sie do domow.
Obb6z Orzecha glosowat za zerwa-
niem potaczen ze Swiatem (,chtopi
i 'tok dojdg lasami i brodami“), za
sformowaniem sie w state jednost-
ki i wyruszeniem na Warszawe.
Pociggng z sobg dalsze powiaty za
Wista, Kielecczyzne, Radomskie...
Nie po6jdg? Co, tam inna bieda?...

- Zerwa' mosty w catej okoli-
cy, poprzecina¢ telefony! — upie-
rali sie milodzi. — Bo inaczej
zgniota nas tu jak wszy, zanim co$
postmowimy.

— MostE<mi
cji w Polsce,

nie zrobimy rewolu-
za mato nas jeszcze

— sprzeciwiali sie zgrupowani ko-
to Gomciarza. — Lada moment
przyjadzie pos,. Piernat.

— | ja jestem za tym —1 wtrg-
cit wojt Schab — mosty to nasza
robota, nasza krwawica, znéw mu-
simy budowac¢ je tymi oto rekami.
— Wielu przekonat takim ujeciem

eprawy.

Staneto na tym, ze zniesiono dy-
le tylko na moscie tuz przy wsi.
Obb6z Orzecha czut sie jeszcze za

6taby, by, przeprowadzi¢ zdecydo-
wanie wszystkie swoje zamysty.
Brak tego mostu juz zabezpieczat

przed niespodziankami.
Orzecha nie odstepowat starszy
chtop, $miesznie dtugoreki, ktéry

mimo wieku zrezygnowat z towa-
rzystwa i konserwatyzmu starych.

— Stuchaj, Orzech — prawit —
krecisz sie, latasz, a ci strachajty
Zjedza cie w kaszy. Dlaczego to
tak sie dziata na dwie rece, dla-
czego nie wie lewica co robi pra-
wica? Bo ty, Orzech, nie masz zad-
nej wtadzy. Stary wadjt jest dalej
wdjtem, rzadzg dalej kumotrowie...
Ech, bytem ja w Sowietach — do-
stalem sie do niewoli z armii au-
striackiej — tom sie napatrzyt, jak
tam obalali wtadze. Rady stworzy-

TADEUSZ NOWAK

li, rozumiesz... | sad sie stworzyt
rewolucyjny, ktéry karat zdraj-
cow. Bez takiego trybunalu sprawa
rozlézie sie, zanim sie naprawde
zacznie.

Okazje do stworzenia
sadzacego dato ztapanie
Daleko od wsi krecit sie w krza-
kach nadrzecznych mtody, z miej-
ska ubrany mezczyzna Nie spodo-
bat on sie chtopcom pasgcym kro-
wy, ?.awigdomili Orzecha. Kilku
jezdzcéw ze Strazy pogalopowato
we wskazanym kierunku, okrazyto
podejrzanego, wzieto do niewoli.
Zaraz spos$rod Samoobrony wytonit
sie trybunat. Na przewodniczacego
delegowatl Orzech owego doradce
spod Rzeszowa. Sad odbyt sie na-
tychmiast w szopie. Usta ztapane-
go drzaty Podsunieto mu do po-
wachania kije, kto$ zaswiecit re-

trybunatu
szpiega.

wolwerem i oskarzony bez bicia
wyspowiadat sie:
— Starosta dat mi pieédziesiat

ztotych, zebym zbadat chiopskie si-

ty, ich rozmieszczenie i zamiary.
— | podjate$ sig?
— Piecdziesigt ztotych to pie-
nigdz — us$miechnat sie igtapkowar-

to; ten u$miech stuzyt mu za obro-
ne.

— No, jak trybunat rozsadzi?

— Winien.

— Winien dran,
krwi utopi€.

— Zamkng¢ go do chlewka, a
my naradzimy sie nad wyrokiem—
zadecydowatl przewodniczacy.

W czasie narady gtosy sie wa-
zyly- — Zabi¢, nie zabi¢... To prze-
ciez . kupny duren.

— Lepiej zaczekaé do zwycie-
stwa — zagadat ktéry$ roztropnie
— a tymczasem wlepi¢ mu troche
kijow, by nie mys$lat, ze sie boimy.
Potem za$ sprawdzimy calag jego
hipoteke...-

Decyzja okazata sie jednak spo6z-
niona, gdyz oskarzony uciekt z
chlewka. Niewatpliwie nie bez po-
mocy... Orzech krzyczal, czut Swiet-
nie to, co rzeszowiaik nazywat
kontrrewolucjg. Pierwszy puscit sie
w pogon za zbiegiem, lecz szukaj
wiatru w polu.

Sita Kozodrzy i jednocze$nie o-
b6z lewy zostaly poteznie wzmocnio-
ne, gdy przybyto pie¢ tysiecy chto-
péw pod wodzg Piotra Chiedow-
skiego, znanego Iludowca, ktory
dart otwarcie koty z postem Pier-
natem. Roéwnoczes$nie nadciggneto
tysiagc chtopéw z Malinowa, Rézy,
Wiewibrki, Zassowa... Kary kon
pod Chtedowskim wiercit sig, wy-

gotdbw nas we

karmiony, jak do dlugiego mar-
szu; i typat ztym okiem/:
— Kto to? — zapytat kto§ Orze-

cha.

— Swdj chtop — odpowiedziat
Orzech. Na 'serio bierze walke, nie
bawi sie... Tez byl w czasie prze-
wrotu w Rosji, stuzyt w milicji
kijowskiej.

— Ach, to dlatego on taki... Po-
prowadzi na Warszawe. Gdy ro-
botnicy sie rusza, zwyciezymy.

Marszowi na Warszawe
szkodzito przybycie w
strojnej banderii i
wspoéipracownikéw — poista Pier-
nata. Kazat zarzuci¢ zniesione dy-
le na szkielet mostu. Chledowski
krzyczat bezskutecznie, by dla wy-
gody panéw postdw nie zaprzepa-
szczano planu obronnego obozu |
— czy tak bylo umoéwione, czy to
czysty przypadek — w pare minut
potem wjechaly powoli do wsi,
trabigc obficie, trzy samochody —
dwa ciezarowe, natadowane policja
w bojowym pogotowiu, jed*a. li-
muzyna Brnely po piachu m. sam
skraj wsi ku Ostrowiu i tu przy-
stanely przy Schabowym  piocie.
Zdawato sie, ze chiopi rozpierzchng
sie na widok sity zbrojnej, ale nie,
rzucili sie do taboréw po kionice
i karabinki. Na lazurowym skraw-
ku nieba krazyty dwa samoloty.
— Boita sie? - krzyczal z wi-
gorem stary Przewodniczacy try-
bunatu i wymachiwat nad glowg
draggiem. — Chiop ma podkulki i
ktonice u wozu, ma sie czym bro-
nic.

— Niech sprébuja nas tknaé¢, to
sieczka z nich poleci.

'akoz policja nie pytata o le-
galnos$¢, nie czepiata sie robotni-
kéw z czerwonymi kokardkami.

prze-
otoczeniu
najblizszych

Bajka

Bylbym, pastuchem bez nazwiska

i grzatbym rece u ogniska

wpatrzony w ciemny pien wieczoru
i w biate noce dworu.

Moze bym skitadat wiersze ubogie
i odpustowe $piewal pidsenki
i czekat d drzwi wysokich progéw,

az spadnie z ganka grosik do

reki.

I choé¢bym ciosat stowo po stowie

smutng modlitwe w dziadowskiej

mowie,

dziecko by nawet uniosto.ramie
i za wtéczega rzucito kamien.

W wiejskiej Swietlicy siedze na krzesle

i na kolanach
Haneczka

trzymam Haneczke,
,strasznie*

lubi czeres$nie

i te, com skonczyl, smutng bajeczke.

llustrowat KAJETAN SOSNOWSKI

Zdawata sie asystowac tylko limu-
zynie.

Chiopi, uspokojeni postawag poli-
cji, opierali sie juz na klonicach
jak na laskach, — Kto to przyje-
chal? — Moze minister? — Moze
sam Pitsudski, albo chociaz Mos$-
cicki? — Tych by zlapaé¢, zasadzi¢
do miski jalowego zuru i dotad

karmi¢, poki by me podpisali zmia-
ny.

Kto$§ tlumit Smiech.

— Glupi, im kamien u szyi i do
studni. Sami potrafimy rzadzic.

Z limuzyny wysiadlo dwéch pa-
néw na czarno ubranych, bladych
i uroczystych. Jeszcze nie zdazyli
zrobi¢ kroku, a juz sie spocili i
podniesli jedwabne chusteczki do
gtadko wygolonych/ policzkéw. Pa-
trzagc na ptot kitonic uSmiechali sie
niezrecznie, jakby przepraszali za
najazd. W jednym, wyzszym, kto$
poznat wicewojewode krakowskie-
go, w drugim — staroste ropczyc-
kiego. Ten wywabit z domu znane-
go sobie wdjta Schaba.

— Spok6j tu? — spytat go,

— A no, widzi pan starosta...

— Spokdj, spokéj — zareczyt
poset Piernat, ktéry w tej chwili,
zziajany, przybiegt. Dygnitarze po-
czuli sie razniej, ruchy odzyskaty

swobode. Starosta z powrotem za-
pigt guzik pod szyja i zawigzat
rozluzniony krawat.

— Czego zadajg, panie poSle... —
zagadat z gtupia frant wicewoje-
woda. — Czyz nie szkoda im cza-
su... OpuszczEtjg pilne roboty w po-
lu...

Obtudna troska nastroita Cegte
niezwykle porywczo. Byt nagi do
pasa, wiasnie wyprat sobie koszu-
1*, jeszcze suszyta sie na galezi.
Skéra opinata kosciste, wychudte
plecy. Wystapit naprzéd i z niespo-
dziewanag odwaga podszedt do sa-
mych dygnitarzy, trzymajac pod pa-
chg podkulek. Starosta opuscit
drzaca reke na kieszen spodni.

— Czego chcesz? — warknat

Cegta zwrdcit sie nojpierw gwat
townie do wicewojewody. — Li-
muzyna jezdzisz, a ja taczek po-
rzadnych. nie mam, zeby gné6j w
pole wywiez¢. Zarzynam sie odrob-

kiem. — Zawinat podkulkiem
miynka. — A jezdzij sobie limu-
zyna, po to sa fabryki, zeby je

RYSZARD
rzeczytatem artykut Ta-
deusza Konwickiego pt.

,Z zapiskéw schematysty”
i zastanowito mnie w nim
to, ze autor, nawolujacy
krytykéw do odwagi i bezkomipromi-
sowosci, wszystko co zamierzatl po-

wiedzie¢ — stlusznego czy nie-
stlusznego — Jak najstaranniej za-
szyfrowat. Tak, aby nikt, bron bo-
. nie mégt z cala pewnosciag

stwierdzi¢, o co i o kogo w danym
wypadku chodzi. Na wielkiej sza-
chownicy rozstawit pionki, majace
symbolizowa¢ jakie$ grozne sily,
powotat do zycia potezne, nikomu
dotad nieznane armie ‘rycerz-’ w
maskach, majgce toczy¢ b6j o no-
wa literature, a czytelnikowi pozo-
staje tylko westchngé. Nikt nie zo-
stat nazwany po imieniu. Owszem,
w catym artykule dwukrotnie pa-
dto nazwisko pisarza z krwi i ko-
Sci. Jednym wymienionym jest od
dawna niezyjacy Zbigniew Unitow-
ski, drugim — autor ,Pamiagtki z
Celulozy* Igor Newerly. Poza tym
moéwi sie dos¢ cgodlnikowo o pisa-
rzach ,rozmitowanych w najwiek-
szych dzietach literatury miesz-
czanskiej" i bardzo tajemniczo o
jakim$ niezwykle poteznym stron-
nictwie ,utrudniaczy“. Moéwi sie
tez — jak zwykle — o krytykach,
krytykach ,w ogéle*, ktérzy — za-
miast krytykowa¢ — wydobywaja
z siebie jedynie ,westchnienia za-
chwytu“. Mowi sie wreszcie, o
,schematystach”, ktérych dzieli
Konwicki na dwie kategorie Jed-
nj z nich przeciwstawia on ,mie-
szczanskim estetom® i do nich zali-
cza — jak wynika z tytutu — sam
siebie. Drugg wyrzuca poza nawias
swych rozwazan, okre$lajac jg ja-
ko ,zwyklych grafomanow*“.

Z artykutu Konwickiego wynika,
ze cata toczona u nas walka ze
schematyzmem i samo stworzenie
terminu ,schematyzm“ byto non-
sensem, taczyto bowiem pisarzy
najlepszych, idacych najstuszniej-
sza droga, z najgorszymi, ze zwy-
ktymi grafomanami.

Artykut Konwickiego grzeszy ogél-
nikowoscig i niekonkretnoscig sta-
wianych zarzutéw. Nalezaloby . go
rozszyfrowaé¢: 1) w imie czytelnika,
ktory, otrzymujac sformutowania
nie poparte konkretnymi przykia-
dami, niczego nie jest w stanie
zrozumie¢; 2) w imie S$cistosci sa-
mych sformutowan, ktére w prze-
ciwnym wypadku wisza w powie-
trzu.

SPRAWA SCHEMATYZMU

Konwicki ma niewatpliwie racje
twierdzac, ze w toku waznej i po-
trzebnej walki ze schematyzmem
préobowali niejednokrotnie upiec
swojg pieczen przeciwnicy ,nowe-
go“ w naszej literaturze. Ale z
artykutu jego wynika réwnocze$-

robity, ale Jak nie zmienisz dzi$
naszej biedy, to u-ka-tru-pie...

Dygnitarz cofngt sie przerazony
w strone ciezaréwek z policja. —
No i co panu z tego przyjdzie, ze
zging? Zostang po mnie dzieci,.,
dwoje dzieci i zona.

Cegta zas$miat sie jak szalony. —
Nasze dzieci... miliony dzieci tez
sg sierotami, nie ma im da¢ co
jes¢, wiec tak jakby byty bez oj-
cow. Co6z to za rodzice, ktorzy nie
moga nakarmié¢ dzieci. Chocby se
nawet od ust odejmowac, to sie nie
nakarmi...

Starosta parskat pobtazliwie, u-
kradikiem wtozyt reke do kieszeni.
Nadrabial ming pohanbiony auto-
rytet wiadzy.

— A ty czemu sie $miejesz? —
wrzasngt Cegta i gwaltownie za-
mierzyt sie podkulkiem. — Bez ko-
szuli zostatem pod twoimi rzada-
mi.

Staros$cie uwiezta drwina w. gar-
dle, stat tak z pototwarta geba,
struchlaty, i reka — zamiast bro-
ni — wyjeta srebrny krazek pie-
cioztotowy. — Macie, kupcie sobie
koszule.

Z kolei Cegta oniemial, zatkata
go staroScinska glupota. — Patrzta,
chtopy piecioma zlotymi chce sie
wykupi¢ — skrzywit sie bolesnie.

— Niech se tytek utrze — w
ttumie zawrzalo. Sytuacja stawata
sie grozna. Chrzes$city w rekach
dragi, z boku rozlegto sie repeto-
wanie broni. — Kpinami sie wy-
wijaja!

Wicewojewoda dusze miat bab-
ska, bojazliwg, ale sprytng. Zwro6-
cit zdziwione oczy ku Piernatowi:
— Panie posle, jakie zadania?

— Pewnie moratorium, o to po-
szto — mruknat zmieszany poset

— Co ty tam o moratorium ple-
cie$z... zdrajcol — cisnagt sie na
Piernata Chtedowski. — Za daleko
zaszio.

— Rzadéw chcemy! — runagt po-_

wszechny krzyk,
— Rzadow!!
Powietrze

pod

jakby sie rozerwato
naciskiem trzydziestu tysiecy
piersi. Krzyk wyrywat sie z optot-
kéw i drzewiny, wpadat w bruzdy
i na grzbiety zbéz, powracat ty-
siecznym echem.

— Rzaa-dodow!!

— Prosze na piSmie, prosze na
piSmie — poSpieszyt z oferta wice-
wojewoda. — | co jeszcze wiecej?

— Zara.z doreczymy — powie-
dziat Chtedowski i pociggajac za
sobg paru innych wszedt do domu
Schaba. Za chwile powrécili z

MATUS ZEW SKI

Czyzby obrona

nie, ze cata ta walka byta mocno
przesadna, ze przede wszystkim
wrogowie na niej skorzystali,

,Schematyzm, bronigc sie bardzo
stabo, dawno podat tyly, zniikt pra-
wie z naszego zycia“® — pisae Kon-

wicki. Z artykutu jego wynika da-
lej, ze w tej chwili, bronigc sie
przed wrogairi realizmu socjali-
stycznego i wrogami schematyzmu
w jednej osobie, nalezy ochrania¢
to, co niebacznie chcieliSmy wrzu-
ci¢ do wspdlnego worka ze schema-

tyzmem, nowag tre$¢, nowy sche-
mat literatury, przeciwstawiajacy
sie jej starym schematom. Kon-

wicki zapomniat, ze w toku dysku-
sji o schematyzmie oddzielono bar-
dzo wyraznie schemkEit jako taki,
schemat w ogéle, od schematyzmu.
Ze pojecie schematyzmu zanalizo-
wano stosunkowo doktadnie, prze-
de wszystkim w referacie J. Putra-
menta ,O niektérych zagadnieniE/ch
tematyki wspobiczesnej w naszej
prozk 1950-1952", podkreslajac
m. im, ze ,ideologiczna tre$¢ sche-
matyzmu sprowadza sie do wulgar-
nego socjologizmu w traktowaniu
postaci powiesciowej i do mechani-
styczmego. niedialektycznego uka-
zywania proceséw rozwojowych na-
szej rzeczywistosci“.

Konwicki zapomniat, na czym po-

lega réznica miedzy nowym
ksztattem literatury, ktérego stusz-
nie broni przed starymi schemata-

mi, a schematyzmem, ktéry nie
tylko byt, ale i jest jeszcze niebez-
piecznym wrogiem wielu naszych
pisarzy Zgubit r6znice miedzy tym,
co stanowi przedmiot dgzen litera-
tury realizmu socjalistycznego, a
tym, co stanowi jej niewatpliwe,
aczkolwiek nie jedyne niebezpie-
czenstwo. Zgubit za$ jg miedzy in-
nymi dlatego, ze nie uzmystowit
sobie obrazu tej literatury w spo-
s6b jasny, nie podstawit konkret-
nych ksigzek i konkretnych na-
zwisk pod zjawiska, ktore usito-
wat jedynie og6lnikowo scharakte-
ryzowac.

Czy rzeczywiscie
schematyzmu nalezy
jednej strony ksigzki,
jace ,nowy schemat”,
ja.j nowym treSciom
cia, a z drugiej

pod pojeciem
rozumie¢ z
wprowadza-
odpowiada-
naszego zy-
— zwyklg grafo-
manie? Na pewno nie. Ironiczna
aluzja w tytule moze zmyli¢ czy-
telnika,. ktéry gotéow pomysleé, ze

Konwicki nie wiadomo dlaczego
przechodzi na pozycje tych, kto-
rych zwalcza, je$li idzie o stosu-

nek do schematyzmu. By¢ moze; iz
dla wroga naszego ustroju, dla we-
wnetrznego emigranta, dla jakiego$

tam typu ,mieszczanskiego estety”,
cata literatura realizmu socjali-
stycznego, wszelka ksigzka zmie-

rzajagca do zrealizowania postula-
téw literatury socjalistycznej — to
schematyzm. Dla kogo$, komu sa-

dwunastoma punktami zgdan. Pod-
dawali je pod gtosowanie tlumu,
ktéry przytwierdzat: ,tak* i zméw
milkt, nastuchujac.

— Zgdamy natychmiastowej re-

formy rolnej bez odszkodowania.

— Taaak!

— Zadamy nacjonalizacji wiel-
kich  przedsiebiorstw przemysto-
wych i rozpoczecia wielkich robot
publicznych celem zatrudnienia
bezrobotnych wsi i miast.

— Taak!

— Zadamy powszechnej .amnestii
dla wiezniéw politycznych.

— Taak!

— Zadamy wolno$ci w organizo-
waniu sie mas pracujgcych.

— Taak!

— Zadamy wytonienia demokra-
tycznego rzadu kosjicyjnego i za-
stagpienia policji milicjia ludowa.

— Taak!

Chiedowski dono$nym basem od-
czytat dwanascie punktéw zadan i
podat papier wicewojewodzie. —
No jak. zgadzacie sie? To jest na-
sza konstytucja.

Mimo strachu twarz
stata sie momentalnie
nieuprzejma Na szyi nabrzmialy
zyty Przyjat papier i odpowiedziat
powsciagliwie: — W tej sprawie
musi zadecydowaé¢ Warszawa.

Chledowski spojrzat wrogo-' spod
zaczerwienionych  powiek. Przez
chwile jeszcze wyczekiwatl, potem
wycedzit twardo: — To nie odje-
dziecie stad.

W tym momencie Orzech spoj-
rzal na siekiery w rekach chio-
péw skrzyszowskich.

— Czemu stoicie? Rabaé opony!
Chtedowski, rozikazcie im rabac.

— Raba¢! — rozkazat Chiedow-
ski.

| poszlty w
sty ostrza,

dygnitarza
przykra i

ruch siekiery, zabtly-
wzarty sie w gume,
odrywaty ja ptatami, zeSlizgiwaty
sie na ramach; zachwialy sie sa-
mochody, a na nich policjanci. Nie
wiedzieli, co poczgé. Wicewojewoda

szeptal zdenerwowany z postem
Piernatem. Nalegal, mato ze nie
sktadat rak. Po skroniach lat sie
pot. Wreszcie Piernat, patrzac w
niebo, otworzyt usta, nabrat tchu
i krzyknat, podnoszac sie na pal-
cach.

— Bracia chiopi, dzieja sie tu
rzeczy niedozwolone. Pan wicewo-
jewoda przyjechat tu, by pogadaé
spokojnie, a wy brewerie stroicie.
— W miare moéwienia gtos jego
natezat sie, zdobywatl pewno$¢ O-
b-récit sie i wskazat na samotn'é
rosngcg wierzbe przydrozng. —
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Kto jest szczerym ludowcem, niech
idzie za mng tam... Zrobimy wiec.

Mniej wiecej potowa chiopéw
ruszyta za nim, kilkanascie tysiecy
osaczyto samochody, jak zwierzy-

ne, ktéra nie powinna czmychnaé.

— taska boska — szepnagl wice-
wojewoda i przezegnal sie zarli-
wie, idac za Piernatem pod wierz-
be.

#

O tej godzinie w niedalekiej Noc-
kowej nareszcie zebrali sie chtopi,
by pospieszy¢ z pomocg Kozodrzy.
Dwustu chtopéw uszierearwato sie
sprawnie czwdrkami j ruszyto pro-
sto do szosy Prébowata ich cofngé
konna policja, trzaskata kolbami
karabinéw po chtopskich grzbie-

tach Skrecali sie chtopi od cio-
séw, ale szli. Zdawato im sie, ze
to ostatnia meczenska d.oga Nie

dopigwszy celu konni policjanci po-

cwatowali naprzéd, poprawiajgc na
ramionach karabiny Konie uwig-
zali w lesie. a sami zaczaili sie na

zakrecie w parowie. Gromada szta
nieubeapieczona. bez zwiadu Pa-
dlty wachlarzowato. potkolem strza-

ty i z miejsca zwalito sie ciezko
dziewie¢ o0s6b, jak. dziewig¢ doj-
rzatych snopow, gtowami na
wschéd. Usitowali sie podnies¢, ale
rece tylko drgaiy. bezsilnie zaci-
skaly ziemie nasigkla krwig, i tak

stygly... Juz nie oderwaly sie twa-
rze od nietaskawej a jakze goracej
ziemi.

Witadystaw Machejek

Z powiesci o powstaniu ropczycko-rze-
szowskim w 1933 r

DYSKUSJA O LITERATURZE

schematyzmu?

mo pojecie pozytywnego bohatera,
moralnos$ci socjalistycznej, walki o
Polske Ludowa wydaje sie $miesz-
ne, sztuczne czy wrogie — schema-
tysta bedzie i Brandys, i Czeszko,
i Newerly, i Stryjkowski, i wszys-
cy autorzy naszych najlepszych
ksigzek. Dla takich ludzi, dla mi-
tosnikéw literatury, wyrazajacej
zwatpienie i niewiare w czlowie-
ka, nieufno$¢ do nowych sit wio-
dacych go ku lepszej przysztosci,
walka ze schematyzmem to grat-
ka, ktoéra pozwala im  krzyknac:
.cala literatura reEilizmu socjali-
stycznego — to schematyzm!" Ze
tacy ludzie sg — me watpie.. Ale
dlaczego Konwicki udaje ze sie z
nimi utozsamia? Jezeli to ma by¢
ironia, to jest ona falszywa i nie-
celna, bo artykutem swoim Kon-
wicki dowodzi, ze nie rozumie
czym jest naprawde powazne zja-
wisko schematyzmu Zjawisko to
zanalizowat szeroko i na konkret-
nych przyktadach Putrament w cy-
towanym wyzej referacie. Byta
tam mowa o (vielu ksigzkach, kt6-
re trudno zal''zy¢ do ptodéw grai-
fomanii. Znalazty sie tam nawet
utwory wyréznione nagrodami pan-
stwowymi, cho¢ to nie oznacza, ze
byty bezbtedne. Nie byly to ksiaz-
ki pisane z pozycji wrogich, bo
schematyzm na og6t biorac nie jest
wyrazem postawy $wiadomie wro-
giej, ale wyrazem ideologicznej i
artystycznej niedojrzatosci. W wy-
jatkowych natomiast wypadkach
schematyzm moze by¢ wynikiem
Swiadomie wrogiej postawy. Zda-
rzyt mi sie kiedy$ w redakcji wy-
padek, ze mitody, inteligentny polo-
nista,, cynik z gatunku takich kt6-
rzy moéwig co innego po kawiar-
niach, a co innego piszg na ze-
wnetrzny uzytek — przyniést re-
cenzje chwalg-g mierny tom kon-
wencjonalnych wierszy o politycz-
nej tematyce, wychwalajac go za
rzekoma zgodno$¢ z postulatami
realizmu socjalistycznego.  Zapyta-
ny, czy uwaza te wiersze napraw-
de za dobre, odpowiedzial, ze ,we-
diug ogo6lnie dzi§ przyjetych kryte-

riow —-tak*. Byt to rzadki przy-
ktad ,Sschematyzmu cynicznego“,
tym razem w ocenie krytycznej.

Moze sie taki cynizm zdarzy¢ i w

twérczosci powiesciowej. Na zjaz-
dach ZLP slyszeliSmy pare razy
nieprzemys$lane wypowiedzi pisa-
rzy, ktoérzy stwierdzali: ,chcielis-
cie powiesci produkcyjnej, no to
napakowatem tej produkcji ile

wlazto, a teraz mnie krytykujecie".
Byty to tez odruchy graniczace a
cynizmem, ale tylko odruchy, bo
nie wierze, aby autorzy, ktérzy’ tak
niezdarnie bronili swych schema-
tycznych powiesci, pisali je cal
kiem cynicznie. Chcieli dobrze —
nie wyszto. Nikt nie uwaza ich ani
za wrog6w, ani za grafomanéw. Na-
tomiast btedy ich utworéw byly

powazne i trzeba byto z nimi wal-
czy¢. Traeba bylo i trzeba bedzie
nadal walczyé ze schematyzmem,
ilekro¢ sie pojawi. W zadnym wy-
padku nie dajac sie zepchnaé na
pozycje tych, ktérzy w ogoéle realizm
socjalistyczny uwazaja za schema-
tyzm. W zadnym Wypadku nie
utozsamiajgc schematyzmu powie$-
ci takich jak ,Gorgce dni* Njziur-
skiego czy ,Penicylin;* Jackiewi-
cza ani z wzorem o jaki nam cho-
dzi, an- z grafomanig, bo to uwta-
cza pisarzom, ktérzy w swe ksigz-
ki wtozyli wiele rzetelnego trudu
i dobrych checi.

LESTECI" i ,UTRUDNIACZE*

Czy istniejag pozostatosci miesz-
czanskiego est tyzmu i formalizmu
w naszej litertturae? Na pewno
istnieja Czv jednak sg one az tak sil-
ne, jak to usituje zasugerowa¢ nam

Konwkki? Mam wrazenie, ze n:e.
Mam wrazenie, ze jesli w wake
z nimi bagatelizuje sie niebszp.e-
czenstwo schematyzmu — to jest

to bardzo nietrafna ocena obecnej
sytuacji w naszej Literaturze.

Kiedy czytalem fragment arty-
kutu Konwickiego, dotyczacy tej
kategorii pisarzy zdowalo mi sie
chwilami, ze cofneliSmy sie w la-
ta ,Kuznicy“, ,Drewnianego ko-
nia“, ,Sedanu“ i im podobnych
ksiazek llu i jakich pisarzy musi
Konwicki dzi§ przekonywaé ze
.piekna sztuka pisania“, $wiecaca
tylko odbitym $Swiattem arcydziet
literatury mieszczanskiej, nie ogar-
nie nowych treSci dzisiejszego zy-
cia? Brandysa na pewno nie musi
dzi$ o tym przekonywaé¢ Sa tacy,
ktérzy na pozycjach estetyamu po-
zostali, ale kto na nie powraca?
Gdziez s ci ,rozmilowani w naj-
wiekszych dzietach literatury mie-
szczahskiej* pisarze, ktérzy wiasnie
po dyskusji o schematyzmie i na sku-
tek niej zaczeli budowa¢ sobie no-
we wieze z kosSci stoniowej, o$mie-
leni krytyka ,nowego“?  Przyszio
mi na mys$l jedno nazwisko. Boh-
dan Czeszko po napisaniu ciekawej
i pionierskiej powiesci ,Pokolenie*
opublikowat kilka drobnych  szki-
coéw, subtelnych i aluzyjnych, kté-
re by troszke odpowiadaly okresle-
niom Konwickiego. Owszem, ich
cieplarniany kllmacik nie wydaje
mi sie w rozwoju Czeszki droga
najszczesliwsza. Jesliby nastepne
byty podobne, jedli mialoby to
stanowi¢ co$ wiecej niz przygryw-
ke do zasadniczej melodii, niz etap
dalszych poszukiwan pisarza —
bytoby sie moig nad czym zasta-

nawia¢. Ale czy takie jedno, odo-
sobnione i krétkotrwate zjawisko,
czy fakt, ze procz tego gdzie§ tam

jeszcze paru subtelniakéw poprze-

staje  na stylistyczno - nastrojo-
wych wprawkach — stanowi dzi$
problem, ktéry by kazal nam



6

Swiadczy¢ sie diabtem schematyz-

mu? Chyba nie.

Czy z drugiej strony oznacza to,
ze nde dostrzegam w ogéle niebez-
pieczenstwa pozostatosci estetyzmu
i formalizmu w naszej literaturze?
Bynajmniej. Niebezpieczenstwo ta-
kie istnieje. Istnieje, ono jednak nie
w tym znaczeniu, ze miatoby gro-

zi€¢ i dzi§ wielu naszyn. pisarzom,
ale w tym, zc wok6t nielicznych
jednostek uprawiajgcych — wcale

nie od czas6w walki ae schematyz-
mem, ale duzo dawniej — tzw.
.piekng sztuke pisania“® powstaje
aura cichego i glupawego uwiel-
bienia garstki starych, literackich
snob6w Ze waziutkg, ale mocna
niteczkg wigze te ich ,estetyczne“
upodobania ze wzdychaniem do
,Starych, dobrych czaséw", nie
Stendhala i nie Flauberta, ale
Schulza, Gombrowicza i Witkace-
go, ale Prousta i Joyce'a, a to tro-
che co innego. Ze waziutkg, ale
mocng niteczkg wigze te ich este-
tyczne upodobania a tesknotg do
milej zgnitemu, intelagencko-miesz-
czanskiemu serduszku postawy a-
gnostyczno-sceptycznej, do powat-
piewania, czy rzeczywiScie ten so-
cjalistyczny bohater faktycznie w
zyciu istnieje, czy moze w ogéle z
ta moralnosciag socjalistyczng tro-
che sie przesadza.

A jak mamy z takimi ludzmi
walczyé, jak ich przekonywaé, o
ile w ogole przekona¢ ich mozna, o
ile w ogéle nie wigze sie to u nich
ze zdecydowanie wroga postawag
wobec naszej ideologii? Czy bro-
nigc  stabych, wulgaryzatorskicn,
nieudanych, cho¢by w najlepszej
intencji poczetych ptodéw schema-
tyzmu? Chyba nie. Chyba tylko
przeciwstawiajgc im ksigzki takie
jak  Newerlego, Stryjkowskiego,
Putramenta, Brandysa, Czeszki
(méwie o ,Pokoleniu*), czy Koz-
niewskiego. Wrogéw i to nie prze-
kona. Ale chwalac zte ksigzki —
nie przekonamy i tych, ktérych
przekonaé mozna i trzeba.

Podobnie ma sie rzecz z ,utrud-
ni&czami“. Nie watpie, ze istnieja
u nas ludzie, ktérych cieszy kazda
trudno$¢ na zasadzie, ze ,im go-
rzej — tym lepiej*. Nie vatpliwie,
mamy i pisarzy ulegajgcych tej
atmosferze, dostrzegajacych w spo-
s6b naturalistyczny jedynie zle,
czarne strony naszego zycia. Kie-
dy im powiedziano: ,nie Majstruj-
cie*, nie omijajcie trudnos$ci,nasze-

go zycia zaczeli w nim z upo-
rem widzie¢ tylko trudnos$ci i pie-
trzy¢ je w sposéb niedorzecznie-
maniakalny. Takie niebezpieczen-
stwo naturalizmu mieliSmy w
ksigzce Ku$mierka ,Uwaga, czto-
wiek", Podobno ujawnita je nieda-

wno dyskusja nad niecpublikowa-
nym dotad scenariuszem pewnego
mtodego pisarza. Totez przestrogi
Ko wickiego mbflyBy byc jak
najstuszniejsze, gdyby znowuz nie
byty jednostronne i nieprawdopo-
dobnie rozdete. Bo c¢6z W koncu
oznacza to bicie na alarm z po-
wodu nadciggajgcej rzekomo, groz-
nej armii ,utrudniaczy“? Czy jest
w tym co$ nowego w stosunku do
zawsze aktualnego postulatu walki
z naturalizmem? Czy rzeczywiscie
6w. naturalizm w naszej nowej
prozie tak sie panoszy? Chyba nie.
I chyba jest to troszke wylewanie
dziecka razem z kapiela w mo-
mencie, kiedy z drugiej strony
grozi nam rzecz réwnie niebez-
pieczna jak naturalizm: lakiemic-
two i obtuda. | znéw z wywodoéw
Konwickiego wynika, jakoby wal-
ka ze schematyzmem byta w 0g6-
le niepotrzebna. Jak gdyby nie byta
cna w istocie swej tym samym,
co ostra walka z beakonfliktowo$-
ciag w literaturze radzieckiej, walka
ze S$lepota, z tchérzostwem, z za-
mykaniem oczu na zlo, ktére fak-
tycznie istnieje i ktére obowigz-
kiem naszym jest zwalcza¢. Co in-
nego bowiem naturalizm, a co in-
nego ostre widzenie trudnosci- i
konfliktow. Co innego zimny i o-
bojetny stosunek do wspaniatych
wynikéw i osiaggnie¢ Polski Ludo-
wej, a co innego ostre i bezlitosne
chtostanie tego, co te wyniki i o-
.eiggniecia hamuje i udaremnia,

,Oburza ich — skarzy sie Kon-
wicki piszac o zwolennikach ,po-
sepnej krytyki* — kazde cieplejsze
wzruszenie, kazdy us$miech pozba-
wiony ironii“. Rozumiem go. Rozu-
miem go zwlaszcza dlatego, ze
znam jego witasny styl widzenia
Swiata, ciepty, ufny, pogodny. Ro-
zumiem, ze Konwicki - pisarz ma
prawo by¢é w tym wypadku nieco
jednostronny. Ale akurat 'przeczy-
tatem ,Uwagi nad teraZniejszym
stanem, duchem i dagznos$cia dzi-
siejszej poezji polskiej* Franciszka
Salezego Dmochowskiego, gdzie
m. im. tak pisze on o ,Wiestawie*

Brodzinskiego: ,Temu tylko nie
podoba sie Wiestaw i inne poezje
Brodzinskiego, ktéry w  szkole
dwornosci, dowcipu i umystowosci
francuskiej postradal uczucie pro-
stej pieknosci i dla ktérego to

wszystko, co sie do natury zbliza,
I t celem zartéw i szyderstwa“.
Przeczytalem i zadumatem sie. Bo
wydaje mi sie, ze niezaleznie od
zastug, jakie ma Brodzinski dla
rozwoju tworczosci narodowej,
przeciwstawiajagcej sie O6wczesnemu
kosmopolityzmowi, razaca nas dzi-
siaj naiwna sztuczno$¢ jego sielan-
ki, tak woéwczas wysoko ocenianej
przez niefortunnego krytyka poezji
mickiewiczowskich, winna by¢ dla
nas przestroga. Nie powinnismy z
zycia nam  wspélczesnego robic
sztucznej sielankg bo wcale jej w
zyciu naszym nie ma. | jesli tak
bedziemy malowaé¢ naszg klase ro-
botnicza, jak Brodzinski malowat
lud, przyszte pokolenia osadza nas
tak, jak my Brodzinskiego.

| tu jeszcze jedna uwaga: Kon-
wicki w swoim artykule przeko-
nywa rozmaitych domorostych kan-
dydatéow na ,klasykow", ze dzi-
siejsze problemy literatury, kiedys,
w przyszitosci, ustgpig miejsca in-

nym i stang sie nieaktualne, na-
mawia ich do porzucenia wielu z
nich, ktére jego zdaniem zwigza-

ne sg wylacznie z czasem dzisiej-
szym. Mimo iz stusznie diwi on z
pisarzy, ktérzy nie widzg perspek-
t,-w przysztosci, nie sadze, aby
stawiat zagadnienie w spos6b pre-
cyzyjny, By¢ moze, iz przyszte po-
kolenia nie beda odczuwaly stra-
chu przed wojng, albo nie beda
rozumiaty czym jest konflikt mie-
dzy rodzicrrnd a dzieémi, ale ta-
two stwierdzié¢, ze dzi§ konflikV te
jeszcze istnieja w bardzo r6znych
formach i za wczes$nie byto by moéwié
0 ich obumieraniu. Przyktady Kon-
wickiego nie sg dobre.

Obumierajacym konfliktem nie
jest ten, o ktérym mniemamy, ze
w przyszto$ci nie bedzie istniat, ale
ten, ktéry juz dzi§ rozwigzato Ilub
rozwigzuje zycie. Na przyktad pro-
blemy spoteczne i psychologiczne
zwigzane z istnieniem u nas kapi-
talizmu czy resztek feudalizmu na
wsi w powiesci o tematyce wspoh
czesnej, na przyktad problemy spe-
cjalne ginacych klas spotecznych.

Ale dostrzeganie zarodkéw no-
wych konfliktbw w naszym zyciu,
co powinno stanowi¢ gtéwny cel
pisarza, nie moze w zadnym wy-
padku i§¢ w parze z odrywaniem
sie od tego; co w zyciu jeszcze ist-
nieje, oddziatywa i tylko chcieliby-
$Smy, aby zanikto. Bytoby to naj-
zupetniej falszywe odrywanie sie
od zycia, byloby to tworzenie
zamiast literatury realistycznej —
utopii. Taka utopie tworzyli za-
miast realizmu niektorzy  kryty-
cy radzieccy, gloszacy teorie bez-
ko.-fliktowos$ci. Nie chcieli widzie¢
pewnych konfliktéw jeszcze istnie-
jacych, uwazajgc, ze w spoteczen-
stwie socjalistycznym nie powin-
no ich byé. Zle bytoby gdyby nasi
pisarze nie pisali o konfliktach,
ktére jeszcze istnieja, z tego po-
wodu. ze dta prz esztych pokolen
moga byé one nieaktualne Czyta-
jac Toistoja czy Balzaka, czytamy
przewaznie o nieaktualnych juz
konfliktach, alt wcale nam to me
przeszkadza Czytamy bowiem o
konfliktach rzeczywistych i pozna-
jemy rzeczywiste zycie, rzeczywi-
stych ludzi epoki, w ktérej zyli ci
pisarze. Tylko takie ksigzki sie nie
starzejg, ktére pisza o konfliktach
nieurojonych. Nié mamy powodu
ba¢ sie tego, ze problemy dzi§ ak-
tualne nie beda aktuaJne dla przy-
sztych pokolen. Je$li beda to kon-
flikty rzeczywista, jesli bedg dawacé
obraz naszej epoki — bedg one
zawsze zywe. Umrg natomiast na
pewno te ksigzki, ktorych autorzy,
odrywajac sie od rzeczywistosci,
beda tworzy¢ sztuczng sielanke
czy utopie.

Wystepuje tu zjawisko analogicz-
ne do tego, z jakim mieliSmy do
-czynienia, kiedy pisarze unoszeni
falszywymi ambicjami tworzenia
literatury ,na miare europejska"”
uwazali, iz wszystko co dotyczy
zycia naszego kraju, naszych wias-
ciwosci na-rodowych, trgci partyku-
larzem. Chcac by¢ czytani w Pary-
zu, woleli by¢ kosmopolitycznymi
nasladowcami moéd paryskich, niz
rzecznikami rzeczywistych, nieuro-
jonych konfliktébw w 2zyciu witasne-
go narodu W Paryzu nikt ich nie
czytat, a my dzi§ nie czytamy ich
takze.

PRETENSJE DO KRYTYKI

Zastanawiajace jest w artykule
Konwickiego, ze schematystow bi-
to, jego zdaniem, niepotrzebnie, na-
tomiast entuzjazm krytyki z powo-
du kilku naprawde wybitnych

ksigzek, jakie sie u nas ukazaiy,
tyydaje mu sie dziwnie podejrza-
ny, Dlaczego — pyta — nikt nie
krytykowat Newerlego? | przyta-

cza epizod ze stryczkiem, ktéry mu
sie nie spodobat ,Podejrzewam —
pisze — ze pisarze, o ktérych mo-
wa (formalisci wzgl ,utrudniacze"
— przyp. moj), czytali ten fragment
ksigzki z wukontentowaniem, prze-
rzucajac bez ciekawosci karty, za-
wierajace opis walk ulicznych pro-
letariatu Witoctawka“. Ot6z moim
zdaniem pretensja Konwickiego
bardzo go demaskuje. Nie fakt, ze
w og6le ma do powiesci zaistrzeze-

-ia, bo spotkatem sie w stosunku
do niej a zarzutami powazniejszy-
mi, ale rodzaj tej pretensji. Nie
mam zamiaru broni¢ szczeg6lnie
epizodu ze stryczkiem, ale chcial-
bym podkresli¢, ze swojg wybitng
wartos¢ artystyczng ksigzka Ne-

werlego zawdzigcza nie tylko traf-

nej linii ideologicznej, ale i temu,
ze pulsuje ona zyciem, tysigcem
barwnych, r6znorodnych szczeg6-

téw. Opis walk ulicznych proleta-
riatu Wtoctawka cayta sie w niej

z zainteresowaniem m. in. dlatego,
ze pokazane w nich zostaly zywe
postaci, dany plastyczny obraz

miasta, ze wszystko to sie widzi i
odczuwa. U autora schematysty te
same wydarzenia wygladatyby zu-
petnie inaczej: uproscitby on
wszystko znakomicie, odart z ty-
sigca ,nieistotnych" szczeg6téw. Zo-
stataby nuda. | wtedy nikt by nie

przeczytat opisu walk ulicznych
proletariatu Wtloctawka.
Newerly zna zycie, i jest pisa-

rzem odwaznym. Wie, ze aby po-
kaza¢ bohaterski patos walki re-
wolucyjnej, nie wystarczy jechaé
na samym patosie, ale trzeba po-
kaza¢ rzeczywisto§¢ w siposéb r6z-
norodny. Rézne moga by¢ Srodki
wzbogacania kolorytu powiesci, u-

rozmaicania jej. Jedno jest pewne:

jesli ich nie ma w og6le — po-
wies¢ jest nie do czytania i cho¢-
by w zamierzeniu byta najstusz-

niejsza ideologicznie, w istocie wca-
le nig nie jest.

Czy epizod ze stryczkiem nie
charakteryzuje postaci biorgcych
w zdarzeniu udziat — Szczesnego i
Czerwiaczkowej? Sa u nas kryty-
cy, ktérzy kazdy jaskrawszy, dosad-
niejszy epizod powie$ciowy uwaza-
ja na wtret naturalistyczny, nie li-
czac sie z faktem, ze o tym, czy
co$ jest czy nie jest w powiesci
naturalizmem rozstrzyga przede
wszystkim funkcja, jaka dane wy-
darzenie spetnia w stosunku do
catej ideowo - artystycznej linii
utworu. Stojagc na tym stanowisku
mozna powiedzie¢, ze np. romans z

Czerw’'iir-zkowg jest u Newerlego
w og6le niepotrzebny.. Albo ze
,Cirhv Don“ mogtby sie doskonale

obejs¢ bez mitosci Melechowa do
Aksinii. bo to tez naturalizm. Pe-
wien krytyk doradzit Newerlemu,
aby z wydania ksigzkowego ,Pa-
migtki z Celulozy* usunai epizod z
kapaniem Korbala przez Szczesne-
go w sadzawce. Pisarz .postuchatl.
Wielka szkoda.

Nie wiem, gdzie Konwicki widzi

ze strony krytyki same ,west-
chnienia zachwytu“. Poza Newer-
lym ani jedna ksigzka nie prze-

szta bez uwag krytycznych Kryty-
kowano Czeszke, krytykowano Pu-
tramenta, Stryjkowskiego i Bran-
dysa — nawet dos$¢ ostro.

A przepraszam — w imie czego
Konwicki domaga sie. aby ksigzki,
jak sam stwierdza — najlepsze,
byiy réwnie ostro krytykowane jak
ksigzki zte. bitedne, mierne? Skad
to dazenie do jakiej$ ,urawnitow-
ki“? Ona dopiero byla-by dowodem

tchérzliwosci naszej krytyki, jej
grzecznego starania, aby kazdego
troche szturchnagé, troche pogta-

ska¢ tak j.ak to zreszta dzieje sie
u nas jeszcze i teraz, przede
wszystkim w krytyce teatralnej.

Na ogét diabli wiedza, jaka sztuka
jest zta — a jaka dobra, bo recen-
zenci tak wszystko doktadnie po-
trafiag zamaci¢, tak wylawirowac,
zeby nikogo nie ugodzi¢ i nikogo
nie nadepngé. Zwykly Smiertelnik
w zaden sposob sie na tym nie
wyzna Z ksigzkami tez bywa cza-
sem podobnie | to wtasnie jest zle,

a nie to ze oewne rzeczy wyraz-
nie sie chwali, a drugie wyra-zZn-e
gani. Zasada ,niezrazania® nawet

grafoman6éw, a szukania dziury w
calym nawet u najleoszych maj-
stréow przekreSla w ogdle znaczenie
krytyki jako takiej. | dlatego za-
rzut  Konwickiego o ,mistrzach
ceremonii* jest catkowicie pozba-
wiony podstaw.

W NIOSKI

Co w artykule Konwickiego jest
stuszne? Sluszne jest zwrbcenie
jeszcze raz uwagi na niebeap’e-
czenstwa formalizmu i estetyzmu
z jednej, a naturalizmu z drugiej
strony na falszywe wnioski, jakie
z dyskusji o schematyzmie wycia-
ga¢ probowali i prébuja niektorzy
nasi Swiadomi lub nieswiadomi
przeciwnicy.

Co jest w nim niestuszne? Nie-
stuszne jest zbagatelizowanie zja-
wiska walki ze schematyzmem,
niezrozumienie istoty tej walki,
istoty zjawiska schematyzmu wy-
nikajacego z powaznych ideologicz-
nych btedéw naszych pisarzy Nie-

stuszne jest nieoparcie analizy o
konkretne fakty literackie. Bezza-
sadny jest ogélnikowy atak na
krytyke za chwalenie dobrych

ksigzek ktore sie spod schematyz-
mu wytamalty

W jakim kierunku powinna p6js¢
dalsza dyskusja o naszej literatu-
rze, jezeli ma ona by¢ twoércza i
owocna? W kierunku usSwiadomie-
nia sobie wtasciwej drogi rozwc!'u
tej literatury w jej walce z wszyst-
kimi. gtbwnymi rodzajami btedow
i niebezpieczenstw, jakie jej zagra-
zaja UsSwiadomienie sobie tej dro-
gi nie poprzez artykuly ,zaszyfro-
wane“, ale poprzez analize kon-
kretnych utworéw.
e Zasadnicze rodzaje niebezpie-
czenstw grozacych dzi§ naszej lite-
raturze — to zaréwmc naturalizm
oraz mieszczanski formalizm i e-
stetyzm. jak objete wspdélnym mia-
nem schematyzmu zjawisko splyce-

nia obrazu naszej rzeczywistosci,
niedostrzegania w niej istotnych
konfliktow walki klasowej, wul-

garny socjologizm. Na pytanie, kt6-
re z tych bledow sa w danej
chwili grozniejsze, odpowiedZ moze
da¢ tylko konkretna analiza utwo-
row Na pytonie, ktére sg groz-
niejsze w ogo6le, nie mozna odpo-
wiedzie¢ tak samo, jak nie mozna
odpowiedzie¢ na pytanie,;jakie po-
lityczne odchylenie jest grozniej-
sze, prawe czy lewe, Oba sg row-
nie grozne, oba jednakowo cieszg
naszych wrog6éw. Kazdy niezdrowy
ptéd schematyzmu cieszy ich tak

samo, jak ponure biloto naturali-
stéw, jak zawieszona w obtokach
.piekna sztuka pisania® naszych

oderwanych od zycia estetow.
Jesli chodzi o krytyke, to war-
to$¢ jej nie zalezy od tego, czy te
lub inne ksigzki bedzie ona chwa-
li¢' lub gani¢, ale od jednolitosci
w nalezyty spos6b teoretycznie
podbudowanych, ideowo - artystycz-
nych kryteriow, jakie bedzie stoso-
wacé. Nie jest to sprawa fatwa, i
na pewno kazdy z krytykéw po-
petnia w swych ocenach btedy.
Wytykajac je, nalezy jednak, po-
dobnie jak przy ocenie twdérczosci
powiesciopisarskiej czy poetyckiej,
mowi¢ o tych btedach w  sposéb
konkretny. Ogo6lnikowe narzekania
niewiele pomoga.
Rj zard Matuszewski
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Dwie rocznice literatury
JANOS ARANY

czasie dociera don wiesc o wybuchu po-

Janos Arany, jeden z najwiekszych
klasykow literatury wegierskiej, two- wstania. W dniu 15 marca 1848 roku lud
rzyt w potowie ubiegtego stulecia, tzn. Budapesztu pod przewodem Petéfiego
w czasach kiedy lud wegierski walczyt ujat w rece wtadze. Arany — nie kon-
o niepodlegto$¢ narodowg i o zniesienie czac poematu — zacigga sie do szere-
feudalnego ucisku. Razem z Petéfim w gow rewolucji. Pisze wiersz pt. ,Pie$n
latach 1848/49 brat udziat w wegierskich strazy narodowej“, wyrazajacg uczucia
walkach narodowo-wyzwoleficzych, a po zotnierzy rewolucyjnej armii ludowej.
upadku powstania i po $mierci Petdfie- Piesn ta byta $piewana w catym kraju
go stat sie kontynuatorem idei niepod- podczas walk wyzwolefnczych. Redaguje
legto$ciowej gloszonej przez tego poete- gazetg ludowa ,Przyjaciel ludu", uswia-
bohatera. Arany byt w swej twérczo- damia naréd o znaczeniu zdobyczy re-
$ci szczerym rzecznikiem intereséw lu- wolucyjnych, a po zdradzie dworu za-
du. Jego wiersze i poematy, oparte prze- checa  Wegréw do dalszej walki. W
waznie na motywach ludowych, cechu- wierszach drukowanych w ,Przyjacielu
je patriotyzm, postepowo$é, zrozumialy ludu* i w popularnych wydawnictwach
dla wszystkich jezyk oraz bogactwo dodaje ducha bojownikom o wolnos$¢, a
Srodkéw artystycznych. pietnuje oportunistow i ludzi chwiej-

nych. Po upadku powstania w obawie
Urodzit sie w roku 1817. Byt synem przed represjami ukrywa sie w lasach
chtopa panszczyznianego. Ojciec z ogro- w okolicach Szalonty, i w ten sposéb
mnym wysitkiem umozliwit mu ksztat- udaje mu sie uniknaé wiezienia. Zyje
cenie s?e w stawnym kolegium w De- z rodzing w niedostatku, dopiero w r.
breczynie. 1851 zostaje nauczycielem w gimnazjum.
Arany zaczat psa¢ w latach poprze- Arany bolat bardzo nad utracong wol- Janos Arany
dzajgcych ,Wiosne Ludéw“. Opowiedziat nosciag i przegrana sprawa ojczyzny.
si¢ po stronie Ludwika Kossutha, ktd- Optakiwat réwniez bohaterskg $mieré
ry jako przywddca partii niepodlegtos- Petéfiego. Osamotniony poeta w jesz- macz: przeklada m. in. na wegierski
ciowej gtosit konieczno$¢ oparcia sie cze trudniejszych warunkach pielegno- JHamleta® i ,Sen nocy letniej* Szeks-
o lud, by zjednoczy¢ naréd do walki wat i kontynuowat jego idealy. W pier- pira. W r. 1877 Arany rezygnuje ze sta-
przeciw Austrii. Owczesny uktad sit  wszych latach tyranii pisze ,Pie$d ze- nowiska sekretarza Akademii Umiejet-
klasowych nie sprzyjat tej walce. bracza“, opiewajgcg dole zotnierza-in- noéci i wycofuje sie z zycia publiczne-
Szlachta nie liczyta sie z resztg spo- walidy. go. Pisze utwory liryczne i ballady, wy-
bsekcrzae\,;l;twi;yr:s walavj;obosr;izhegodlglepjaar_ Swoj protest przeciwko tyranii cesar- daje tom pt. ,Jesienne kwiatki*.
lamentu w roku 1845, Przekupstwo, skiej poeta wyrazit w balladacﬁ, do kto- Kiedy Wegry wkraczajg na droge roz-
szantaze, terror stosowany w agitacji rych czerpat tematy z wypadkéw histo- woju kapitalistycznego, Arany demasku-
wyborczej, sktonily Arany‘ego do napisa- rycznych. W utworach pt ,Wiadystaw je destrukcyjna role kapitalizmu, zwia-
nia eposu pt ,Stracona konstytucja®, Fiaty”. .Dwaj paziowie Szondytego® ca sie w utworach swych do problema-
ktéry byt satyrg na wstecznictwo poli- moéwi o podiosci despotéw. Najwspanial- tyki spotecznej, pietnuje nedze i wy-
tyki szlacheckiej. sza jest bgllad.a pt. ,,Wal.lljs_cy Bardp- zysk wielkiego miasta.

wie“, w ki6rej autor, opisujac tyranie . o
W r. 1847 napisat swoje najwieksze  angielskiego  kréla  Edwarda, czyni W ostatnich latach zycia Arany do-
dzieto pt. ,Toldi*. Bohaterem poematu aluzje do cesarza Austrii, jako do spra- konczyt najwigksze dzieto swego zycia
jest chiop, ktéry dzieki swej sile cha- wcy wegierskiej katastrofy narodowej. — ,Dzieje Toldiego” Ukonczenie pracy
rakteru i zdolnos$ciom dostat sie na dwor Arany pisat ten utwér w r. 1857, gdy nad ,Toldim* obchodzono na Wegrzech
Ludwika Wielkiego i zastyngt jako cesarz Franciszek Jézef przyjechatl na bardzo uroczy$cie, a w trzy lata pozniej
dzielny rycerz. Arany uczynit gltéwnego Wegry, a premier cesarski wezwal poe- w r. 1882 poeta umart w 66 roku zycia.
bohatera symbolem niespozytej sity lu- tow wegierskich, aby pisali ody poch- Wegierska demokracja ludowa nale-

du. Caly utwér przepojony jest duchem

walne na czes$¢ krola.

zycie ocenita spuscizne poetycka Janosa

P rosth, luau:swfije'Zﬁ;flreak;?a';'f;z:sa’p?;;i,ck' Po roku 1860, kiedy absolutyzm wiadzy ~ Arany-ego Dwa lata temu ukazalo sie

,Toldiego* naturalny i melodyjny. Zza Habsb_urg()w po_d wplywem powstan pppularng wydanie JegoIW|ersz.y.. Obe'c-_

dzielo to poeta zdobyl pierwsza nagio- WiOSkIChI ostabt [’Wegry uzyskaly po- nie Weglgrska Akad_(’eml.a Uml_e]etnosg

de literacka. zorng niepodlegto$¢, Arany zostatl re- opracowuje peiny zbiér jego dziet, obej-
daktorem miesiecznika literackiego a po- mujacy 16 tomow, z ktérych trzy juz

Na poczatku 1848 r. poeta pracuje nad tem sekretarzem Akademii Umiejetno- wydano drukiem.

dalszym ciggiem ,Toldiego“. W tym $ci. Arany ma tez zastugi jako thu- Tadeusz Fangrat

Spotkanie z ksiazka radziecka

Poszukiwacze prawdy,
stuzebnicy ludzkosci

(Dokonczenie ze str 3-ej)

Oto asystentka hoduje zakazone samiczki komara
(bo tylko samica ssie-krew), aiby sie przekona¢, czy
zakazona matka przekazuje zarazki swojemu potom-
stwu.

....badaczka wtozyta
z niej zarazone owady i
poczuta dwa silne ukaszenia:
ke i w tym miejscu,, gdzie szwy rekawiaaki pekly,,
znalazta dwa ssace krew komary. Badaczka wyci-
snefa ranke, zmyla jg spirytusem i zaczela przygoto-
wywac¢ sie do... tragicznego finatu. Byt to czas epi-
demii i zarazek osiggnat szczyt swojej mocy Byta
obecna codziennie, gdy z sal szpitalnych wynoszo-
no trupy Sparalizowani ludzie, doprowadzeni do
rozpaczy, wzywali $mier¢ wyhawicieike Na c6z wiec
teraz liczy¢? Jednym, jedynym pneumokokiem moz-
na zabi¢ mysz.. A ja pokasaly dwa komary, dwa
drapiezniki zdolne do powalenia z nég olbrzyma.“

A czytelnik juz sie.zdazyt przywigza¢ do tej ba-
daczki, zdazyt jg pokocha¢. | tu ogarnia go gteboki
niepok6j. Zachoruje, czy nie zachoruje?...

,Spojrz — zwrécit sie badacz do swej
jak piekne strony cie przywioztem.

Tak powiedziat uczen Pawtowskiego, tatyszew, do
swojej zony W trojke — wraz z asystentka — przy-
byli na pogranicze pustyni Kara-Kum, a sidta mie-
li zastawia¢ na ,pendynska zaraze". Ta zaraza nie
byta taka straszna. Wiedziano juz, ze nosicielem jej
jest moskit ,papatachi“, po ktérego ukaszeniu two-
rzyt siie na ciele niezbyt bolesny i ftatwo gojacy sie
wrzéd. Ale moskit kasa przeciez i odkryte czesSci cia-
ta, a przede wszystkim twarz, na ktoérej pozostawa-
ty po wrzodach szpecace blizny. Turkmenskie dziew-

reke do kadzi, by wydostac
nim zdazyla je schwytacg,
Spojrzata na swa re-

zony — w

czeta, ktérych nie dosiegng! ,papatachi® mowity:
szczedliwa jestem, ze na twarzy nie mam dozywot-
niej pieczeci.

Uczony postanowit wszystkich wybawié¢ od $ladu
ukaszen moskita.

Wraz z zong i asystentka spedzit on wiele mie-
siecy w przerazajgco trudnych warunkach na ciez-
kiej pracy i uporczywych badaniach. W poszUMwa-
niiu miejsc wylegu moskita przerzucit - przeptukat,
a nastepnie przesungt pod mikroskopem sterty $mie-
ci i gnoju. Zastanawia! sie i dociekal, gdzie moskit
spedza ciezki okres zimowy. Siad zaprowadzit go do
nory susta, ktérych byly setki tysiecy w catej oko-
licy. Rozstawione u wejs¢ do nor sustéw putapki z
lepu wskazaly jego siedzibe Trzeba bylo rozkopaé
wiele nor, upora¢ sie z osami, aby dotrze¢ do spi-
chlerzy susta i w resztkach pozywienia znalezé Lar-
wy ,papatachi*. Tak odkryto wylegarnie i siedzibe
moskitow. Ale skad moskit czerpie zarazki? Czy je
przekazuje z pokolenia na pokolenie, czy wypija z
czyja$ krwig? A jesli wypija z krwig — to z czyjg? Bo

w norach uczony znalazt — oprocz susta — ptakiy
z6lwie, weze, wiec tatyszew poluje na mieszkan-
cow nor, bada ich krew, natomiast zona i asystent-

ka preparuja mosMty i larwy, prowadza niekoriczace
sie badania.

Wreszcie po wielu trudach, niepowodzeniach i suk-
cesach sprawa zostatla wyjasniona. Suset jest zbior-
nikiem zarazkéw ,pendynki“. Wrég zostat wszech-
stronnie rozpoznany. Teraz przyszta kolej na pod-
jecie z mm walki.

Uczeni zniszczyli ponad p6t miliona nor susta, w
ktérych legta sie ,pendynka“. PosSwiecili wiele mie-
siecy codziennego, zdumiewajgcego wysitku tylko po
to, aby Turkmenki mogly by¢é spokojne o swoje bu-
zie.

Ale nie tylko dlatego czyta sie te ksigzke z naj-
wiekszym zainteresowaniem, ze w bardzo sympa-
tyczny spos6b odkrywa ona przed czytelnikiem taj-
niki ciekawej gatezi wiedzy — parazytologii, ale ze
wzgledu na jej szczeg6lnie aktualng wymowe.

Kiedy jeden z ostatnich numeréw kroniki filmo-
wej wstrzagsnagt mng potwornie, pokazawszy ofiary
napalmu i pielegnowanych przez imperialistyczng
,nhauke“ zadzumionyeh i cholerycznych pchet i ko-
maréw — przeczytatem znang mi ksigzke Popow-
skiego jeszcze raz.

Pojawita sie ona woéwczas, kiedy caly Swiat wie-
dziat, ze hitlerowcy przy calym swoim zwyrodnie-
niu nie posuneli sie jednak do zastosowania broni
bakteriologicznej, kiedy wywotatby oburzenie kazdy
kto o$mielitby sie przypuszczaé, ze Ameryka zdobe-
dzie sie na tak wielkg zbrodnie. Dzi§, gdy fakty za-t
dajg ktam temu przekonaniu, potezna jest wymowa
tej ksigzki. To nie jest powies¢ To jest opowies¢
0 prawdziwych ludziach, ktérzy obecnie zyjg i pra-
cuja.

Warto na nig zwréci¢ uwage w chwili obrad XIX
Zjazdu Partii, Partii, ktéra wychowata miliony
prawdziwych ludzi, Pawftowskich, Pietryszczewych,
tatys-zewoéw, uczgc ich walczy¢ z wszelkg ,zaraza“
1 prowadzgc do zwyciestwa.

Bogdan Hamcra

Przyszta mi na mysl
ta oto ksigzka...

(Dokonczenie ze str. 3-ej)
Chciatabym wzig¢ te ksigzke ze soba, rozczytaé
sie w jej stronach, rozezna¢ sie w jej nieletnich

szkolnych bohaterach, zrozumie¢ to wszystko, co na-
syca ksigzke i przerasta jej pojemnos¢. Nie moge jed-

nak teraz wyrazi¢ gtoSno mego zyczenia, nie moge
tej ksigzki zabra¢ stad, gdzie -takze jest, widze, po-
trzebna.

Mijaja miesigce. Czas mknie.

| oto juz kupuje w ksiegarni polskie tlumaczenie

tej ksigzki wydane przez Biblioteke Groszowa
w Warszawie.

Zapewne dzi§ L,PAMIETNIK KOSTI RIABCE-
WA, napisany przez N. Ogniewa w 1923/24 roku

w ZSRR. gay panstwo rauz.eoKie znajaowaio s.e
w niezwykle ciezkim potozeniu, jest juz od dawna
ksiazkga przebrzmialg. To ,Poemat Pedagogiczny* Ma-
karenki jeszcze wywotuje zywe. gromadne dyskusje.
Ale w tamtych latach u nas, w latach odradzajacej
sie naszej niepodlegtosci, od razu skazonej bole$nie
brakiem sprawiedliwo$ci spotecznej, ta $miata, gora-
ca, odwazna ksigzka o nowej szkole, radzieckiej, two-
rzonej wytrwale, nie bez btedéw, ale w uczciwym
trudzie i w nieustajacej walce — budzita gtebokie,
szczere zainteresowanie. Nie byla ,grzeczna“, nie by-
fa tatwostrawna. Dla wielu sposréd polskich nauczy-
cieli stata sie ostrzezeniem i bodzcem Uczyla wiary
w miode pokolenie. My dawali§my ja do czytania na-
szym uczniom. Dyskutowali§my ja razem z mmi. Jej
bohater, mitody chiopak proletariacki, ,bezpartyjny”,
jak na poczatku dziennika moéwi o sobie, kostia
Riabcew. ktoéry po ciezkich zmaganiach ze sobg. po
wielu walkach wewnetrznych i w utarczkach z ze-
wnetrznymi trudno$ciami dojrzewa tak, ze zostaje
Swiadomym komsomolcem i organizatorem fnrpnczty
pionierow, a gdy uradowani pionierzy podrzucaja go
do go6ry, on w catej swej prostocie i skromnosci nie
rozumie: ,za co nasi malcy tak mnie lubig?* — ten
Kostia Riabcew stal sie bliskim kolegg wielu o6wcze-
snych polskich Kostké6w. Tak samo ‘jak jego towarzysz-
ka i przyjaciétka, dzielna, bezkompromisowa Sylwa,
jak uratowany przez kolezenski kolektyw od okrutnej
doli dzieci bezdomnych, maty, zbtgkany Aloszka.

Minely lata brzemienne epokowymi zdarzeniami.

Dzi§, gdy czytam, ze w pierwszym na S$wiecie
panstwie socjalistycznym, w obecnym planie piecio-
letnim postanawia sie:

,Do konca pieciolatki zakonczy¢ przechodzenie
od systemu nauczania 7-letniego do powszechnego
nauczania $redniego (dziesieciolatka) w stolicach
republik, w miastach wydzielonych, w miastach
obwodowych, krajowych i w wielkich os$rodkach
przemystowych. Przygotowaé¢ warunki do petnej
reali-acji w nastepnej pieciolatce powszechnego
nauczania $redniego (dziesieciolatka) w pozosta-
tych miastach i miejscowos$ciach jwieiskich*.

— mimo woli mierze wspomnieniem ,Pamietnika Ko-
sti Riabcewa“ droge, jaka tam uczyniono od 1924 ro-
ku do 1952.

I to witasnie stato mi w myslach, gdy przed nie-
wieloma dniami znajdowatam sie w naszym Domu
Literatbw w towarzystwie przodujgcych nauczycieli,
rozwazajgcych w rozmowie ze mng, pisarka, pomocnha
im role dzieciecej literatury w wychowywaniu nowe-
go cztowieka, w umacnianiu pokoju i budowaniu pro-
stego ludzkiego szczesScia w przyszlym panstwie soh
cjalistycznym.

Ewa Szclburg
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wegierskiej

ENDRE ADY

W listopadzie 6.r. obchodzona dyla
uroczysue u) wegierskiej hepuuace Lu-
dowej 7b-iu roc*u<ca uroazin wielkiego

poc.y blnare Ady.

Ady urodzit sie 22 lipca 1877 r. w Erd-

mciiuszenl. Pochodzit z rouziny drotmo-
mieszczanskiej. Po ukoniAczeniu szkoty
Sreuiiiej wstepuje na Akacenue Praw-
nicza w Deuiuczynie i tu rozpoczyna
swojag kariere merucka, wyuajac w r.
lbyy tomik wierszy.

Po roku pobytu na Akademii rzuca
stuaia, przenosi sie do nayyuarad i tu
tOo”oiprucUje z ,u ¢lennikiem teudykal-
ny,,i", czasopismem postepowego miesz-
czanstwu. Zajmuje sie w tym czasie
puaiicystyka. Artykutly jego zaprawione
ostrg ironig zwrbécone sq przeciwko Jeu-
dauzmowi i reakcji kieryKalnej.

W roku 1904 Ady wyjezdza do Pary-
za. Pobyt w Paryzu i wnikliwa obser-
wacja zycia 6urzuuzji jruncuskcej wpiy-
neM na zmiange poytgoéw Aay‘eyo Po
powrocie poeta opowiada sie za gnebio-
nym Ludem wiejskim. Ady spostrzegt
wielkg sile rewolucyjng chtopstwa i na
niej zbudowat swéj nowy program. Zda-
wat sobie jednak sprawe, ze warstwa
chtopska gnebiona i nieo$Swiecona me
zdota sama nic zdziata¢. Potrzeba jej
kierownictwa. Kierownictwo to widzi
Ady w wegierskiej klasie robotniczej,
ktéra coraz silniej wystepuje przeciw-
ko klasie panujacej.

Pierwszym dzietem, Swiadczacym o
dojrzato$ci ideologicznej i artystycznej
poety jest wydany w r. 1906 zbiér poezji
pt, ,Nowe wiersze

Wydanie tego tomu spowodowato Licz-
ne wystgpienia przeciw Ady‘emu. Prze-
ciw ,Nowym wierszom*“ i ich autorowi
rozpoczeli ojensywe przede wszystkim
pisarze konserwatywni i publicy$ci reak-
cyjnego rzadu z premierem hr. Steja-
nem Tiszg na czele.

wierszy" i
stato  sie
literaturze we-

Pojawienie sie ,Nowych
dalszych utworéw Ady'ego
punktem zwrotnym w
gierskiej poczatku XX wieku.
czo$¢ Adyego cechuje symbolizm. Ale
Ady pojmowat symbolizm inaczej niz
poeci burzuazyjni. W jednym ze swych
utworéw pisze, ze do Baudelaire‘a |
Verlaine‘a pociggato go nie to, ze pc»e2ja
ich. jest oderwana od rzeczywisto$ci,
lecz to, te czut w nich pragnienie lep-
szego zycia | bunt przeciw szarym, brud-
nym dniom kapitalistycznego Sunata.
Twérczos¢ Ady'ego nie jest ucieczkg od

rzeczywistoéci, a przeciwnie, jest wpro-
wadzeniem do literatury nowych tresci,
uwigzanych z walkg klasy robotniczej.

Endre Ady

Nowa tre$¢ rozsadzata tez symbolistycz-
ne lormy jego poezji.

Dalszg twoérczo$s¢ Adyego, po ukazaniu
sig ,Nowych wierszy" cechuje rewolu-
cyjna wiara w sile proletariatu i ludu
wegierskiego, oraz gleboka nienawis¢ do
wyzyskiwaczy.

Do waznych pozycji w jego twoérczo-

$ci nalezg m. in. takie wiersze jak
sWedrowka po kraju", My ostatni
$mia¢ sie bedziemy", ,Nowy wiosenny
przeglad szeregu”, ,Wizje na mocza-
rach", ,Karawana $w. Ducha", ,Pedzi-
my do rewolucji", ,Wiersz syna ro-
Eotniczego“, .,Na ziemi Mateusza c.sa-
a".

W okresie poprzedzajgcym pierwsza

wojne $unatowa Ady wskazuje na to, ze
Lud wegierski w wojnie imperialistycz-
nej bedzie ginat i walczyt za cudza
sprawe. Wiersze jego ,Przeklenistwo
wspbtczesnego proroka"”,, ,Glos grozy*
itp. skierowane sa przeciw propagan-
dzie wojennej.

Ady umiera w r. 1919 w przededniu
utworzenia Wegierskiej Republiki Rad,

lego wielkiego dorobku pisarskiego
nie udato sie zajalszowaé¢ krytyce bur-
Zuazyjnej Twdrczo$¢ jego stuzy dzis
sprawie wyzwolonego ludu wegierskie-

go, budujacego socjalizm.

Mirostawa Ozarowska

ENDRE ADY

Na ziemi Mateusza Csaka#

Znosicie panskiej dziczy katusze,

A przeciez duma tkwi w waszych oczach,
Potezni wiarg, krwig odswiezeni —
Jestescie Bogiem na Csaka ziemi —
Naprzéd, wegierscy proletariusze!

Wszystko, co miode, pelne nadziei

W dorzeczu Cisy — w was sie skupito.
Nie ma na Swiecie tylu niewolnych,

Tylu zbolatych, smutnych i gtodnych.

Co w waszym kraju — na waszej ziemi.

JesteScie rzeszg gtodng | smutna,
Spragniong chleba, Stowa i Pigkna,
Prawda, jak zawsze — u mas ludowych,
Oprawcy — gorsi od neronowych.

Wasze jest Dzisiaj i Wasze — Jutro!

Jam cztowiek chory i czeka¢ musze,
Dzielnym zotnierzem by¢ mi nie tatwo,
Lecz do was rwie sie serce poety,

By z wami walczy¢ 1 biec do mety—

Krwi

moja, bracia-proletariusze!

przetozyt Tadeusz Fangrat

*) Mate Csak — wybitny maz stanu 1 patriota wegierski.

Dziennik”

Jana Szembeka

ANGLICY PRAGNA ZWROCIC
CYKLON NIEMIECKI
W KIERUNKU ROSJI

15 grudzieA 1938 r. Rozmowa z
Biddle.

W zwigzku z mowg Chamberlaina,
wygloszong na przyjeciu dla prasy
ragranicznej, ambasador stwierdza,
te zwroty antyniemieckie w tym wy-
stagpieniu brzmialy sztucznie i bytly
obliczone na galerie. Biddle utrzymu-
je, ze w kulisach odbywajg sie pota-
jemne rozmowy, anglo - niemieckie.
Anglia pragnie odwré6ci¢ od Zacho-
du zagrazajacy cyklon niemieckiej
agresji i popycha Niemcy do kon-
fliktu z Sowietami.

NIEMCY KUPUJA W ANGLII
KONIE DO WALK NA STEPACH
ROSYJSKICH

6 styczen 1939 r, Rozmowa z Bid-
dle.

Ambasador nie przypuszcza, by

Niemcy zdecydowaly sie juz teraz
zaatakowa¢ Rosje. Nie sg jeszcze
przygotowani wojskowo. W pierw-

szym rzedzie, nie posiadajg dosyé
kawalerii, braknie im tez niewiel-
kich konikéw, niezbednych w opera-
cjach na terenie zachodniej Rosji.
Sztab niemiecki starat sie temu za-
radzi¢, nabywajgc w Anglii konte,
ktére jednak okazaly sie nieuzytecz-
ne.

Zdaniem ambasadora, Anglia zy-
czytaby sobie, by Niemcy skierowa-
li sie przeciwko ZSRR.

KAZDA DYWIZJA POLSKA

PRZECIWKO ROSJI OZNACZA

ZAOSZCZEDZENIE DYWIZJI
NIEMIECKIEJ

8 styczen 1939 r. Rozmowa z Lip-
skim.

Lipski streszcza mi rozmowe Hit-
lera z Beckiem w Berchtesgaden.
Hitler stwierdzit, ze ze wzgledu na
niebezpieczenstwo rosyjskie Polska

silna jest dla Niemiec po prostu ko-
niecznoscig (tout simplement une
nécessité). Kanclerz podkreSlit, ze
kazda dywizja polska, uzyta na fron-
cie rosyjskim, oznacza oszczednos$é
jednej dywizji niemieckiej. O$wiad-
czyl nastepnie, ze Ukraina interesu-
je go z punktu widzenia ekonomicz-
nego, nie politycznego.

Przechodzac do sprawy Gdanska,
Hitler powiedzial, ze cafta trudnos$é¢
polega na tym, ze jest to miasto nie-
mieckie, dat tu wyraznie do zrozu-
mienia, ze Gdansk powinien powr6-
ci¢ do Rzeszy.

w GDANSKU NIEMCY NIE
UZYJA NIGDY SILY

10 styczen 1939 r. Rozmowa z Bec-
kiem.

Minister opowiedziat mi szczego6-
towo rozmowy odbyte w Berchtes-
gaden i Monachium. Po spotkaniu z
Hitierem widziat sie jeszcze z Rib-
bantropem, ktérego prosit, by pow-
térzyt Kanclerzowi, ze jes$li Beck w
dotychczasowyoh kontaktach z nie-
mieckimi mezami stanu doznawat u-
czucia optymizmu, to teraz, przeciw-
nie, po raz pierwszy opanowal go
pesymizm. Przede wszystkim jeSli
idzie o kwestie gdanska, tak jak zo-
statla postawiona przez Hitlera, Beck
nie widzi sposobu porozumienia sie.
Ribbentrop w odpowiedzi podkres-
lit, ze Niemcy w zadnym wypadku
nie uciekng sie do uzycia przemocy.

Minister powiedziat mi nastepnie,
ze probjem gdanski istotnie jest nie-

tatwy do uregulowania, i ze trzeba
sie nad nim powaznie zastanowic.
Istniejg dwa rozwigzania: pozosta-

wi¢ sprawy, jak stoja obecnie, albo
znalez¢ wyjscie kompromisowe.

RIBBENTROP ZACHWYCONY
ARMIA POLSKA
26 styczen 1939 r, Rozmowa z Bec-

kiem (w obecnosci Lipskiego i tu-
bienskiego)

LEONARD BORKOWICZ

ormalnie Francja

ostatnia wojne Faktycznie

zamienita jedng okupacje,

na druga Pod rzgdami bur-

zuazji Francja w latach po

drugiej wojnie utracita nie-
podlegtos¢, za ktérg setki tysiecy
najlepszych Francuzéw oddato zycie.
Burzuazja pozostala sobie wierna.
Dziata w mys$l| zasady, ktérg.wyrazi-
ta ustami swego tak popularnego w
latach trzydziestych pisarza, Jean
Giono: ,Lepiej zy¢ na kolanach, ani-
zeli umrze¢ stojac". Dlatego mono-
polisci francuscy oddali swéj kraj
USA. Bohaterowie Monachium i Vi-
chy zyja na kolanach i od czasu do
czasu gryza reke, ktéra ich w tej
pozycji utrzymuje...

wygrata

Juz w czasie drugiej wojny Swia-
towej przewodniczacy amerykan-
skiej Przemysiowei Rady Doradczej
Virgil Jordan w przemoéwieniu z
grudnia 1940 roku tak okreslit cele
polityki USA:

s~Jakikolwiek bytby wynik wojny,
Ameryka weszta na droge imperia-
lizmu w stosunkach miedzynarodo-
wych i wszystkich innych dziedzi-
nach swego zycia Mozemy unika¢
stowa ,imperializm", ktére brzmi od-
razajaco, Wielu ludzi woli, zgodnie z
obecng amerykanska moda, zastepo-
waé to okre$lenie takim mglistym
wyrazeniem, jak ,obrona zachodniej
p6tkuli' ... Bogiem a prawdag nie ma-
my innego wyjscia poza tym, aby
kroczy¢ po drodze, po ktérej szliSmy
w pierwszej ¢wierci dwudziestego
wieku, po zagarnigciu Kuby i Fili-
pin“ (Virgil Jordan, at Investment
Bankers Association).

Druga wojna $wiatowa umozliwita
USA zajecie miejsca imperializmu
niemieckiego w Europie zachodniej.
Wykorzystaly one ostabienie Fran-
cji, celem wmieszania si¢ do we-
wnetrznych spraw kraju, i nie do-
puscity do unarodowienia francu-
skiego przemystu, co stanowito po-
wszechnie uznany postulat francu-
skiego Ruchu Oporu.

1 jesli, jak Francuzi moéwia, ,il n'y
a que le premier pas qui co(te" *)
to aaiej poszto juz tatwo. Rzad fran-
cuski wykorzystujagc pomoc Marshal-
lowska dostarczat r6znym firmom na
terenie Francji, za optata we fran-
kach, amerykanski sprzet, przyznajac
jednoczes$nie ogromne kredyty na dal-
sze zakupy. Amerykanska ,pomoc*
dia Francji wzbogacita w pierwszym
rzedzie amerykanskie firmy! | tak
Standard Francais des Pétroles, filia
Standart Oil, otrzymata 3 miliony
dolar6w marshallowskich, Socony
Vacuum, roéwniez amerykanska fir-
ma naftowa we Francji, otrzymata
milion, Thomson, oddziai General
Electric, otrzymat przeszto 4 miliony.
Czy nie cudowny mechanizm: i kie-
szenie peine, i za dobroczynce sie
uchodzi!

Odmienne oczywiscie skutki przy-
niosta marshallizacja ludowi francu-
skiemu. W roku 1950 dochody z po-
datkbw w budzecie panstwowym
wynosity 1810 miliardéw frankow,
co stanowito prawie 80 proc. wszyst-
kich dochodéw. W poréwnaniu z ro-
kiem 1938 ciezary podatkowe wzro-
sty przeszio trzydziestokrotnie!

*) Tylko poczatek jest bolesny.

Beck opowiada nam o przebiegu

prezydenta

@Wizyty Ribbentropa u
Rzeczypospolitej. Ribbentrop oswiad-

czyt oficjalnie prezydentowi, w imie-
niu Hitlera, ze porozumienie z Pol-
ska przewidywane jest przez Niem-
cow na diugi okres, jako podstawo-
wa teza polityczna Hitlera, ktéry nie
ma zwyczaju opiera¢ sie na ukla-
dach prowizorycznych. Wreszcie
miedzy Polska a Niemcami nie ist-
nieja trudno$ci tego typu, by Rib-
befitrop wspélnie z Beckiem nie
zdotali ich rozwigzac.

W rozmowie z marszatkiem Smig-
tym - Rydzem Ribbentrop wyrazit
zachwyt dla armii polskiej. Mowit
nastepnie o Rosji, podkres$lajac jej
ostabienie.

Rozmowa z Noelem (na przyjeciu
w ambasadzie Niemiec na cze$¢ Rib-
bentropa). Powiedziat mi, ze tuz
przed udaniem sie na wieczér w am-
basadzie niemieckie] otrzymat z Pa-
ryza instrukcje, polecajagcg mu zetk-
nigecie sie z Ribbentropem, skierowa-
nie do niego kilku przyjaznych stéow
(quelque paroles aimables) w zwigz-
ku z jego niedawng wizytg w Pa-
ryzu, i oswiadczenie mu. ze oficjalne
kota francuskie z. wielkg radoscig
przyjety wiadomos$¢ o jego przyjez-
dzie ,do naszych polskich przyja-
ciot:.

1 luty 1939 r Rozmowa z Beckiem.

OmawialiSmy wizyte Ribbentropa.
Minister uwaza, ze dobrze sie stalo,
ze Ribbenttop moégt osobiscie prze-
kona¢ sige, czym jest Polska. Mozna
byto zauwazyé, ze uderzyly go nasze
stare tradycje kulturalne oraz dyna-
mizm, charakterystyczny dla dzisiej-
szy Polski. Rozmowy — szczegdlnie
jesli chodzi o Gdansk — nie przynio-
sty co prawda pomys$inych rezulta-
tow, aie m'mo to Ribbentrop prze-
kraczajgc granice wystat mity tele-

gram, za$ Hitler moéwit o Polsce z
duzg sympatia w ostatnim swoim
wystgpieniu w Reichstagu. To naj-

lepszy dowdd, ze wizyta Ribbentro-
pa byta pomysinym wydarzeniem.

NIEMCY NICZEGO NIE CHCA
OD CZECHOSLOWACJI

6 luty 1939 r. Rozmowa z Payée.
Informacje, o podrézy Chvatkow-

Bunt

Kitkakrotna dewaluacja franka,
inflacyjna emisja (zwigzana ze zbro-
jeniami) i wzrost cen doprowadzity
do gwattownego spadku realnej pta-
cy zarobkowej. Przy koncu 1950 r.
cena Chleba byta trzy razy wyzsza
anizeli w 1947 r., mleka 3 i po6t raza,
cukru prawie 3 razy, wegla 4 i po6t
raza. W 1951 roku wzrost cen byt je-
szcze szybszy: w ciggu jednego mie-
sigca — od potowy lutego do potowy
marca — cena migsa wzrosta o 17
proc., oliwy o 20 proc., mydlg o 23
proc. Indeks kosztéw utrzymania w
Paryzu we wrzes$niu 1952 roku wy-
nosit wedtug danych oficjalnych 145,
podczas gdy we wrzesniu 1951 wy-
nosi! 133.

Amerykanski kapitat finansowy
wykorzysta! plan Marshalla dla o-
panowania przemystu francuskiego.
Grupa Morgana, dziatajgc razem z
General Motors, objeta kontrole nad
fabrykga samochodéw Simca i nad
waznym zaktadem zbrojeniowym
Manutacture d‘Armes de Parts.. Inne
grupy amerykanskiego kapitatu za-
siadiy mocno w zaktadach Schnei-
der-Creusot i w wielu waznych ga-
teziach przemystu, tak ze obecnie
Wall-Street sprawuje nad nimi pet-
na kontrole, Zuzywana we Francji
nafta jest rafinowana przez amery-
kanskie firmy we Francji. Amery-
kansko-szwajcarski koncern Nestle
przejat w swoje rece handel mlekiem
w rejonie Paryza. Amerykanie pro-
dukuja we Francji Coca-Cola i pod-
kopuja tradycyjng francuska pro-
dukcje wina.

Amerykanie twierdzg, ze niezalez-
nos$¢ gospodarcza i polityczna (innych
krajow) to anachronizm i przesad.
Francuska burzuazja z zachwytem
chwycita za to jabtko z amerykan-
skiego drzewa poznania. Oto co o
tym pisze. wybitny amerykanski- ka-
pitalista Erich Johnston: ,jak wia-
domo, istniejag dwa najwygodniejsze
momenty .dla dokonania finansowe-
go morderstwa kraju: kiedy kraj bu-
duje sie, lub kiedy zmierzg ku kata-
strofie. Francuski przemystowiec za-
chowuje sie tak, jakby byt przeko-
nany, ze jego kraj znajduje sie w
przededniu bankructwa. Kiedy ma o-
kazje wypycha swoje zyski do miejsc
bardziej ,bezpiecznychdo Maroka,
Ameryki Potudniowej, Szwajcarii.
We Francji rozpowszechnione jest o-
becnie powiedzonko, ze kapitalista
francuski jedng noga stoi w .swoim
kraju, a druga — za Alpami albo za
morzem* (,Foftune®“, luty, 1949,
str. 120).

Ogromne zhaczenie maja dla Fran-
cji jej posiadtosci kolonialne. Sa one
dwar razy wieksze od jej terytorium,
a ich ludno$¢ jest péittora raza licz-
niejsza ,od ludnos$ci Francji. Na tych
terenach szczegdlnie zaostrzyly sie
sprzecznos$ci francusko - amerykan-
skie.

Po wojnie kapitat amerykanski
zapuscit mocno korzenie we francu-
skich koloniach Warunkiem ,pomo-
cy* marshallowskiej byto udzielenie
przez Francje kapitatlowi amerykan-
skiemu szeregu uprawnien Iw kolo-
niach. Amerykanom sprzyja takze
polityka walutowa rzadu francu-
skiego, ktéry firmom amerykanskim
udzielit zezwolenia wycofania w
kazdej chwili ich wkladéw we.wta-

skiego do Berlina. Nie odnosi sie wra-
zenia, -by Niemcy mieli nowe zamia-
ry agresywne w stosunku do Czecho-
stowacji Nacisk niemiecki na Chval-
kowskiego zmierzat raczej ku temu,
by osiggna¢ zgodnos$¢ polityki wew-
netrznej Czech 1z politykg Ill-ej
Rzeszy...

POLACY DOWIADUJA SIE
W BERLINIE, JAK ROZUMIEC
OKUPACJE CZECH
Zajecie Czechostowacji
zastaje Szembeka we

przeprowadzat
skimi

przez Niemcy
Wioszech, gdzie
rozmowy z faszystow-
mezami stanu (przyp nasz)

Rzym, 15 marzec 1939 r. Rozmowa

z Michatem tubiefAskim (przez tele-

fon Rzym — Warszawa).
Zapytatem go, jak powinnismy sie
zachowa¢ wobec okupacji Czech

przez Niemcy, oraz jak ten fakt jest
komentowany w Wars*zawie. Misje
dyplomatyczne w Rzymie nie otrzy-
maly na ten temat zadnych informa-
cji ze swoich stotic. Odpowiedziat,
ze zwro6ciliSmy sie do Berlina z za-
pytaniem, jak nalezy ttumaczyé o-
statnie wypadki Lipski ma witasnie
rozmawia¢ na ten temat z Goerin-
giem. Co do Stowacji, ma ona by¢
nie zajeta, ale podlegta Niemcom.

POCZATEK NAJAZDU NA
POLSKE: PODROZ BECKA DO
BERLINA NIEMOZLIWA

22 marzec 1939 r. Rozmowa z Lip-
skim

Li.pski znajduje sie w stanie kran-
cowego pesymizmu. Opowiedziat mi
swojg ostatnia rozmowe z Ribben-
tropem, ktéry na nowe sformutowat
zgdanie Gdanska, eksterytorialnosci
i autostrady przez Pomorze.

Minister niemiecki zachowat for-
mute grzecznosSciowa, ale w gruncie
rzeczy jego stowa byly gwaltowne;
powiedziat na przyktad, ze Niemcy
przyczynilisie do powstania pansiwa
polskiego. Rozmawiano tez o podro-
zy Becka do Berlina, ktéra oczywi-
Scie, w tych warunkach, nie jest
mozliwa.

W Polsce nastroje sg spokojne, po-
stawa opanowana. Slyszy sie nato-
miast bardzo surowg ocene naszej
polityki zagranicznej.

ZZA KULJS 'ATT.ANTYCKIEJ

Francji

snej walucie i przekazywania ich za
granice podobnie jak i zyskow

i tak np. koncerny Gulf Oil Corp.
i Socony Vacuum otrzymaly prawo
poszukiwania i eksploatacji zrodet
ropy naftowej we francuskiej Afry-
ce poinocnej i posiadaja wiekszos$¢

akcji utworzonych tam mieszanych
towarzystw amerykansko - .francu-
skich.

Szczegoblnego rozgtosu  nabrata
swego czasu sprawa francusko-ame-
rykanskiego sporu o Maroko

Pragnac ustrzec rynek marokanski
przed obca konkurencja rzad fran-
cuski wprowadzit w czasie drugiej
wojpy S$wiatowej system licencji na
import,towaréw zagranicznych. Po
wojnie system ten zostal zniesiony.
Wykorzystat to kapitat amerykanski
i rozpoczgt szeroka akcje zmierzaja-
cag do opanowania rynku marokan-

skiego W zwigzku z tym  wiadze
francuskie przywrécity poprzedni
system licencji. Departament Stanu

zaprotestowat przeciwko tej decyzji
i zazadat nie tylko cofniecia systemu
licencji lecz takze udzielenia kupcom
amerykanskim specjalnych przywile-
jow. Amerykanie domagali sie pra-
wa importu towaréw bez kontroli
walutowej, zwolnienia od podatkéw
oraz prawa korzystania ze ,specjal-
nych przepiséw celnych“. Rzad fran-
cuski nie przyjat tych zadan i skie-
rowat sprawe do .Trybunatu Miedzy-
narodowego. Takze i na tym forum
zatriumfowata amerykanska ,spra-
wiedliwos$¢”, Trybunat uznat w zasa-
dzie roszczenia amerykanskie za u-
zasadnione.

Stawka amerykanskiego imperia-
lizmu na Niemcy Zachodnie jako
gtébwnego partnera w blpku wojen-
nym dotprowadzita sprzecznoS$ci'fran-
cusko-amerykanskie do niestychane-
go napiecia.

Szczegblne miejsce, jakie w pla-
nach wojennych amerykanskiego im -
perializmu zajmujg Niemcy Zachod-
nie, tlumaczy sie checia, wykorzysta-
nia powaznego potencjalu przemy-
stowego oraz.kadr technicznych i
wojskowych, jakimi kraj ten rozpo-
rzadza.

Zaczeto sie od planu Schumana.
Na podstawie tego planu produkcja
wegla i stali, a poprzez te podstawo-
we surowce i produkcja catego prze-
mystu ciezkiego Europy Zachodniej,
zostata poddana kontroli ameryjtan-
sko-niemieckiego kapitatu finanso-
wego. Szczegélnie dotkliwie odczu-
wa skutki planu Schumana sama
Francja Francuski przemyst weglo-
wy i hutniczy znalazt sie pod nie-
miecka kuratelg. Wobec zniesienia
barier celnych na wegiel i stal prze-
myst francuski nie moze wytrzymac
konkurenéji niemieckiego przemystu,
rozporzadzajacego lepszymi warun-
kami technicznymi i tansza sitg ro-
bocza.

Nieodtaczng czesScig skltadowg a-
merykanskiej awantury wojennej
jest organizacja ,armii europejskiej“.
Ten spisek militarystow, ku wiecznej
hanbie francuskich ko6t rzadzacych
zwigzany z nazwiskiem francuskiego
ministra Pleyena, ma dostarczy¢
USA miesa armatniego w zbdjeckiej
wyprawie przeciwko krajom socja-
lizmu. Kiedy lzba Reprezentantéw
odestata z powrotetn do komisji pro-
jekt ustawy o obowigzkowej stuz-
bie wojskowej, co ré6wnato sie odro-

BECK WOBEC NIESPODZIEWA-
NYCH PROBLEMOW
-NIEMCY STRACILI POCZUCIE
MIARY*

24 marzec 1939 r Konferencja u
ministra Spraw Zagranicznych

MINISTER. Sytuacja jest do tego
stopnia napieta, ze niezbednym jest
zanalizowa¢ jg doktadnie. Jest ona
powazna, nie ma co ukrywac. Stato
sie to dlatego, ze jeden z dwoéch
sktadnikow decydujgcych zawsze o
potozeniu naszego kraju, to znaczy
Niemcy — ci stracili poczucie odpo-
wiedzialnosci, jakie zachowali do
tej pory, nawet w trudnych wypad-
kach. Dlatego W naszej polityce wy-
tania sie szereg nowych spraw, oraz

szereg nowych, probleméw staje
przed Panstwem polskim.
Nasz nieprzyjaciel stanowi czyn-

nik ktopotliwy: zdaje sie, ze stracit
on poczucie miary w mySleniu i
dziataniu zarazem. Moze jednak od-
zyska¢ rownowage, jes$li zderzy sie
z postawg oporng, co mu sie dotych-
czas nie trafito. Niemcy jezdzg po
Europie gdzie chca, rozporzadzajac
dziewigcioma dywizjami, ale nikt
nie.zdréH. opanowaé. Polski podobny-
mi sitami.

NIEMCY NIE SA PRZYGOTOWANE
DO WOJNY...

4 kwiecien 1939 r. Rozmowa z ge-
neratem Stachiewiczem.

General skarzy sie" na stosunek
Francuzéw do pa$ w dziedzinie woj-
skowej. Francuzi me wykonali szcze-
rze do tej pory zobowigzan powzie-
tych przez nich w uktadzie w Ram-
bouillet. Dostarczaja nam mato ma-
teriatu, za$ wiele naszych zamdéwien
potraktowali odmownie.

Omawiamy  nastepnie  sytuacje
miedzynarodowg. Generatl sadzi, ze
Niemcy nie sg praygptowane do woj-
ny; rozumujac wiec logicznie, nie
powinnis$my wierzy¢ w mozliwos¢
konfliktu. Polityka Hitlera niewat-
pliwie tdegta zmianie, pod wptywem
elementéw dynamicznych partii, jak
np. Ribbentrop, i dlatego przewidu-
jac mozliwos¢ wojny, nalezy wzigé
pod uWage brak' odpowiedzialnos$ci.
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WSPOLNOTY
czeniu sprawy na dalszy rok,
.Monde“ pisat ,Tak Amerykanie,

ktérzy gwaltownie wymawiaja Eu-
ropejczykom, a w szczeg6lnosci Fran-
cuzom, ze uchylajg sie od podatkéw,
wykazujg gteboka odraze do ,podat-
ku krwi“, ktéry narody starego kon-
tynentu stale skrupulatnie ptaca“.

Konsekwencje stworzenia ,armii
europejskiej* przedstawit francuski
minister spraw zagranicznych. Robert
Schuman: ,Wspdélna armia pozba-
wiona charakteru narodowego nie
porPega juz i nie moze podlegaé
wtadzy narodowej ani w calosci. ani
w poszczegélnych czesciach, z kto-
rych sie sktada. Przysiegta ona na
wiernos¢ wspdlnocie i tylko wspol-
nota posiada nad nig wtadze Gdyby
poszczegdlne jej formacje podpo-
rzadkowaty sie rozkazom rzadu na-
rodowego, uwazano by je za dezerte-
row lub buntownikéw",

Naiwni ludzie we Francji darem-
nie pocieszajg sie. ze przepisy te stu-
zy¢ majg utrzymaniu w karbach za-
chodnio-niemieckich militarystow.
Decyzje w sprawach ,armii europej-
skiej* podejmowane sg przez rada
sze$ciu ministrobw spraw zagranicz-
nych wiekszos$cig 2/3 gloséw, przy
procedurze ,gtosowania proporcjo-
nalnego do wiozonych efektywow*.
W ten spos6b Niemcy dysponujg 36.6
proc. gtoséw (Francja jedynie 24
proc), a biorgc pod uwage amery-
kanskie poparcie moga one zawsze
przeprowadzi¢ swo6j punkt widzenia.

Petnomocnik dla spraw nowego
Wehrmachtu Blank o$wiadczyt, ze
po ratyfikacji uktadu .0 ,armii eu-
ropejskiej w Niemczech Zach, po-
wstanie 600 000 armia. Stanowi to 30
dywizji, t. zn. tyle, ile liczyta armia
kajzerowska w przededniu wybuchu
pierwszej wojny $wiatowej. Prasa
francuska konstatuje z oburzeniem,
ze ta ogromna liczebno$¢ kontyngen-
tow zachodnio - niemieckich prze-
wyzsza znacznie to, co rzad francuski
zapowiadal, i opiera sie¢ na tajnych

klauzulach traktatu, ktérych nie
znaja nawet deputowani. Jednocze-
S$nie prasa konfrontuje planowang

liczebno$¢ wojsk niemieckich ze sta-

nem wojsk francuskich, ktére w
metropolii, Indochinach, Korei i na
innych  terenach liczg zaledwie

450.000 zotnierzy ,Information“ pisze:
.Mozna $miato wyciggng¢ wniosek,
ze gdyby traktat o armii europej-
skiej zostat wprowadzony w zycie,
oznaczatby on panowanie Niemiec
nad Europa i zrealizowanie hitle-
rowskich marzeh o hegemonii Nie-
miec nad starym kontynentem
Zgodnie z amerykanskimi postula-

tami nalezy zachodnio niemieckiej
Republice  Federalnej przywrécié
wszystkie prawa suwerenne, pod-

czas gdy jednoczes$nie Francja ma sie
tych praw wyzby¢! W czasie debaty
nad ,pomoca“ amerykanska dla
Europy wniesio-no pod obrady Izby
Reprezentantéw projekt precyzujacy
warunki tej ,pomocy“ Z projektu
wynika, ze prezydent moze udzieli¢
pomocy kazdemu narodowi, a pod
stowem ,nar6d" bedzie rozumiany
kazdy obcy rzad Ilub panstwo, lub
grupa ich, poszczegéini przedstawi-
ciele lub nnszrzepnlne grupy narodu
kazdego kraju, ktére niezaleznie od
tego zak powstaly, zostang' przez pre-
zydenta uznane za ,narody". (New
York Times, 26 lipca 1949) Za naréd
chinski uznano juz klike Czang-

(Dokonczenie na str 8-ej)

NA CZTERY MIESIACE PRZED
WYBUCHEM WOJNY

19 kwietnia 1939 r. Rozmowa z
Beckiem.

Minister zapytat mnie, czy uwa-
zam, ze mozna wysta¢ telegram z
powinszowaniami dla Hitlera, zokazji
jego 50-ej rocznicy urodzin, w imie-
niu prezydenta Rzeczypospolitej.
Odpowiedziatem potwierdzajaco...

PRZYJEMNY GOERING

21 kwiecien 1939 r Rozmowa z I.

S (Irena Szembekowa — Zona wice-
mmistra — przyp. nasz).
Podczas pobytu w San Remo

spotkata ona Goeringa z zong, Miesz-
kali w tym samym hotelu i odnosili
sie do mej z wielkg serdecznoscia.
Goering wygladat na zaklopotane-
go ostatnimi wypadkami. Odwie-
dzali go liczni oficerowie wtoscy.

WAZNA WIADOMOSC
KONFIDENCJONALNA

24 kwiecien 1939 r. Rozmowa z
Noelem

Ambasador. powiedziat mi, ze
Francuzi majag informacje, z kto6-

rych wynika, ze syntetyczne wytwo-
ry niemieckie me dajg sie konserwo,
wac diuzej niz dwa miesigce.

KOLOSALNA POMOC DLA

IMPERIUM BRYTYJSKIEGO:

NASZA POTEZNA ARMIA
LADOWA

25 kwiecien 1939 r.
Kocem.

Przyjat on z nieukrywana rados-
cia nasza umowe gwarancyjng z
Anglia. Sadzi, ze umowa ta otwiera
olbrzvmie mozliwosci. Z jednej stro-
ny flota i lotnictwo Imperium sto-
ja za nami. z drugiej zjawia sie per-
spektywa niestychanego rozszerze-
nia naszych stosunkéw handlowych.
O ile Wielka Brytania podtrzymuje
nas cala swoja potegag morska i po-
wietrzng, o tyle my ze swej strony
dajemy nasza wielkg armie lagdowa,
ktéra stanowi¢ bedzie kolosalng po-
moc (une aide colossale) dla Impe-
rium brytyjskiego.

(Dokonczenie w nastepnym numerze)

Opracowat Zygmunt Katuzynski

Rozmowa z



ANALIZA WYKRYWA SLADY BIALKA

W gabinecie dyrektora pewnej
spo6tdzielni wydawniczej byto pu-
sto. Dyrektor wyszedt gdzies w

pilnej sprawie, poprosiwszy przed-
tem, abym poczekat nan kilka mi-
nut. Rozgladajac sie bezmys$inie po
gabinecie spostrzegtem nagle leza-
cy na stole maszynopis. Przeczyta-
tem napis na pierwszej stronie:

' Asaach Tokajew
KONKURENCI

Komedia w czterech aktach

Przektad J. Minkiewicza i J. Prut-
kowskiego
Opracowanie sceniczne K. Dost.

Na tejze stronie u goéry, wydaw-
ca dopisat otowkiem. ,Tlumacze
«— la rata 600 zi; adaptator — 1800
zt.

— Aha,
ta komedia ma by¢

— zorientowatem sie —
wydana w

ksigzce. Dopisek otéowkiem okresla
honorarium dla jej twércow.
Iz zazdroscig pomyslatem o

owym K. Dost. O tym K, Dost., co
to 1800 zlp.. Musiat sie biedak pu-
rzadnie naharowaé, zeby dochra-
pa¢ sie tej nielichej sumki. Jakze
niestarannym okazat sie autor tej
komedii skoro K. Dost. musisil
wtozy¢ tyle trudu, aby dzielo ra-
dzieckiego dramaturga doprowadz e
do stanu ,opracowania sceniczne-
go“..

Podniostem stuchawke i zatele-
fonowatem do jednego z tlumtozy,
ktéry niedawno w ,Nowej Kultu-
rze* uzalat sie mowa wigzang na
dopisywanie tekstow przez urzedni-
kéw Centralnego Zarzadu teatrow.

— Czyscie ,Konkurentéow*", tluma-
czonych na zamoéwienie Owczesnej
Generalnej Dyrekcji T.0.F., oddali
do eksploatacji w stanie niepet-
nym?

— Bynajmniej. Wiernie przettu-
maczyliSmy sztuke z egzemplarza ro-

po kilku premierach tej komedii
na prowincji, nasze tlumaczenia
piosenek gdzie$§ zaginely.

— Wiec sztuka szta wszedzie bez
piosenek?...

— Z piosenkami. W Gdansku,
Bydgoszczy, Toruniu, Szczecinie
dopisano piosenki miejscowymi si-
fami...

— Cb6z to za sity?

— W wypadku bydgoskim sitg ta
okazatl sie kierownik litc.acki
miejscowego teatru. W innych wy-
padkach posady miejscowych sit
nie sg nam znane...

— Czy miejscowe sity byly ho-
norowane za dopisywane przez sie-
bie dodatki?

— To tatwo sprawdzic¢ w
ZAIKS ie.

— Lezy tu przede mng egzem-
plarz waszego tlumaczenia z wa-

szymi nazwiskami jako tlumaczy i
z dodatkiem ,Opracowanie scenicz-
ne K. Dost.* Czy wiecie co$ QO tym
z kolei ,opracowaniu scenicznym*?

Dowiedzieli§my sie o tym pokatnie

— od przypadkowo spotkanej urzed-

niczki pewnego wydawnictwa.

— Czy uwazacie za potrzebne
,opracowywanie sceniczne“ kome-
dii, opracowanej juz przez autora
w wersji rosyjskiej?

— Uwazamy to za nonsens.

— W egzemplarzu, ktéry mam
przed sobg. widze powstawiane pio-
senki. Zacytuje je na wyrywki;

+Ej, juz u$pionej chaty dach
Wyjrzat ponad S$ciezke,

Ej, kocha chiopak Kasie swa,
Wydtuz sie troszeczke.“

Albo:
,Noca z chiopcem i8¢ przez wies?
Kasia mrze ze wstydu,
Ale nogi same gdzie$
Tak jak zechca idg.”

— Te i i~i podobne piosenki
podpisane sg w egzemplarzach na-

syjskiego i tekst nasz zostat przez fe\lmsikl(\e/vn;szA.m;I—Okr?éim?s’ka{%kio a_L;tko(;
Gen. Dyr. T.O.F. zatwierdzony do Humacs yCz istotnie A' Tﬂ)ka
grania w teatrach. . Yo y :
) ) y jew to pisat?

— Ale piosenek nie tlumaczylis- — Nie

ie? ) . ; P
cie: — A czy istotnie wyscie to tiu-
— Owszem. PrzettumaczyliSmy. maczyli?
Tylko, jak nas poinformowano juz — Nie.

W masowym naktadzie zbioru opowiadan antyfaszystowskich pisarzy
niemieckich pt. ,DROGA PRZEZ MROK®" przez btagd techniczny pominieto
nazwisko ttumacza Jo6zefa Brodzkiego, ttumaczek dwdch opowiadan ,Oto-
wiane zotnierzyki“ i ,Wallau" Janiny Mareckiej i Marii Wotczackiej oraz

nazwisko Jana Petersena jako wtasciwego

redaktora antologii.
WYDAWNICTWO

MINISTERSTWA OBRONY NARODOWEJ

I/l

kai-szeka, za nardéd polski... morder-
céw Martyki. Céz dziwnego, ze per-
spektywa nietaski w Waszyngtonie
spedza sen z powiek francuskich mi-
nistrow?

A%

Dziewie¢ milionéw obywateli
Francji podpisato oSwiadczenie:
Jestem przeciwko remititaryzacji
Niemiec".

Na kazdym kroku Francuzi gorgco
manifestujg swojag nienawis¢ do
amerykanskich okupantéw Zalit sie
na to gorzko Eisenhower, kiedy w
czasie pobytu we Francji miat oka-
zje przekonaé sie o uczuciach, jakie
zywig Francuzi wobec nowych oku-
pantow. W wywiadzie udzielonym
przedstawicielowi ,Paris Match* 27
pazdziernika 1951 r powiedziat on:
JAmerykanscy zotnierze czytaja
czesto widniejagce na murach ich gar-
nizonéw napisy: ,The Americans
must go home!“*) Dziwi ich to i pisza
o tym do swoich rodzin, poprzez kt6-
re wiadomoséci te trafiajg do lokal-
nych gazet, gdzie czytajg je czasem
cztonkowie parlamentu. Wszystko to
jest bardzo niedobre..."

W ostatnich tygodniach gwattow-
nie zaostrzyly sie francusko-amery-
kanskie sprzecznosci, a wraz z tym
zachwiat sie caly gmach ,europej-
skiej wspolnoty”. Bezposrednig
przyczyng stata sie nota wreczona
rzadowi francuskiemu w dniu 6 paz-
dziernika przez ambasadora amery-
kanskiego Dunna Nota krytykowata
polityke podatkowa, ekonomiczng i
finansowa rzadu francuskiego w
tych punktach, w ktérych nie czyni
ona zado$¢ zadaniom amerykanskim,
oraz domagata sie w rozkazujgcym
tonie wprowadzenia rozmaitych
zmian w budzecie Francji. Ameryka-
nie domagali .sie réwniez, by rzad
francuski przyspieszyt ratyfikacje
uktadéw bonskiego i paryskiego.
Premier francuski zwrécit ambasa-
dorowi amerykanskiemu jego note
jako niemozliwg do przyjecia, o-
Swiad-czajac przy tym: ,Pragne za-
pomnie¢, ze nota ta zostata do nas
wystosowana“.

Incydent z nota otworzyt tame
diugo ttlumionego buntu. Przeciwko
amerykanskiemu imperializmowi wy-
stepuja juz nie tylko robotnicy,
chtopi, nauczyciele, pisarze i uczeni,
ale nawet gonigcy za karierg adwo-
kaci, ktérzy chetnie drapujg sie w
toge potomkéw jakobinéw, kapitali-
Sci, ktérzy nie chca sie da¢ zepchnaé
do roli miodszych partneré6w ame-
rykanskich miliarderow.

*) ,Niech Amerykanie idg do domu!"

Redaguje Zespol.

Prenumerata i kolportaz: P P K.

Buni

,Ruch",

Indywidualng: przyjmuja wszystkie urzedy pocztowe oraz listonosze wiejscy Cena ogtoszen:
Rekopiséw niezamoéwionyeh

Frfa'fty j

(Dokonczenie ze str. 3-ej)

W francuskiej prasie burzuazyjnej

zapanowatl napuszony styl nieustra-
szonych obroncéw suwerennos$ci i
niezaleznosci narodowej Burzuazji

francuskiej nie do twarzy w tym ko-
stiumie. Wznioste hasta narodowe
sg jej potrzebne dla upiekszenia ce-
lbw przyswiecajacych jej w walce
konkurencyjnej z amerykanska oli-
garchia Walka ta nie jest przypad-
kiem ani ,grzechem®, lecz nieu-
chronnym zjawiskiem w ustroju ka-
pitalistycznym, prawem kapitalizmu.
Cze$¢ burzuazji chce sie wyzwoli¢
spod amerykanskiej kurateli i marzy
0 powrocie czas6w dawnej, minionej
Swietnosci, kiedy pod wodzg Cle-
menceau Francja grata pierwsze
skrzypce na europejskim kontynen-
cie. Coraz mocniej rozbrzmiewa jed-
noczesnie glos tych Francuzéw, kt6-
rzy, dalecy od komunizmu, z przera-
zeniem patrzg na upadek Francji
pod rzgdami kosmopolitycznej bur-
zuazji. Suwerenno$ci i niepodlegto-
Sci Francji zagrazajg nie komunisci,
lecz amerykanscy imperialisci i
sprzymierzeni z nimi niemieccy mi-
litarys$ci. Paryski koresipondent
~Washington Star“ pisze: ,Przeciet-
ny deputowany francuski, reprezen-
tujgcy zwolennikéw centrum, a na-
wet grupy konserwaUiytme. oSwiadczy
wam. iz podziela zdanie swych wy-
borcéw: ,Rosja nigdy nie byta i nie
jest obecnie wrogiem Francji“.

O nastrojach panujacych ~ spote-
czenstwie francuskim $wiadczy do-
bitnie ostatni kongres radykatéw w
Bordeaux Na kongresie tym Dala-
dier wystgpit stanowczo przeciwko
ratyfikacji uktadu o ,armii europej-
skiej“ i oSwiadczyt ,Wszystkie rzg-
dy francuskie od pieciu lat utrzymy-
waly, ze nigdy nie bedzie armii nie-
mieckiej. a dzi§ ci sami ministrowie
zgadzaia sie na powstanie armii nie-
mieckiej”.

W kilka dni potem prezydent Au~
riol, skorzystat z obecnos$ci ambasa-
dora. amerykanskiego.na otwarciu
zapory wodnej w Donzerie Mondra-
gon, aby publicznie ustosunkowac
sie do faworyzowania niemieckiego
militaryzmu przez USA: SJakkol-
wiek nie odczuwamy nienawisci do
tych, ktérzy zadali nam tyle cierpien,
to jednak wychwalanie ich dyscypli-
ny i dazen do potegi wobec rzekomej
lekkomys$inosci Francji, gteboko nas
rani. Jest to tak, jak gdyby zwyciezo-
ny mial korzystaé ze wszystkich
wzgledéw pod pretekstem, ze odzy-
skuje on sily, i jak gdyby agresor za-
stugiwat na wiekszg zachete niz jego
ofiara".

O powszechnosci buntu przeciwko
amerykanskiej dyktaturze we Fran-

Adres redakcji:_Warszawa, ul.

— Czy sadzicie wiec, ze autorem
tych piosenek jest 6w K, Dost.?
— Nie wszystkich. Niektére z
nich obity sie juz nam o uszy. Sg
to-bardzo kiepskie tlumaczenia in-
nych autoréw.
— A wiec K. Dost, postugujac
sie  nazwiskami A. Tokajewa i
waszymi, nie tylko dopisywatl, ale
w jeden cudzy tekst powstawiat
inne cudze teksty. Co6z wiec sa-
dzicie o tego rodzaju procederze?
— Sadzimy, ze nalezaloby prze-
prowadzi¢ jego analize...

— Analize?...

— Tak. Bo niewatpliwie
LIZA WYKRYJE SLADY
KA...

Ledwie mo6j rozmoéwca zdazyt
wypowiedzie¢ owe tajemnicze zda-
nie, kiedy, jak to sie zdarza w
warszawskich telefonach, nagle
przerwano nam potgczenie. W tej
samej chwili do gabinetu wszedt
dyrektor wydawnictwa. Zapytatem
go:

— Czy mozecie poinformowac
mnie, kto to jest ten K. Dost.?

— To jest inspektor z Centralne-
go Zarzadu Teatrow. On juz nam
nieraz dostarczat... Niejaki Biatek...

Zdanie o dziwnej analizie prze-
stato byé tajemnicg. Ale to mnie
bynajmniej nie uspokoito.

Istniejg dane. ze afera z ,Konku-
rentami“ nie jest jedyna tego rodza-
ju. Istniejag dane, ze 6w Biatek od
,Konkurentéw" posiada w swym pro-
cederze konkurentéw bez cudzysto-
wu. Nasuwa sie pytanie, jak dlugo
tolerowane bedzie pasozytnicze wy-
tudzanie zaiksowych tantiem?

Quo usque tandem?... a raczej: quo
usque tantiem?...

ANA-
BIAL-

Nteznawuj Giez

Z zycia

O TWORCZOSCI GAJDARA

12 listopada odbyto 'sie zebranie
sekcji literatury dla dzieci 1 mtodziezy
przy warszawskim oddziale ZLP, po-
Swigcone twdrczosci A. Gajdara

Dnia

Kol. Helena Bobinska poruszyta w za-
gajeniu wiele ciekawych zagadnien, roz-
winigtych nastepnie w ozywionej i in-
teresujgcej dyskusji

rozpatrywano twor-
czoé¢ Gajdara, jako wzorowego pisarza
realizmu socjalistycznego. Podkreslano,
ze hie tylko potrafit on wydobyé¢ z bo-
gatej rzeczywisto$ci radzieckiej najzy-
wotniejsze, istotne sprawy i przedstawic¢
je w atrakcyjny, interesujacy i artysty-
cznie. doskonaty spos6b, lecz réwniez
umiat zawsze utrzymaé¢ bojowa postawe

Przede wszystkim

i postulujgcy, twoérczy stosunek do zy-
cia.
Kol. Osinska w diuzszym przemoéwie-

niu omoéwita zagadnienie subtelnego 1
bardzo trafiajgcego do dzieci humoru
Gajdara. Dalej w dyskusji zabierali glos
kol. kol. Serkowska, Grodzieinska, Watt,
Warnenska, Kowalewska, Z6tkiewska,
Zycki i inni.

(em)

O NOWYCH POWIESCIACH
BEDKOWSKIEGO | FLESZAROWEJ

odbyte ostatnio zebrania sekcji
oddziatu gdanskiego ZLP po-
byly zagadnieniu prozy o te-
matyce wspobiczesnej. Na pierwszym z
nich, w $rode, 29 pazdziernika Stani-
stawa Fleszarowa odczytata dwa rozdzia-
ty swojej powiesci pt. ,Dziewczeta z
Wiezy Babel*.5 bm. Franciszek Fenikow-
ski referowat konspekt i pierwszy roz-
dziat opowiadania Lecha Bedkowskiego.
Opowiadanie to o nieustalonym jeszcze
tytule moéowi o zyciu miodziezy wsi po-
morskiej. 12 bm. Lech Bedkowski refe-
rowat fragmenty nowej marynistycznej
powiesci Ireny Przewtlockiej.

W dyskusji brali wudziat: Lech
kowski, Franciszek Fenikowski, Euge-
nia Kobylinska, Zofia Meissner, Roéza
Ostrowska, Irena Przewtocka, Stawomir
Sierecki, ,Maiwina Szczepkowska, Wta-
dystaw Szremowicz, Wtodzimierz Wnuk
i Mieczystaw,. Zydler.

Trzy

tworczej

Swigecone

Bed-

fen

13 postaci w poszukiwaniu autora

W numerze 44 ,Nowej Kultury*®
ogtositem artykut ,Rezyser czy dra-
maturg”, kwestionujacy w zwigzku
z wroctawska premierg ,Procesu”
Berwinskiej zasieg i granice kompe-
tencji rezysera na odcinku tekstu-
(Jwagi moje bardzo sie nie spodoba-
ty Bogdanowi Butrynczukowi. W ol-
brzymim artykule ,Dwa procesy“,
zamieszczonym w n-rze 13 ,Przegla-
du Kulturalnego“, ButryncZuk olim-
pijskim tonem o$wiadcza, ze pytanie
Jrezyser czy dramaturg” jest naiwne
sjakby chodzito tu 6 profesjonalny
prestiz, a nie o dobro sztuki“. Nie
ma sensu — rzecze Butryhczuk —
podchwytywac¢ tego pytania, ,ponie-

i" *v 18M

cji Swiadcza wymownie ostatnie o-
Swiadczenia Jean Paul Sart,re‘a, wo-
dza egzystencjalistéw, bozyszcza i
proroka francuskiej i nie tylko fran-
cuskiej burzuazji. Do niedawna mie-
szczuch z uwielbieniem stuchat kaz-
dego jego stowa, traktujac je nie-
omalze jak objawienie. Ale to co
Sartre w Ji-pcu napisat w ,Les Temps
Modernes" i w pazdzierniku w ,Ce
Soir* i w ,Liberation“, przyjete zo-
stato gtuchym milczeniem. Zwraca-
jac sie do Amerykanéw i ich pople-
cznikéw we Francji Sartre pisat:
,Czy nie twierdzicie nieustannie, ze
pragniecie pokoju? e6z, szukam da-
remnie waszej galazki oliwnej, ale
widze jedynie wasze, bomby... Pu-
blikujecie wyniki waszych ekspery-
mentéw atomowych i chwalicie sie,
ze mozecie zniszczy¢ Moskwe w cig-
gu 48 godzin: oczywiscie wszystko to
w interesie pokoju Od jednej agre-
sji kroczycie do drugiej., w Grecji, w
Berlinie, na Korei, ba, nawet w
Paryzu ging codziennie ludzie: oto
jest wasz pokoi, pok6j strachu. Gdy-
by Zwigzek Radziecki bal sie tak
samo jak wy sie boicie, to z waszego
pokoju dawno wyrostaby juz wojnd.
Ale Zwigzek Radziecki chce pokoju

Oddz. w Warszawie, ul Srebrna

waz padto ono w fatszywym kontek-
Scie" (pieknie powiedziane!)

Pozostajac dalej na Olimpie Bu-
tryiczuk poucza taskawie, ze tacy
pisarze, jak Gorki i Czechow poz-
walali teatrowi na pewne zmiany
swoich tekstéow, a radzieccy rezyse-
rzy wspoiczesni, jak Vivien i Zawad-
skij stale zmian tych na sztukach
wspoétczesnych dokonujg. Szanowny
obywatelu Bogdanie!. Nikt nie twier-
dzi, ze rezyser nie ma prawa wply-
waé na tekst, oile nam jednak wia-
domo,.. ani Gorki> ani Czechow nie
dopusécit do tego, o czym Pan sam
pisze w swoim elaboracie, a miano-
wicie, by rezyser z wtasnej inwencji
powotat do zycia trzynasdcie
postaci, ktéorych u autora nie
byto, no i mopisat,, wzgfa&riie-'.kazat'-
dopisa¢ dwa- nowtusienskie-"aktys"r.

W rozwazaniach moich staratem
sie na przyktadach pokaza¢, ze wiek-
sza przynajmniej cze$¢ zmian ,Pro-
cesu” wroc¢tawskiego jest mato uza-
sadniona i nieprzekonywajgca. Ob.
Bogdan B z ,Przegladu Kulturalne-
go“ dobrze sie napocit, by zmiany te
i inowacje zachwali¢ Oto prébka
tego zachwalania: ,Wprawdzie do-
pisana rola matki Jana Wienca wy-
daje sie dodatkiem zbytecznym, jed-
nak okupuje go uzyskany efekt sce-
niczny o bardzo mocnym tadunku*..

Oto jakie sag skutki, kiedy kto$ za-
miast szczerze, po przyjacielsku i po
ludzku podyskutowaé wsiada na wy-
sokiego konia.

Jacek Friihling

Ocena przez ob. Bogdana B. ,do-
pisanej* roli matki Jana Wienca jest
klasycznym przyktadem do$¢ rozpo-
wszechnionej w naszej krytyce ma-
niery glicerynicznej, aczkolwiekowo-
tojednakowej, w ktdérej gtéwny cie-
zar myS$li piszacego pada na przy-
stowki (,wprawdzie* — ,jednak"), a
nie na rzeczowniki.

Jest takie przystowie rosyjskie ,ni
w gorodzie Bogdan, ni w siele Seli-
fan“. Albo ,ni ryba, ni migso“. Albo

Z.L.P.

KONKURSU IM.
BOROWSKIEGO

WYNIKI TADEUSZA

niedawno dla wszy-
konkurs im. T. Bo-
literacki o dowol-
Jury konkursu
Lestaw

Z.G. ZLP rozpisat
stkich két mitodych,
rowskiego na utwor
nej tematyce i formie.
w sktadzie: Zofia Natkowska,
Bartelski, Jerzy Broszkiewicz, Krzysztof
Gruszczynski, Jacek Bochenski i Ar-
nold Stucki po rozpatrzeniu nadesta-
nych prac w iloSci 138 orzeklo nie przy-
znawac¢ | i Il nagrody.

Uchwalono przyzna¢ 3 réwnorzedne
Il nagrody: powies$ci pt. ,Wyspa oca-
lenia® autor — Witodzimierz Odojewski,
bajce p.t. ,Zwyciestwo sportowe" —
autor Mirostawa Kuszowa, wierszowi p.t.
.,Do traktorzysty* — autor Urbanski.

Ponadto jury wyréznito dwa opowia-
dania: ,Chrzest" — autor Tadeusz Mi-
kotajek i ,Ciemne okulary" — autor
Halina Filutowicz.

NIEUDALE ZEBRANIE

W dniu 24
teratow w
zebranie
nej sztuce
nik  Foster

listopada w Zwigzku Li-
Warszawie zorganizowano
posSwiecone nowowystawio-
Roger Vailanda ,Putkow-
przyznaje sie do winy*“.

Wieczor jednego wiersza

tytut nosita impreza, zorganizo-
listopada b. r. przez sekcje
Pisarzy Radzieckich.
Przewodniczyta Wiera Inber, ktéra o-
znajmiia na wstepie, ze ,wieczory jed-
nego wiersza“ w moskiewskim Domu
Literatbw majag juz swojg tradycje 1
zawsze cieszg sie duzym powodzeniem.
tym razem sala byta petna.
Wystepowato trzydziestu trzech poetow,
z ktérych kazdy odczytat jeden ze
swych najnowszych, nieopublikowanych
jeszcze utworéw. Obok znanych i zastu-
zonych poetéw starszego pokolenia, jak
Swietiow, tugowskoj, Kirsanow i in.,
w wieczorze brali udziat debiutanci —
studenci Instytutu Literackiego. Tema-
tyka odczytanych wierszy byia bardzo
r6znorodna — od aktualno - politycz-
nej, poprzez dyskusyjno - filozoficzng
(np. ciekawy utwér Kirsanowa ,0 pro-
stocie*), obyczajowa, krajobrazowa, az
do najintymniej lirycznej (wiersze Bau-
kowa, Oszanina, Zurawlowa). Zwracaty
uwage czeste akcenty humoru i satyry
(np. w bardzo zabawnej ,Nocy noworo-
cznej* Swietlowa).

Owacyjnie powitano przybytego na
wieczér Nazima Hikmeta. Odczytany
przez tlumaczke Muze Pawiowg wiersz
Hikmeta — namietny apel do tureckie-
go zotnierza na Korei — wywart na
wszystkich obecnych duze wrazenie.
Wydaje sie, ze i u nas warto by byto
organizowaé¢ od czasu do czasu podohne

Taki
wana 15
poezji Zwigzku

Roéwniez i

.wieczory jednego wiersza“. Moga one
stanowi¢ interesujagcy przeglad sit sekcji
poezji, przekréj aktualnych tendenciji,

poszukiwan, osiggnie¢ doswiadczonych i
poczatkujgcych poetow.

W. W.

Ksigzki polskie w ZSIM

wydane zostaly po wojnie w.tgcznym
naktadzie ok. 7 milionéw egzempig-zy.
Obok klasycznych utworéw polskiej li-
teratury,r,.pjaptpzonyph zostalo na jezy-
ki narodow radzieckich wiele dziet
wspéiczesnych polskich pisarzy.

W Moskwie podjeto zbioiowe wyda-
nie prac Mickiewicza w naktadzie 30
tys. egzemplarzy. Ukazal sie juz trzeci
tom tego wydania. Ukazat sie réowniez
wybér pism Stowackiego, zawierajgcy
najwazniejsze utwory dramatyczne poe-
maty oraz 53 wiersze poety, Wydano
rowniez bajki oraz niektére poemaly
i pisma Krasickiego. W  masowych
wydaniach pojawity sie na poéikach
ksiegarskich przektady opowiadan Pru-
sa, Orkana i Sienkiewicza, Jako osob-
na pozycja wydany =zostat ,Faraon“.

Sposéréd prac polskich pisarzy wsp6t-
czesnych ukazaly sie m. in. utwory Bro-
niewskiego, Tuwima, Boguszewskie),
Bobinskiej, Rymkiewicza, M Brandy-
sa i in. W ostatnim, listopadowym nu-
merze czasopisma ,Zwiezda", ukazat sie
przektad ksigzki Mariana Brandysa .Po-
czatek opowieséci“, uprzednio wydane
zostaty W przektadzie rosyjskim ,Spot-
kania wtoskie®.

Obok przektadoéw,
logie, poswigecone
Ciekawag pozycja
wydanie JWypiséw z
skiej XIX i XX w.“,
w jezyku polskim i
lbw  naukowych.

Przektady, obejmujg nie
rosyjski, ale rowniez jezyki poszczegol-
nych republik radzieckich. Wydany zo-
stat przektad Mickiewicza na jezyk eru-
zinski. ,Chtopéw“ Reymonta, przettluma-
czono na ukrainski, opowiadania Sien-
kiewicza ukazaly sie po finsku,
mWydania polskich autoréw cieszg sie
w ZSRR duzag poczytnoscia.

ukazujg sie anto-
literaturze polskiej.
jest tu dwutomowe
litetatury pol-
ktére ukazato sie
stuzy¢ ma do ce-

tylko 1lezyk

Antologia wspétczesnej pcezii
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W zebraniu wzigt udziat autor sztuki.
Zebranie stanowito przykiad jak podob-
nych imprez urzgdzaé¢ nie nalezy Oczy-
wiscie zdajemy sobie sprawe, ze zorga-
nizowanie go nastreczato trudnosci.
Termin jego byt zwigzany z obecnos$cia
R. Vailianda w Warszawie, tymczasem
ze sztuka jego mato kto zdazyt sie juz
zapozna¢. Nawet premiera prasowa od-
byta sie dopiero w dwa dni pOzniej.
Tym bardziej nalezato sie z tym liczy¢
i albo odpowiednio dyskusje przygoto-
z auto-

wacé¢, albo uczyni¢ ze spotkania
rem ,Dziwnej zabawy“ impreze n.eco
innego typu: po prostu prosi¢ autora o

wygtoszenie prelekcji badz zwigzane] z
wystawiong sztuka, badz na inny temat,
dotyczacy np sytuacji wspdiczesnej li-
teratury francuskiej. Nie zrobiono ani
jednego, ani drugiego. Wezwano zebra-
nych do zadawania pytan autorowi Z
pytan osib nieprzygotowanych do dy-
skusji i przypadkowych odpowiedzi au-
tora powstat chaos, ktéry powiekszato
nieudolne tlumaczenie, zdanie po zda-
niu, wszystkich- kwestii Wiekszo$¢ o-
séb, ktére przyszlty z nadzieja na wy-
stuchanie prelekcji pisarza, wyszio z u-
czuciem zawodu. Autor, ktéry magt li-
czy¢ na dyskusje na temat swej sztuki,
doznat zapewne zawodu podobnego.
Nauka na przyszto§¢ — zebrania podo-
bne nalezy organizowaé¢, a nie zdawac
sig na staropolskie ,jako$ to bedzie“.
r. m

poetéw polskich od poczatku
XX wieku do czaséw obecnych vV$)6d
nazwisk 30 poetéw, ktérych wiersz«
znajdujg sie w antologii, spotykamy na-
zwiska Broniewskiego Tuwima, Jastru-
na, lwaszkiewicza. Wazyka, Stonimskie-
go, Woroszylskiego, Kubiaka, Biau*
na i inn. Antologie zredagowali J. Pi-
lar, wybitny tlumacz poetéw polskich
na jezyk czeski, krytyk Jar Zavada i
Erich Sojka, ttumaczenie przeprowadzili
A Hoffmeister, J. Pilar, J. Rumler, Z,
Skyba i E. Sojka.

nigjszych

Ksigzka Wiodzimierza Sokorskiego
po czesku

Ksigzka ministra Kultury i Sztuki
Wtodzimierza Sokorskiego .Sztuka w
walce o socjalizm® pojawita sie w jezy-
ku czeskim. Ksigzke wydal Instytut Wy-
dawniczy Ceskoslovensky spisovatel,
ttumaczyt Erich Sojka.

Przekazanie nagrod stalinowskich
pisarzom wegierskim

W dniu 25 pazdziernika b.r. w Amba-
sadzie ZSKR w Budapeszcie odbyta sie
uroczysto$¢ przekazania Nagréd Stali-
nowskich pisarzom wegierskim Parnaso-
wi Aczei i Sandorowi Nagy.

W imieniu Komitetu Nagréd Stallnow-
skicn przy Radz e Ministiow ZSRR na-
grody wreczyt laureatom Ambasador
ZSRR w Budapeszcie, J D. Kisielow.

Na uroczystos$é przybyli: min.sler
Obrony Narodowej Wegierskiej Repu-
bliki Ludowej Mihaly Parkas, minister
Spraw Zagranicznych Karoiy Kiss, czto-
nek Komitetu Politycinog , Wegieiskied
Partii Pracujgcych, Marton Horvath, mi-
nister O$wiaty, prezes Zw.gzku Litera-
tow Wegierskich Jozsef Darvas i inne
osobistos$ci reprezentujace organizacje
kulturalne Wegier

Tomasz Aczci otrzymat nagrode za po-
wies¢ ,Pod skrzydtami wolnos$ci® (kio a
jest obecnie tlumaczona tia jezyk pol-
ski), Sandor Nagy za nowele ,Pojedna-
nie“. powie$s¢ ,Pod skrzydtami wolno-
$ci* daje obraz ostrej walki klasowej.
Akcja powie$ci toczy sie w $rodowisku
robotniczym. Nowela ,Pojednanie”
przedstawia obraz zycia nowej wsi we-
gierskiej. Opisuje dole biednego chtopa,
ksztattowanie -ie jego $wiadomosci kla-
sowej na drodze pracy zespotowej 1
spoétdzielczej.

W przemoéwieniu na uroczysto$ci wre-
czenia nagroéd ambasador Kisielew
powiedziat: .Swoje sukcesy Tomasz
Aczel i Sandor Nagy osiggneli dzieki
gtebokiemu studiowaniu nowego zycia,
piinemu i wytrwatemu wuczemu sie na
przyktadzie przodujacej literatury $wia-

ta — literatury radzieckiej, dlatego dzie-
la ich sa i bedg pomocne walce o po-
k6j, w budowaniu szczesliwego zycia
wegierskiego ludu*“.

E. M.

rewolucyjny poeta
butginsKi P

W pazdzierniku b.r.
w Butgarii 75-iecie urodzin
poety D. |I. Poiianowa.
lime Poiilanowa pojawito sie w litera-
turze w yO-yeh latach ubiegtego wieku,
w okresie rosngacego rozwoju ruchu ro-
botniczego w Butgarii. Twérczo$¢ jego
stata sie od poczatku broniag w walce o
sprawe proletariatu.

Polianow w swoich wierszach kryty-
kuje spoteczenstwo kapitalistyczne i
wzywa robotnikéw do walki o wyzwo-
lenie spod jarzma wyzyskiwaczy. Rea-
lizm, prostota i gteboka paityjnos¢ jego
wierszy powoduje, ze sa one bliskie lue
dowi. n

Tomiki Jego mtodzienczych wiersay to

Pollanow -

obchodzone byt0
narodowego

i udowadnia to codziennie... po polaku: ,i Bogu $wieczke i diabtu poiskm w Czechostowacji m o Naredziny Bloiotaiuszat Brze
ogarek"”. ; 5 ; e ; wo $mieiei". Wiersze tych toméw, bu-
. . L Lo . . i . . Antologia wspolczesnej polskiej poezj) o P Yy L
'F_’OW|adac‘|e_, ze jestescie r.eallls_,taml z powazaniem postepowej ukazala sie w tych dniach dzgce SW|:-_1d0mosc _kl(-:\sowq robotnikéw,
Co6z, w wojnie anno czterdzieéci rea- . na potkach ksiegarskich w Pradze An-  gloszace idee socjalistyczne, peine sa
listami nazywano Francuzéw, kt6rzy Nteznawuj Giez tologia obejmuje tworczoéé najwybit- g#eboklle’Jl wiary w Ieps_za}_ przyszio$¢, w
v - W R przyszto$¢ ~$Swiata socjalistycznej spra-
kolaborowali z armig niemiecka; wiedliwosci. ) _
dzi$ jest wedlug was realistg Fran- Inne tomiki jego wierszy to ,Morski
S A A A . krople", ,Zelazne wiersze“ oraz wyda-
cuz, ktory Zwigzek Radziecki uwaza . . ne po 194 1. Wieisze zebrane" i .Go-
za flzieto szatana i ukrywa sie -za Wail Str eei tab pokk‘”“ g ) | A
: - « "W okresie rzadow apitalistycznyc
plecami Am_erykanow... (Les Temps Polianow jako redaktor postepowych
Modernes, lipiec). gazet i czasopism (, Iskia", ,Poczatek"
. . . . ,Sprawa", ,Przeglad literacki", ,Nowe
.,Teza, ze wojna w Indochinach jest dni", ,Kuznica" i in.) grupuje wokét
niemoralna, nie jest wytaczng wia- ZiEbAe i WVChO,W(‘jJJeh w fte,WO'L!Cymytm-
snoscia komunistéw. Rzad francuski pgﬁvy%h%"i;‘;’rzy"?" yeh poetow 1 poste-
chcialby, aby w te wytacznos¢ uwie- Po wyzwoleniu Buigarii spod Jarzma
rzyto spoteczenstwo francuskie, doko- faszyzmu | kapitalizmu, Polianow ucze-
. P . . . stniczy w budowaniu socjalizmu Jego
nujgc _areszmwan [ proquc_pos}ow wiersze po 194 r. moéwig o budowle
komunistycznych pozbawi¢ nietykal- szczesliwego zycia i walce o pokéj Za
nosci. W ten sposéb rzad chce ukmé walke z faszyzmem i aktywno$¢ spo-
. . 2 . teczng Polianowowi zostata przyznana
fakt, ze w rzeczywistosci szerokie nagroda im. Dymitrowa.
warstwy ludno$ci podzielajg ten po- M. C.
glad komunistéw. Istnieje pilna ko-
niecznos¢ lfesp-olema_ sit IeW|cy’ z -ko- SPROSTOWANIE
munistami“. (Liberation, 16 pazdzier-
i . 2,0.,nU"leru 47 <139> ..Nowej Kultury*“
nika). WKradt sie vl\'/jythkowo przyvl\ér)J/ bi;d,u Y
L < artykule Ewy Korzeniewskiej ,Ze stu-
_Sprzeczno_sm fr&_m?u_Sko'amerykan' 3low nad ideowym podtozem ,Nocy i dni*
skie rosng i poteznieja. Rozsadzajag str 4 szpalta |, akapit 3, wiersz 6 od
one jednos$¢ bloku atlantyckiego i u- do:ju w _CyllaCi? Ppracy Jézefa S‘la,“”a i’<2|a_
P . . gadnienia leninizmu*“ zamiast stow ,Kla-
trudma]a ree}l}zaqe a,gresywny(:h sy panujace krajéw kapitalistycznych sta-
planéw. Rozw6j wypadkéw z calg rannie  unicestwiaja lub = pozbawiaja
moca potwierdza stusznos$¢ twierdze- WSZIelkiego Znaczen_iad Oslall(nie . LeSZ_tki
nia Stalina, ze ujarzmione przez ;Zay'ji?j?m‘?vr)}';r'ﬂﬁow'anoemg,ezanﬁg ,,;I;Z:y-
USA kraje kapitalistyczne beda sta- pracujace krajow kapitalistycznych...”
raty sie wyrwac z niewoli amerykan-
skiej i wkroczy¢ na droge samodziel- )
. W numerze 48 (140) ,Nowej Kultury«
nego rozwoju. przy reportazu Jakuba Prawina pt. ,Sta-
. lingrad“ na str 4-ej nie zaznaczono, Ze
Leonard Borkowic« jest to dokonczenie z numeru poprzed-
niego
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